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Abécze—Akczidens-hajo B

A

Abécze, Alphabet.

nbéczéds szdmolds, Alphabetberechnung.

mbra, Abbildung, Figur.

Abras nyomds, Ilustrationsdruck.

Abrézolas, Hlustration.

Aczélmetszés, Stahlstecherkunst,

Aczélmetszet, Stahlstich,

Aczélmetsz¥, Stahlschneider.

Aczélnyomds, Stahldruck.

Aczél-odor, Stahlmater.

/:\gyalés (rézmetszésben), Aetzgrund.

Agyazat, Lager,

Ajanlas, Dedication, Empfehlung, Widmung,
Zueignungsschrift.

Ajanlé czim, Dedicationstitel, Widmungstitel.

Ajévéss, Grabstichel.

Akczidens-dllvany (kézh.)), Accidenzregal.

Akczidens-bet{ik (k6zh.), Accidenzschriften.

Akczidens-festék (kézh.), Accidenzfarbe.

Akczidens-gyorssajté  (k6zh.), Accidenz-
schnellpresse.

Akczidens-hajé (kézh.), Accidenzschiff,



4 Ake ridens, munka ~Aldvagni

Akcadens munka (kdzh.), mestermunka.
Arvcidenzarbeit,

Akesidens nyomda  (kézlaszn)), Accidenz-
druckeret

Alczidens-sajté (kdzh.), Accidenzpresse.

Akczidens-sorjdzé (kézh.). Accidenzwin-~
kelhaken. )

Akczidens-szedés (kézh)., mesterszedés,
Accidenzsatz.

Akczidens-szekrény (kézhaszn.), Accidenz-
kasten.

Akczidens-z4aré (kdzh,), Accidenzschliess-
zeug.

Alghizni (sort), unterstreichen.

Aldirds, Unterschrift, Facsimile.

Alak, alakzat, Format.

Alak-adés, alakitis, Formatmachen, For-
matbildung, Formeinrichtung.

Alakjdt venni valaminek, abformen.

Alakmutaté, Formatbuch.

Alakzat meghatdrozdsa, Formatmachen,

Alapozni. grundieren.

Alapszin, Grundfarbe, Grundierfarbe, Unter-
grund.

Alapszin-nyomds, Tondruck.

Alaprzat (a gépé), Fundament. Unterlage,

Alirakni (szedésben), unterlegen.

Alivigni, unterschneiden.



Aldvégott betiik —Ar 7

Alavégott Dbetlik, unterschnittene Buch-
staben.

Aldin betl, Aldine.

Aldomis, beillds, Einstand.

Alja (az oldalnak), Fuss.

Aljfesték, Grundfarbe.

Alkalmazds, Condition.

Allé szedés (k&zh.), stehender Satz.

Allvany, Regal

Alnyomat, Unterdruck.

Alnyomatlemez, Unterdruckplatte, Ton-
platte.

Alsé illeszték, Untermarke.

Altaltag, Kreuzsteg.

Alulfaragni, unterschneiden.

Alulfaragott betlik, unterschnittene Buch-
staben,

Angyalb8rds nyomds, Buntdruck, Farben-
druck, Mehrfarbendruck.

Antiqua, lateinische Schrift.

Anyabetl, Mater, Matrize,

Anyag, Material.

Anyaminta (k&zh.), odor, Mater, Matrize,
Abschlag.

Apadds (festékez8 hengereké), Schwinden,

Apadék, Abgang. '

Aquarellnyomdas, Aquarelldruck.

mr, Ahle.



“ Asab «simok  Atfonddas

Arvab sesunok, arabische Ziffern.

Arany, Verhilltnis Proportion,

Arinyliist, [3latigold, Goldblatt, Goldfolie.

Aranymetszet, Goldschnitt, goldener Schnitt.

Atinynyomds, Golddruck.

Ardnyositds, sorzaras, Sperren. Ausschiies-
sen, Einteilen.

Ardnyosité (sorzérd) darabok szekrénye,
Ausschlusskasten.

Aranyositék, sorzardk, Ausschliessung.

" Aranyozds, Vergolden.

Aranyozé-sajté, Vergoldepresse.

Aranypapiros, Goldpapier.

Aranyszin, Goldfarbe, Goldgelb,

Arnyékkép, arnykép. Schattenbild, Schat-

| tenriss, Silhouette.

Arnyékolédds, arnyékolds, 4arnyalds, ar-

, nyéklat, Schattierung.

Arnyékolni, schattieren.

arszabaly (k6zh.), munka-drszabds. Tarif.

arvasor,iHurenkind, Hurenzeile, Diebszeile.

Arvéss, Stichel.

Aszialfestés (kozh.), Tischfdrbung.

Altdolgozni, retouchieren,

Alemelni, umheben.

Aleresseni  (papirosrél  szélva), durch-
schlagen

Atfonddds (vonalaké), Verschlingung.

i



Atforditani —Bardtbeti 4

Atfordltam (az fveket), umschlagen.

Athdritds (rajzé, kdre, lemezre), Ubertragen.

Atlaszpapiros, Atlaspapier, Satinépapier.

Atmadsolds, Durchpausen, Abpausen, Pausen.

Atmiésolt rajz.. Pause.

Atnyomas Umdruck.

Atnyomo -festék, Umdruckfarbe.

A‘myomé papiros, Umdruckpapier.

Aténteni, umgiessen.

Attetsz8 festék, Lasurfarbe,

Attétsz8 nyomds. Transparentdruck.

Atvinni (rajzot kére, stb.), ibertragen.

Atv1zsgalm revidieren.

Autotlpla Halbtoncliché.

Arztatni (papirost), nyirkositani, anstreichen,
feuchten. netzen

Aztaté-deszka, Feuchtbrett,

Aztaté-léczek, Feuchtspine.

Azurfesték, Lasurfarbe,

Azurkék, Azurblau.

B

Baddognyomds, Blechdruck,

Bal (papiros), Ballen.

Bankjegynyomtatds, Banknotendruck. .

Bardtbetli, Monchschrift, gotischer Buch-
stabe.

"t



10 Yarndakk  Bengezold

s nalakk, Bister,

Rarnarés, Bronze.

HArsonyos papiros, Atlaspapier, Sammet-
papier, Satinépapier.

Bdllds, Einstand.

Beborftani (a2 nyoméhengert), aufziehen.
iiberziehen.

Becsomagolds (szedésé), Einschlagen.

Bedsrzsslés, Einreiben,

Beemelds (formdé), Einheben.

Befestékezés, Auftragen, Einschwirzen.

Befiirészel§ gép, Einsigemaschine,

Behajtani, einfahren,

Behengerelni, aufwalzen, auftragen,

Behozni (kdzh.), betuszkolni, einbringen.

Beilleszteni, anpassen,

Beilleszt8-iv, Margebogen.

Bekerités (szedésé), Einrahmen,

Rekezdés, Einzug, Absatz,

Bekdtni, einbinden.

Bekstétdbla, Einbanddeckel.

Belészedni (vmit vmibe), einsetzen.

Beléni (kdzh.), einschiessen.

Bels3 forma, innere Form, Widerdruck,
Sckunde. :

RBelsd nyomds, Widerdruck,

Bélyegmetsz8, Stempelschneider, Graveur.

Beugezold, Saftgriin,



)

Beosztis—Betlkeverék 11

Beosztas, Raumverteilung, Zwischenschlag
Adiustieren, Einteilen

Beragasztas, Einkleben, Zukleben,

Berakds (az {vé a sajtéba), Anlegen, Ein-
legen. Auflegen.

Berakds (a betiié a szekrénybe), Einlegen.

Beraké, Anleger, Einleger.

Beraké-asztal. Anlegetisch, Einlegetisch.

Beraké-léczek, Anlegespine, Einlegespine

Berakén8, Anlegerin, Einlegerin,

Berendezés, Einrichtung.

Berlini kék, Berlinerblau.

Beszdris (kéziraton). Einschaltung.

Betuszkolni, einbringen.

Betli, Buchstabe, Lettern, Type, Schrift.

Betllanya, Matrize, Schriftmater.

Betliarok, Signatur.

Betlibéiyeg, betlibélyegz8, Patrize, Schrift-
stempel, Buchstabenpunze, Typenpunze.

Betlicsiszolé gép, Typenschleifmaschine,

Betfifajta, Schriftgattung.

Betlifém, Schriftzeug, Schriftmetall, Giess-
metall, Typenmetall,

Betlifi6k, betlirekesz, Buchstabenfach, Fach.

Betligyalu, Typenhobel.

Betlikép, Typenbild, Bild, Schnitt, Auge.

Betlikészlet, Garnitur,

Bettikeverék, Zwiebelfisch.



1" Hetiikolyli Bevezetés

B liikalydy, alrize, Schriftstempel, Buch-~
stabenpunge, Typenpunze.

Iietiikss, his (kzh.), Abstand, Fleisch,

Detfildda, betliszekrény, Schriftkasten.

4eliimérg, Typometer,

I3etli metszete, Schnitt.

Betliminta, Schriftprobe

Bet{iodor, Matrize, Mater,

Bet{ionts, Schriftgiesser, Giesser.

Betliontdde (kézh.), betliont-mithely, Schrift-
giesserei, Giesserei.

Betiionts gép. Typengiessmaschine, Lettern—
giessmaschine.

Retlipolez (Fog.), Regal.

Betlirend, Alphabet.

Betlirendes szdmolds, Alphabetberechnung.

Betlis lapszam, lebender Kolumnentitel.

Betiiszdr, Schriftkegel.

Betiiszed8, Schriftsetzer,

Betliszekrény, Schriftkasten.

Betfitalp, Typenfuss.

Betlitest, betlitérzs, Kegel, Corps.

Bet{itérzsmér8, Kernmass.

Bevagis, Signatur, Einschnitt.

Betlivastagsdg, Dickte.

Hetlivésg Schriftschneider, Stempe'schnei~
der,

Iseverotds, Einleitung.



Bevezetd henger—Bgrhintolé gép 13

Bevezets henger, Einflihrwalze.

Bevezetd szalagok. Einfiihrbinder.

Bevonni (a nyomdhengert). berziehen -

Bevoné nyomtatds (szvetnyomtatisban),
Holzdruck, Enlevagedruck.

Billenni, kippen.

Billent8- rid, Balanzierstange.

Billent8-sajt6. Balanzierpresse.

Billenty{ (szed6gépen), Taste.

Billentylizet, Tastatur, Klaviatur.

Bizonyospénzes szed8 (kozh.), Setzer im
gewissen Gelde.

Blokéd (kézh.), forditott betd, Fliegenkopf
Blockade.

Blokalni, blockieren.

Bolygé, Fisch.

Bordazévas, Kaschiereisen,

Borgisz, Bourgeois.

Boritds (a nyomdhengeren, nyométalpon).
Aufzug, Uberzug, Cylinderbekleidung,
Deckeliiberzug, Drucktuch, Filz.

Boriték, Umschlag, Deckel, Couvert.

Boritékhajtogaté gép. Couvertfaltmaschine,

Boritékozas, Couvertieren.

Borité festék. Deckfarbe.

Borfté-keret, Rihmchen.

Borf{té-papiros, Makulaturbogen.

Bérhantolé gép, Lederschirfmaschine.



1 Bérhenger  Csinga

Béthenger, Tederwalze

1461 kstés, Franzband.

3érpapiros, Paplerleder.

Hrillans betli, Brillant.

Bironzfesték, Bronzfarbe,

Bronznyomds, Bronzdruck.

Bronzolni, bronzieren.

Bronzols-gép, Bronziermaschine.

Bronzolé-kefe, Bronzierblirste

Bronzolé-késziilék, Bronzierapparat.

Bronzolé-por, Bronzierpulver.

Buktatni {az fveket), umschlagen.

Burkolat (nyomdéhengeré v, nyométalpé),
Aufzug, Uberzug, Cylinderbekleidung,
Deckelilberzug, Drucktuch, File,

C

Csap, Zapfen.

Csapagy. Lager, Zapfenmutter,
Csappanté, Greifer,

Csavar (k6zh.), Schraube.

Csavarkules, Schraubenschliissel.
Csavards keret, Schraubenrahmen.
Csigds henger, Schneckencylinder.
Csikozds, Schraffierung,

Csillag, Sternchen.

Cuingn, Gusszapfen, Anhidngsel, Anguss.



Csipéfogé—Czimpa 15

Csip8fogé. Pincette, Zange, Zwickzange,
Flachzange.

Csiriz, Kleister, Pappe.

Csiszolds (k8é). Schleifen, Polieren.

Csiszold, Schmirgel

Csiszolé gép, Schleifmaschine.

Csiszol6-papiros, Schmirgelpapier, Glas-
papier.

Csomagolé-papiros, Packpapier.

Csomagolé-sajté. Packpresse.

Csomé (papiros). Lage.

Csuklé, Facette, Stereotypfacette, Scharnier.

Czégkdrtya, Adresskarte.

Czérnafiiz8 gép, Fadenheftmaschine,

Cziczerd, Cicero.

Czikkbetli, Kapitilchen.

Crzikkely, czikk, Artikel.

Czim, Titel, Uberschrift, Adresse.

Czim-drkus (k6zh.), Titelbogen.

Czimbetlik Titelschriften.

Crzim-el8, Schmutztitel,

Czimez8 gép, Adressiermaschine.

Czim-iv, Titelbogen. .

Czimkiartya (kézh.), czégjegy. Adresskarte.

Czimke (kdzh.), Etikette.

Czimkép, Titelbild, Vignette.

Czimlap, czim oldal. Titelblatt,

Czimpa, Grat



[T Czimszedés—Domboritd

Crsimssedds, Titelsatz,

wzin, Zinn,

Ceink, Zink.

Crinklemez, Zinkplatte.

Czinkogréafia, Zinkitzung, kaographxe
Czindber, Zinnober.

D

Darabos vonalak, Stiicklinien.

Darab szedés, Schriftstiick.

Deblokdlni (kdzh.), Fliegenkdpfe berich-
tigen, deblockiren.

Derékallvany, Hauptgestell.

Deriteni (a k&vet vagy lemezt), auf-
lichten.

Deszka, Brett.

Diszbetlik (k6zh.), diszes betlk, Zierschrift,
verzierte, moussierte Buchstaben.

Diszes mfi, Prachtwerk.

Diszes vonalak, Accidenzlinien,

Diszitmény, Verzierung, Ornament.

Diszitménydarabok, Zierstiicke.

Diszit§ 1écz, Zierleiste.

Diszit§ vonal, Zierlinie.

Dob, Tympan.

Dobozgyartis, Cartonnagefabrikation,

Domborité (szerszdm), Punze.



Domboredzés— Egyszin{ 17

Domboredzés, czinkografia (kdzh.), Zink
4tzung, Zinkographie.

Dombornyomé gép (kézh.), Prégepresse.
Priagewerk, Pragstock.

Dombort képli lemezek, Reliefplatten, er-
habene Platten.

Dombort nyomas, Reliefdruck, Pragedruck.

Dombortira maratds, Hochédtzung.

Dérzssl8 henger., Reiberwalze.

Drétfiiz8 gép. Drahtheftmaschine.

Didcz, Stock, Holzstock.

Diiczkészits gép, - Klischiermaschine; Ab-
klatschmaschine.

Dfilt betli, Kursiv, Kursivschrift.

E
Egyengetés, Zurichtung. Abgleichen,
Egyengetd-iv, Margebogen, Zurichtbogen.
Egyenléségi jel, Gleichheitszeichen,
Egyenstlyos sajté. Balanzierpresse.
Egyestlet, Verband, Bund.
Egyintomias betll, Egyptienne.
Egymartdsd papiros, halbgeleimtes Papier
Egynyomdst gyorssajté, einfache Schnell-

presse,

Egyrét, Plakatformat.
Egyszind, einfarbig.



I8 bgyittes  Els§ sor

[Zyyiities, Sortiment.

ok, Keil,

Fkek, Keilstege,

Ekesild anyag, Verzierung.

likesits darabok, Zierstiicke.

f:kezet, Accent.

Ekitménydarabok, Zierstiicke,

El, Kante.

Elefantcsontpapiros, Elfenbeinpapier.

Eifen8dés, Abschmieren,

Elfogyni (betff), ausgehen,

Elforgatni (az iveket), umstiilpen.

Elkapé karika, Auffangrolle.

Elkészits, Fertigmacher,

EN8ni (kdzhaszn.), hibdsan oldalozni, falsch
ausschiessen, verschiessen.

El6korong, Vorgelege.

Elényomat, Vordruck,

El§ oldalszdm (k&zh), lebender Kolum-
nentitel.

El8szé, Vorrede, Vorwort, Vorbericht,

El&tét-papiros, el§zék, Vorsatz.

Elromlott iv, Makulatur

Elrontott papiros, Abgang.

[ils8dleti tdbla (k6zh,), Primentafel.

158 oldal (ar ivé), Prime Anfangs-
kolumne,

Flsé sor, Anfangsceile.

%3 e
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Elszdmoldsi levonai—Etet§-viz 19

Elszamoldsi levonat, Beleg.

Elszinlés (a szineké), Abténen.

Eltakarftani, aufriumen.

Elteriteni (festéket), ausstreichen.

pltetd betl, Brotschrift.

Eltls8 illeszték, Vordermarke.

Eltils§ pécze, eliils§ tliz8, vordere Punktur.

Elvagni, beschneiden.

Elvélasztani, teilen, abteilen. trennen, ab-
brechen.

Elvalasztds, Teilung.

Elvélaszté jel. Teilungszeichen, Trennungs-
ceichen, Divis.

Elzevir-betli, Elzevir-Buchstabe.

Enyv, Leim.

Enyvezetlen papiros, ungeleimtes Papier.

Enyvezett papiros, geleimtes Papier.

Enyvnyomds. Leimdruck.

Erezet (a k&ben), Adern.

Erezett papiros, Fladerpapier, Maserpapier.

Erégép (kozh)), Kraftmaschine, Motor.

Erdgylijts, Akkumulator.

Ertékpapiros, Wertpapier,

eszrevétel, Anmerkung, Bemerkung.

Eszterga, Drehbank.

Etetds, Aetzen.

Etetéi—alap, Aetzgrund.

Etetd-viz, Aetzwasser,

2"



20 Fziistfiist —Fejlécz

LEztistfast, Silberfolie, Blattsilber.
[ziistnyomds, Silberdruck.
Eziistpapiros, Silberpapier.
Ezitstszin(, silberfarbig, silberweiss.

F

Faanyag, Holzstoff, Cellulose.

Fabetfi, Holzschriften,

Fahajé, Holzschiff.

Fahenger, Dachter.

Falragasz, plakat (kézh.), Anschlagzetteh
Ansagzettel, Plakat, Verkiindigung, An-
kiindigung.

Fametszés, fametsz8 miivészet, Holz-
schneidekunst, Xylographie.

Fametsz8, Holezschneider, Xylograph.

Fametszet, Holzschnitt, Holzstock.

Fanyomat, Holzdruck, Blockbiicher.

Faragé kés, Schnitzer.

Fa-tag, fa-lirp6tlé (kézh.), Holzsteg.

Faténk, Holzstock.

Fattytsor, Hurenkind, Hurenzeile.

Feddéfesték, Deckfarbe.

F'chér lap, Respektblatt.

IFej (szedéshen), Kopf.

FFejezet, Abschnitt, Kapitel

Fejléez (kizh.), homloklécz, Kopfleiste.



Fekete vonalak—Festék 21 -

Fekete vonalak, fette Linien.

Féib8rkotés, félfrancziakétds, Halbfranz-
band.

Felényi, Halbgeviert,

Felkidltéjel, Ausrufungszeichen.

Félkdvér betli, halbfette Schrift.

Félksvér vonal (kozh.), halbfette Linie.

Félnégyzet (k6zh.), felényi, Halbgeviert.

Félpetit, Halbpetit,

Félredllitani (a hengereket), abstellen.

Fels§ szalagvezeték, Oberbander.

Félszakl tag, Schiefsteg.

Fémfliggelék, Gusszapfen.

Fenék (az éntémiiszeren), Bodenstiick.

Fényes kéregpapiros, Glanzpappe.

Fényezett papiros, Glanzpapier. Tafftpapier.

Fénykép (kozh.), Photographie, Daguerro-
type.

Fényképész (k6zh.), Photograph.

Fényképészet (kézh.). Photographie.

Fénymdsolas, Lichtpausverfahren.

Fénymasolé papiros, Lichtpauspapier.

Fénynyomds, Lichtdruck, Alberttypie.

Feny6korom, Kienruss.

Fényrajz, Photographie. Daguerrotype.

Ferde tirp6tlé (kézh.), ferde tag, Schiefsteg.

Festék, Farbe,

Festék, Schwirze.



] Yesiékdtadd henger—Fogds

Pestékiladé henger, Ulmer,

Ifesték atereszt8 penge, Farbemesser.

FFeslékes asztal, Farbtisch.

f'esiékes doboz, Farbebehilter.

Festékes henger, Farbecylinder.

Festékes hordd, Farbenfass.

Festékes k&, Farbstein.

Festékes vild, festékvaly, Farbekasten.

Festékezés, Auftragen, Aufwalzen, Schwir-
zen.

Festékez8 henger. Auftragwalze.

Festékez8 késziilék, Auftragapparat.

Festékez8 labddk, Ballen, Tupfbilichen.

Festékez6 szerkezet, Farbenmischung.

Festéklapdt (k6zh.), festékvakaré, Spachtel
Spatel, Farbspachtel.

Festékmérs, festékes kés (kdzh.), Farbe-
messer, Temperiermesser.

Festékmii (k&zh.), Farbwerk.

Festékszed8 henger, Liufer.

Festékszétdoérzssl8 henger, Farbenreiber.

Festékvilaszté, Bleibrocken, Brocken.

Finom vonal (k6zh,), feine Linie,

IFiék, Lade, Fach.

Firndsz, firnacz. Firniss.

I'izetés, Lohn,

lYogantyd, Deckelgriff, Griff. Handhabe.

Fogds (papiros), Lage.

3



Fogds—Formaszorité eszkbzdk 23

Fogéds (szedéskor, osztdskor), Griff, Setz-
griff, Ablegegriff.

Fogas kapcsolas, Zahnkuppelung,

Fogas kerék, Zahnrad, Kronrad,

Fogas kerék koszordja, Zahnradkranz.

Fogas rid, Zahnstange.

Fogyaték, Abgang. Abnahme.

Fok, Grad, Kante.

Folyébet{i, Kurrentschrift.

Folyéirat, Zeitschrift,

Fondlfiz8 gép, Fadenheftmaschine.

Fordité~jel, Vertaturzeichen.

Fordité-riid, Bengel, Pressbengel.

Forditott betli, Fliegenkopf, Blockade.

Fordulat, Tour, Umtrieb, Drehung.

Fordulatszamlédlé, Umdrehungszihler.

Forgattyd, Kurbel, Winde. Wirbel, Dreh-
ling,

Forgattydszij, Kurbelriemen.

Forgattyutengely, Kurbelwelle.

Forgdsajid, Rotationsmaschine.

Forma, Form.

Formaillvdny, Formenregal.

Formadeszka, Formenbrett,

Formamosds, Waschen der Form.

Forma &sszeszoritdsa, Formenschliessen.

Formaszoritd eszk6z8k, Schiiessapparat,
Schliesszeug. I3



2 Forma urpdtlék—F3l6s betfik

Forma trpéllsk (kézh.)), Formatstege.

I‘ormazards (kozh.), formaszoritds, Formen-
schlicssen,

Formazaré (kézh.), Schliessapparat,Schliess-
zeug.

Formazdré kules (kézh,), Schliissel.

Forradds, Nath,

Fotografia (k8zh.), Photographie.

Fotografus (k&zh.), Photograph.

F8czim, Haupttitel

Fédés (festéké), Decken.

Fodstesték, Deckfarbe.

Fédékencze (kézh.), f6d8 firndsz, {5d8
gyantdr, Deckfirniss.

Fédskeret, Deckelrahmen.

Fégépmester, Obermaschinenmeister.

Féladni a festéket (kézh.), befestékezni,
auftragen,

Folallitani (a gépet, szekrényt), aufstellen,
montieren,

Folbontani, aufldsen.

Foldkép, Landkarte.

Folforditott betli, Blockade.

Felirat, Uberschrift, Aufschrift, Inschrift,

Fololdozni, aufldsen,

Folentd  mlszer (kdzhaszn.), Aufgiess-
matrument, Einguss,

1616 betiik, Defekte.



e
By

F§l8s betitk szekrénye—Galvanozn:

F5lés betlik szekrénye, Defektkaste,

Folos szalagvezeték, Oberband.

Félszereini, montieren.

Féltartéztatni (a gépet), anhalten.

Fsliilrakott betflk, hochstehende Buch-
staben.

Fémiivezets, Oberfaktor.

Fénsk (kézh.), czégfd, Prinzipal, Chef.

F8sréf, {8csavar, Centralschraube.

Franczia kétés (kozh,), borkétés, Franz-
band.

Fdrni, bohren.

Futé henger, Reiter, Liufer, Farbenliufer,

Fiiggelék, Anhang.

Flizet, Heft, Broschir.

Flizni, broschieren, heften,

Fliz6-gép, Heftmaschine.

Fliz8lada (kézh.), fliz8, Heftlade.

Fiiz§zsinegek, Heftschniire, Gebinde.

G

Galvénd, Galvano.

Galvanoplasztika, Galvanoplastik.

Galvénos levonat, galvdnos iiledék, gal-
vanischer Niederschlag.

Galvénozni, galvanizalni (k&zh), galvani-
sieren.



26 Calvantelep ~Gombidlyeg betil

Galvantelep, galvanische Batterie,

Gamd, Greifen, Haken.

Gamds karika, Greiferrolle.

Gamés kdrhagyd, Greiferexzenter,

Gamdés rad, Greiferstange

Garmond, Garmond, Corpus.

Gazmétor, Gasmotor,

Gép, Maschine,

Gépallvany, Maschinengeriist. Maschinen-
gestell.

Gépmester, Maschinenmeister.

Géppel késziilt papiros, Maschinenpapier,

Géprevizié (kézh.), Pressrevision.

Gépterem (k6zh.), Drucksaal, Maschinen-
saal,

Gerinczczel  ellitni (a kényvet), riicken
(das Buch),

Gerincz-czim, Riickentitel.

Gerinczparkdny, Falz.

Gerinezpéarkiny-alakité gép, Abpressma-
schine.

Gipsz-minta, Gipsmatrize.

Gipsz-téméntés (kszh), gipsz-stereotipia.
Gipsstereotypie.

Condolatjel, Gedankenstrich.

Gt betli, gotische Schrift.

Gémbalyeg  betl, Antiqua, Iateinische
Sechrifl,



Gombolyl lemez készitédse—Gyftirt festék 27

Gombolyd lemez készitése, Rundstereo-
typie.

Gorgd, Rolle.

Gorg8s dgyazat. Rollenlager.

Gézgép, Dampfmaschine.

G8zkazin, Dampfkessel.

G8z6lt  szinnyomds (szdvetnyomtatas),
Dampfdruckerei, Dampffirberei.

Grafikai miivészetek, graphische Kiinste.

Grafit, Graphit.

Grafitozé gép, Graphitiermaschine,

Grafitpapiros, Graphitpapier.

Gréanitpapiros, Granitpapier.

Guilloche-gép, Guillot-féle gép. guillosilé
gé€p, Guillochiermaschine.

Gyaksis forma, Stippelform.

Gyalu, Bestosszeug, Bestosstisch, Hobel.
Geradhobel.

Gyantar, gyantadék, kencze, firnasz (kézh.)
Firniss.

Gyészjelentés, Trauerkarte, Partezettel.

Gyémantbetii, Diamant.

Gyorsiras, Stenographie.

Gyorssajté, Schnellpresse.

Gyokérjel, gyodkjel (kézh,), Wurzelzeichen.

Gydngybetl, Perl.

Gy6ngyhazpapiros, Perlmutterpapier.

Gyirt festék, Teigfarbe,



28 Hajlitds - Héntd készilék
H

Hajlitds, behajlitds, Bug, Biegen. Falzen,
Falzung.

Hajs, Schiff.

Hajényelv, Schiffszunge,

Hajszalnyi vonds, Haarstrich.

Hajsz4lzarka (kézh.), hajszdlnyi spdczium,
egypontos résel, Haarspatium.

Hajtds, Antrieb, Treiben.

Hajtogatni, faizen, zusammenfalzen.

Hajtogaté-asztal, Falztisch.

Hajtogaté-csont, Falzbein,

Hajtogaté késziilék, Falzapparat.

Hajtd-szij, Treibriemen.

Halavany nyomds, Ménch, blasser Druck.

Halenyv. Fischleim.

Hélés papiros, Filigranpapier.

Hangjegy, Musiknote, Note.

Hangjegymetsz8, Notenstecher.

Hangjegyszedés, Musiknotensatz.

Hangjegyszed8, Notensetzer.

Hangjegyszekrény, Musiknotenkasten.

Hantani, levakarni, abschaben.

Hanté eljirds, hdntolé eljards (rézm)),
Mezzotinto, Schwarzkunst, Schabmanier,

Hanté kés, Schaber.

Hanté készlilék, Ausschabeapparat.



Harédnt alak —~Hengeres nyomdgép 29

Harant alak, Querformat,

Hardant nyolczadrét, Queroktav.

Harant vonalak, Querlinien.

Harmad, harmadnégyzet (kézh.), harmados,
Schliess, Drittelgeviert.

Harmados szedés, Drittelsatz.

Harmas {vrét, Folio-Tritern.

Harminczkettedrét, Zweiunddreissiger.

Hartyapapiros, Pergamentpapier.

Hasdab, Spalte.

Hasédbhajé. Spaltenschiff,

Hasdblevonat, Fahne.

Hasdbos szedés, gespaltener Satz.

Hasdbszed8. Packetsetzer, Spaltensetzer.

Hasdbszélesség, Spaltenbreite.

Hasdbvonal, Spaltenlinie

Haszonhajé, Vorteilschiff.

Hatulsé oldal, Riickseite.

Hdzi javitds, hazi korrektura (k6zh.), Haus-
korrektur,

Helyettesiteni, blockieren.

Henger, Walze, Cylinder.

Hengerdgyazat,Walzenlager,Cylinderlager.

Hengeranyag, Walzenmasse.

Hengerallvany, Waizengestell,

Hengeres forma, cylindrische Form.

Hengeres nyomdgép (kdzh.). Walzendruck-
maschine.



30 Hangeres simité  Homlokdisz

Hengeres simité, Walzkalander.

lengerfestésii gyorssajté, Cylinderschnell-
presse.

tHengernyomds (kézh.), Walzendruck.

Hengerdntés, Walzengiessen.

Hengerposztd, Druckfilz, Drucktuch, Cylin-
derbekleidung.

Heveder (kézi sajtén), Gurte.

Hézagitds (a fametszésben), Ausholzen.

Hidnyjel, Auslassungszeichen, Apostroph.

Hidnyos szekrény, defekter Kasten.

Hidnyzé betllk, Defekte.

Hidnyzd betlik jegyzéke, Defektzettel.

Hiba, Fehler,

Hibaigazitas, Korrektur.

Hibis iv, Defektbogen, Fehlbogen.

Hibatlan (szedés), fehlerfrei, korrekt.

Hirdetés, hirdetmény, Anzeige, Verkiin-
digung, Annonce, Inserat, Ankiindigung.

Hirdetés-szedés, Inseratensatz, Annoncen-

satz.
Hirdetni, annoncieren, inserieren, ver-
kiindigen.

Hirlap, Zeitung, Zeitungsblatt, Blatt, Journal.

Hirlapszed8, Zeitungssetzer,

Homlokbet{i, Kapitilchen.

11omlokdfsz, Kopfschmuck, Stirnschmuck,
I"rontale,



Homlokirat —lkrds papiros 31

t{lomlokirat, Aufschrift, inschrift.

lHomloklécz, Kopfleiste, Frontale.

Homlokvonal, Kopflinie,

{{omoritds, Aushshlen, Austiefen.

Horgany (kézh.), czink, Zink.

Ilornyolni, einschneiden, kerben, kane-
lieren.

Horzsolé-papiros, Bimssteinpapier.

Hozz4alék (kézh,), Zuschuss.

Hulldmos vonal, Wellenlinie.

His (a betlin, kézh.), betiikéz, Fleisch.

His-szin, Fleischfarbe.

Huszonnégyes {v, Vierundzwanziger.

1

Idegen bet(i, falsche Buchstabe,

1déz8 jegy, macskaksrém, Anflhrungs-
zeichen, Gidnsefuss, Gansefiisschen, Cita-
tionszeichen.

lgazitds, Richten.

Igazitécsavar, igazitésréf, Stellschraube,
Justierschraube,

tkerbetlik, Ligaturen.

Ikerforgégép, ikerrotaczids gép, ikerkdr-
forgé gép (kozh.), Zwillings-Rotations-
maschine.

“lkrds papiros, Chagrinpapier.



39 Messték  [vnagysdgd konyv

llleszték, Frosch, Anlagemarke, Aniagen.
Iauschen.

Inas, f.ehrbursche, Lehrjunge.

Indigékék, Indigoblau.

Inditas, in Bewegung setzen.

{ras, Schreiben, Schrift.

Iriasbetli, Schreibschrift.

Irdsjelek, Lesezeichen Interpunktion.

Iré, Verfasser, Autor, Schreiber, Schrift-
steller.

Irodai papiros, Kanzieipapier,

Irégép, Schreibmaschine.

Irépapiros, Schreibpapisr.

ltatés papiros. Loschpapier, Fliesspapier.

fv Bogen,

Iv -aggatd, Buchdruckerkreuz, Rieshidnge.

Ivberako Bogenanleger, Bogeneinleger.

Iv elosztd, Bogenverteiler.

[velt szedés, Bogensatz, Rundsatz.

Ivelt vés8, Boltstichel.

[ves tag, {ves Grpstld (kszh.), Rundsteg.
Bogensteg.

Ivfogé Greifer.

‘vgyu]to Bogensammler.

Ivhajlogaté gép, Bogenfalzmaschine.

lv;c‘ Signatur, Norm, Bogenzeichen.

[vnayy g, Format, Folio,

Ivnagysigd kényv, Foliant.




iwwnegyed—Kapocs 33

lvnegyed, Quartbla?:t.

Iviél, Folio, Folioformat.

lvidles hajé, Folioschiff.

lvtétes kényv, Foliant.

lvizdm, Bogensignatur, Bogenzeichen,
lvizamldlé késziilék, Bogenzihler.

J

Jarat (gyorssajtéé). Gang, Bewegung.

Javitani, korrigieren, ausbessern, retou-
chieren.

Javitds, javiték, Korrektur, Retouche.

Javiték-iv, Abzug. Korrektur, Korrektur-
bogen. ]

Javitnok (kézh.), javits, Korrektor,

Javité-jelek, Korrekturzeichen.

Jegy, Billet, Zeichen, Merkmal.

Jegynyomtaté gép, Billetdruckmaschine.

Jegyzet, megjegyzés, Note, Fussnote, An-
merkung.

Jelmagyarazat, Zeichenerkldrung.

K

Kamé, Greifer,
Kapcsold jel, Klammer, Accolade.
Kapocs fliz6kapocs, Heftel, Klammer.

8



34 Karancsi-betii-—Kerékhajtd

Karancsi betl, abgenutzte Druckschrift.

Karceolni, radieren, ritzen.

Karczolé-tli, karcztdl (kézh.), Radiernadel,
Graviernadel

Karika, Rolle, Ose.

Karika-dgyazat, Rollenlager.

Karton (kdzh.), kéregpapiros, Glanzdeckel.

Kéartyanyeselék, Kartenspan.

Kefe, Biirste.

Kefelevonat, kefelenyomat, Birstenabzug,
Korrekturabzug.

Kék szin, kék festék, blaue Farbe.

Kellgsités (a betliontésben), Justieren.
Justierung.

Kellgsits, Justierer.

Kemény papiros, Pappendeckel.

Kencze (kézh)., firndsz, firndcz, gyantdr,
Firniss.

Kenni, schmieren. .

Kénsirga, schwefelgelb.

Kép, Bild, Hlustration

Képekkel ellatni, illustrieren

Képes {v, Bilderbogen.

Képes kézirat, Miniatur.

Kérd8 jel, Fragezeichen,

Kéregpapiros, Pappe, Kartor,

Kéregpapirosvagd ollé, Pappscheere.

Kerédkhajts, .Raddreher,



Kerekités—Kettdspont 35

Iieickités (kényvgerinczé), Zurunden.

Fereset, Lohn,

Feweszthézag, Kreuzsteg.

lleresztiga (a kézi sajtén), Balken.

erel, Rahmen, Rand, Einfassung.

Ieretrajz, Cartouche.

Koretvonal, Einfassungslinie,

Keskeny betl, schmale Schrift.

Kdnzlet (betll), Vorrat.

KKéteziczerds betli, Doppelcicero.

K ¢tordulatos gép, Zweitourenmaschine.

Kdthasdbos, zweispaltig.

IKétmitteles betll (kézh.), Doppelmittel.

Kétnyomasd gyorssajté, Doppelschnell-
presse.

Kétszinnyomdé gép, Zweifarbendruckma-
schine,

Keltds betlf, Doppelbuchstabe.

Kett8s festékez8 szerkezet, Doppelfarb-
werk.

Kectt8sfinom vonal, doppelfeine Linie.

Kett8s {vrét, Folio-Duern.

Kett8s medidlis betli, Doppelmittel.

Kettds nyomds, Doppeldruck, Duplex-
druck. .

Keltdsnyomdsd  gyorssajté, Schén- und
Widerdruck-Schnellpresse.

Kett8spont, Doppelpunkt, Kolon.

g*



36 Ketlds szedSillvany —Kiemel8-betiik

Kettds szed8allvany, Doppelregal.

Kettdzés, Schattierung, Doppelung, Duplie-
ren, Schmitzen,

Kevert szedés. gemischter Satz,

Kezd8betli, Anfangsbuchstabe, Initial, Un-
zialbuchstabe

Kezd8 oldal, Anfangskolumne.

Kezd§ sor, Anfangszeile.

Kézi henger, Handwalze,

Kézi miiszer (betlintésben), Handinstru-
ment,

Kézi 6ntés, Handguss.

Kézirat, Manuskript, Kopie.

Kéziratesiptet, Divisorium,

Kézirattartd, Tenakel.

Kézi sajté, Handpresse, Abziehpresse.

Kiadas, Ausgabe, Auflage.

Kiadd, Verleger, Herausgeber.

Kiadédas, Aussatz.

Kialté jel, Ausrufungszeichen, Verwunde-
rungszeichen.

Kidrkolni (fametszetet), aushshien.

Kibélelni (szekrényt), ausfiittern.

Kibontds {gépszallitmdnyé), Auspacken.

Kiegyenesiteni (papiroslapot), planieren.

Kiemelni (a format v. a sorjazébél), aus-
heben,

Kiomeld-betlik, Auszeichnungsschriften.



Kifujtatni—Kinyomtatni 37

Kilujtatni (szekrényt), ausblasen.

Kifirni (a lemezt), ausbohren,

Kigyédzd vonal Wellenlinie, Schlangenlinie.

Iihagyds (szedésben), Auslassung, Leiche.

Kihajtani (a sort, kdzh.), ausbringen, aus-
laufen lassen.

Kihajtani (a taligdt), ausfahren.

Kiigazitani, adjustieren.

Kijavitani, ausbessern, korrigieren, retou-
chieren,

Kijegyzés (kdzh.), Auszeichnung.

Kikezdés, Absatz, Alinea, Einzug.

Kikstés (kdzh,), kikstni, Ausbinden, Um-
binden,

Kikét8-zsinér, Kolumnenschnur,

Kilgni (kézh.). oldalozni, ausschiessen.

Kilov6 - deszka (kézh.), oldalozé-deszka,
Ausschiessbrett.

Kilsv8-lap (k&zh.), oldalozé-lap, Ausschiess-
platte.

Kimarkolni (betlit), ausraffen,

Kimenetsor, kimenet (a szedésben, kézh.),
Ausgang.

Kimérni (szedés hosszat, kézh), aus-
messen.

Kimetszeni, ausschneiden.

Kinyomat (k&zh.), kiadédas, Aussatz.’

Kinyomtatni, ausdrucken, abdrucken.



38 Kiontés—Kivakarn

Kioutés, Ausguss.

Kirakni (a betliket), aufsetzen.

Kiraké, Ausleger.

Kiraké-asztal, Auslegetisch.

Kiraks késziilék, mechamischer Ausleger.

Kiraké-korhagys, Ausleger-Excenter.

Kiraké léczek, Auslegerrechen, Bogen-
finger.

Kiraké-orsd, Auslegerspindel.

Kirdlykék, Eschel.

Kirdlysarga, Kénigsgelb.

Kireszelni (a betlit, lemezt), ausfeilen.

Kis betlik, kleine Buchstaben, gemeine
Buchstaben, Minuskeln,

Kisimitani (a lemezt), abebnen, abglitten.

Kiszamitani (a kéziratot), ausrechnen. {iber-
schlagen,

Kiszedni (kézh,), absetzen, aussetzen.

Kitalalds, Zwiebelfische.

Kiteriteni, ausbreiten.

Kituszkolni (a sort), ausbringen, auslau-
fen lassen.

Kivigis (egyengetéskor), Ausschneiden.

Kivagdosé gép, Stanzmaschine.

Kivigott részek (egyengetéskor), Ausschnitt,

Kivdjds (a betli rovisdé), Ausstossen.

Kivajl tag, kivdjt iirpétlé (kozh.), Hohlsteg.

Kivakarni (rézmetszésben), ausschaben.



——

N

Kiverni ~K&metszet 3¢

l.verni (a sorokat stb., kézh.), kituszkolni,
weithalten, ausbringen, austreiben,

Faver8dés, Ausschwitzen,

Kivels gamé, Auswerfgreifer.

i{ivczets szalagok, Ausfithrbdnder.

Kivezet§ tengelyek, Ausfithrwellen, Aus-
gangswellen,

Kizaras (kézh), sorzards, Sperren, Aus-
schliessen, Aussperren.

Kizaré darabok (kozh.), sorzdré darabok,
Ausschliessung, Ausschluss.

Kizdré (sorzird) darabok szekrénye, Aus-
schlusskasten,

Kocsi, taliga, Karren

Koncz (papiros), Buch.

Korom, Russ.

Kormozis (lemezé), Anrducherung.

Korrektura (k&zh.), Korrektur.

Korrektura-jegyek, Korrekturzeichen,

Koszord (a kézi sajtéé), Kranz.

Kétis (Fog.}, Kloptholz

K& (litografiai), Stein.

Kolyii, Patrize, Stempel.

Kolylivéss, Stempelschneider.

K8metszés, Steinstechen, Steinschnitt, Li-
thographie.

K&metszet, Steinstich, Steinschnitt, L1tho~
graphie.



W Kdémetsz6 Konyvkots-csiriz

Kémetsz8, Steinstecher, Lithograph.

Kényomas, Steindruck, Lithographie.

K6nyomé-kréta, Lithographkreide.

Kényomd-sajté, Steindruckpresse, Litho-
graphpresse.

Ké&nyomé-tus, Lithographtusch.

Konytkemeltyls sajté, Kniehebelpresse.

Kényokézés (a fametszésben), Abkropfung

Kényv, Buch, Werk.

Konyvbetli, Brotschrift, Werkschrift.

Kényvbogldr, Buchschloss, Biicherschloss.
Beschlidge.

Kényvboriték, Buchumschlag.

Kényvczim, Buchtitel.

Kényvelés, Buchfithrung, Buchung.

Kdnyvészet, Bibliographie.

Kényvgerincz, Biicherrlicken, Riickentitel.

Kényvgerinczgdmbolyit8 gép, Buchriicken-
rundmaschine.

Konyvkapocs, Beschldge, Blicherschloss,
Buchschloss.

Kényvkereskedés, Buchhandlung.

Konyvkereskedd, Buchhindler,

Kényvkiadés, Verleger.

Kényvkotés, Buchbinderkunst.

Konyvkétészet, Buchbinderei.

Konyvkéts, Buchbindet.

Kényvkots-csiriz, Buchbmderklexster



Konyvkdts-viszon — Koriilkdtni 4T

K onyvksté-vaszon, Buchbinderleinwand,
Buchleinwand.

Konyvnyomda (kézhaszn.), kényvmiihely,
Buchdruckerei.

K6nyvnyoms gyorssajté, Buchdruckschnell-
presse.

Kényvnyomé sajté, Buchdruckpresse,

Kényvnyomtatas. Buchdruck, Buchdrucker-
kunst, Typographie.

Kényvnyomtaté. Buchdrucker, Typograph.

Kényvnyomtaté-festék, Buchdrucker-
schwirze, Buchdruckfarbe.

Kényvnyomtatd intézet, Buchdruckerei,

Kényvszedés, Werksatz.

Konyvszedd, Werksetzer.

Ké&rajz, Steinzeichnung.

Kéredék, Umriss, Contour.

Korforgs gép (kézh.), forgdgép, Rotations-
maschine.

Kérhagys (kézh.), Exzenter,

Kérhagyé-karika, Exzenterrolle.

Kérhagyé-rid, Exzenterstange.

Korjarat, Kreisbewegung.

Korlevél, korirat, Umlaufzettel, Umschrift
Cirkular,

Kérrajz, Umriss, Contour.

Kérte (a kézi sajtén), Deckelgewicht.

Koriilkétni (szedést), ausbinden, umbinden



12 Koriilrakni—Kills§ forma

Kortlrakni (atagokat a forma kéré), anlegen,

Koriilvagni (kényvet), umschneiden,

Kérvonal. Umriss, Contour,

Korzet (kézhl), keret, Einfassung.

K&tés, Binden, Einband.

Ké&tet, Band.

Kst8hézag, Bundsteg.

Két8jel, Bindestrich, Teilungszeichen, Ab-
teilungszeichen, Divis,

Kotétag, Bundsteg.

Ké&t8vonal, Bindestrich. Abteilungszeichen.
Trennungszeichen, Divis.

Két8zsindr, Kolumnenschnur.

Kovér betlik (k6zh.), fette Schriften.

Kovér vonalak (kdzh), fette Linien.

K&z, Zwischenraum. Raum; Gasse, Giss-
chen (zwischen den Regalen).

Kdzberakni (papirost), Durchschiessen.

Kozepes {vrét, Median-Folio.

Koézéphézag, kézéptag, Mittelsteg.

Ko&zlés, Transmission.

Ko6z18 kerék, Transmissionsrad,

Kréta, Kreide.

Krétarajz, Kreidezeichnung.

Krétds papiros, Kreidepapier.

Kiilsnéra, Uberstunde.

Kiils8 forma, kiils§ nyomds, 4ussere Form,
Schéndruck,



——— R AL

Lib—Lehizédas 43
L

t.ib (az oldalé). Fuss,

| sibbal hajtds, Fussbetrieb.

1.4bité (a taposd-sajtén), Antritt,

lLakk, Lack.

l.akkozni, Lackieren

i.akodalom, Hochzeit.

Lap, levél, Blatt.

Lapoczka, Farbspachtel.

Lapos vés8, Flachstichel.

l.apszdm, Seitenzahl,

Lapszdmozds, Paginieren.

l.apszed8, Zeitungssetzer.

Litémester, Faktor.

Léattamozé4-iv, Nachsehbogen.

Lazurfesték (kdzh.), attetsz8 festék, Lasur-
farbe.

Lecsiszolni, abschleifen.

Léczes k8nyomo sajté, Stangenpresse.

Leemelni, abheben.

Leemel8 villa, Abhebegabel.

Legyalulds, Abhobeln.

Lehabozni, abschiumen.

Lehdzni (k6zh.), abziehen.

Lehdzé (kézh.), Abzieher.

Lehizédds (festéké, kdzh.), Abziehen, Ab-
schmieren.



4 L.ehlzb-gép ~Levélboriték

Lehtzé gép(kszh.), Abziehapparat, Abzieh-
presse.

Lehdzé-iv (k&zhaszn.), Abziehbogen, Ab
schmutzbogen,

Lehdzd-képek (kSzhaszn.), levond képek,
Abziehbilder.

Lehizé-papiros (kézh.), Abziehpapier

Lemez, Platte.

Lemezelés, Sterectypie.

Lemezel§, Stereotypeur.

Lemezeld késziilék, Stereotypapparat.

Lemintdzni, abformen, abklatschen,
klischieren.

Lendits kerék, Schwungrad.

Lénia (k8zh.), vonal, Linie.

Lenyomat, Abdruck, Abzug.

Lenyomatot késziteni, abziehen.

Lenyomni (k&zh.), abformen,

Lenyomtatni, kinyomtatni, abdrucken,
ausdrucken,

Lednteni (kézh.), abgiessen. .

Leporolni (szedést, szekrényt), abstiuben.

Lesalakozni, lehabozni, abschiumen.

Leszedni, absetzen.

Letdrdelni (a csingat), abbrechen.

Levagni (vonalat). abschneiden.

levél, Blatt, Brief.

l.evélboriték, Briefcouvert.
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Levélfej—Magasnyomdsos eljarasok 45

l.cvélfej, Briefkopf.

|.evélfests, Briefmaler,

l.evélke, Zettel, Billet.

I.evélpapiros, Briefpapier.

lL.everni (format, annak mdsit vagy kefe-
lenyomatot), klopfen, abklopfen, ab-
klatschen

L.ever8fa, Klopfholz,

Lever8-kefe. Abziehbiirste, Abklopfbiirste.

Levonat, lenyomat, Abzug.

Levonni, kefe-levonatotkésziteni, abziehen.

Linea (k8zh.). vonal, Linie.

Léni, megléni vkit (kézh.), leihen, borgen,
schiessen, pumpen, anpumpen.

Ldvels, Giesspumpe.

Lig, Lauge.

Lyukasztani, perforieren, ausstanzen.

Lyukaszté gép, Perforiermaschine, Stanz-
maschine.

Lyukaszté vonalak, Perforierlinien

M

Macskakérém, idézéjel, Anfithrungszeichen
Génseflisschen.

Madzag, Schnur, Spagat, Bindfaden,

Magasnyomdsos eljardsok (kdzhaszn.). er-
habene Manieren.



1 Magassdggyalu—Maszat

Magassaggyalu, H6henhobel,

Magosgatni (egyengetéskor), unterlegen.

Majmolé (rajz mésoldsira), Pantograph,
Storchschnabel.

Maraszté, gamé, iviogé, Greifer.

Maratds, éteids, Aetzen.

Maratd-alap, Aetzgrund.

Maraté eljards(rézmetszésben), Aetzmanier,
Radiermanier.

Maraté-vald, Aetztrog.

Marokkéi papires, szattydnpapiros, Maro-
quinpapier, Saffianpapier.

Marényomas (szévetnyomtatisban), Aetz-
druck, Enlevagedruck,

Maréviz, Aetzwasser,

Marvidnyos metszés, Marmorschnitt,

Mdrvdnyozni, marmorieren,

Marvanyozott papiros, Marmorpapier.

Mésa (a szedésnek, betlinek stb.), Abschlag,
Kopierpapier, Matrize, Mater.

Masolds, Kopieren, Pausen.

Maisolat, Kopie.

Masolé-festék, Kopierfarbe.

Mésolé-nyomds, Kopierdruck.

Misolé-papiros, Pauspapier, Kalkierpapier,
Kopierpapier.

Mdsolé-tli, Pausnadel,

Maszal, Spiess, Schmutz.
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Maszatolédds--Menetjegynyomtatd sajté 47

Maszatolédds, piszkolédds, szennyez8dés,
Schmitzen, Abschmieren, Abziehen.

Megallani (a nyomdssal), anhalten.

Megaéllftani (gépet), abstellen.

Megéztatni  (kézh.), megnedvesiteni, an-
feuchten.

Megegyengetni (a lemezt), abebnen, adjus-
tieren.

Megereszteni (a gépet), anlassen.

Meggyaluini (a betiiket), bestossen, be-
hobeln.

Meginditani (a gépet), anstellen.

Megjegyzés, Note, Fussnote, Anmerkung.

Megielslés, Auszeichnung.

Megmelegiteni (a lemezt), anwirmen,

Megmérni (szedés hosszat), ausmessen.

Megmosni (a format), abwaschen.

Megnyitni (a format), aufschliessen.

Megoldani, megoldozni, aufbinden. auf-
I8sen.

Megszamlilni (az iveket), abzihlen.

Megszedni, aussetzen.

Megt6lteni (a sort), ausfiillen.

Megtorleni (a rézlemezt), abwischen.

Melléklet, Beilage, Anflige.

Mélyre maratas. Tiefdtzung.

Menetjegynyomtaté sajté, Billetdruckma-
schine, Fahrkartendruckmaschine.



8 Meritett paplros——Mintézé gép

Meriteil papiros. Biittenpapier.

Mérleg. Bilanz.

Mer8kanal, mer8ke, sntékanal. Ausguss-
15ffel.

Mestermunka, akczidens-munka, Accidenz-
arbeit, Accidenzen.

Mesterszedés, akczidens-szedés, Accidenz-
satz.

Mesterszeds, Accidenzsetzer.

Metszet (konyvén), Schnitt.

Metszet (réz-, aczél- stb.), Stich.

Metsz8 (kdzh.), Stempelschneider. Kupfer-
stecher, Lithograph.

Metsz8gép, Beschneidemaschine.

Metsz8gyalu, Beschneidehobel

Miniaturfestés, Kleinmalerei, Mmiatur-
malerei.

Minum, Menmge.

Minta, Formular, Muster.

Minta-fv, Formatbogen.

Mintakényv, Musterbuch.

Mintalap, Probeblatt.

Mintanyomd  g€p (szb’vetnyomtaté.sban)
Modelldruckmaschine.

Mintasajtold gép, Gauffriermaschine.

Mintazni, abklatschen. klischieren.

Mintdzé gép (szﬁvetnyomtatésban), Dessi-
niermaschine.



——

Mosni—Négyes ivrét 49

Mosni (format), waschen.
Mosé-asztal, Waschbrett,
Mosékefe, Waschbiirste.
Métor, Motor.

Munka (kényv), Werk,
Mutaté nyomat (Ball), Abzug
Md, Werk.

Mithely, mfiterem. Offizin.
Miivezets, Faktor.

N

Nagy betiik, grosse Buchstaben, Versalien,
Majuskeln, grosse Kapitalen

Nagy nyolczadrét, Grossoktav.

Nedvesiteni (a papirost), anstreichen.

Negativ nyomdas, Negativdruck.

Negyed (kdzh.), negyedes, negyednégyzet.
Viertelgeviert. ‘

Negyedcziczerd, Viertelcicero.

Negyedké&tet, Quartband.

Negyedlap, Quartseite.

Negyedpetit, Viertelpetit.

Negyedpetites zarkdk (kézh.). Zweipunkt-
spatien.

Negyedrét, Quartformat.

Negyedrétes hajdé, Quartschiff

Négyes ivrét, Folio-Quaterm.



50 Négyszog-—Nyomdhenger

Négysz6g, Quadrat.

Negyvennyolczas alak, Achtundvierziger.

Négyzet, Geviert.

Nemez, Filz.

Névjegy, Visitkarte.

Nézdels, Besehblech.

Norma (kdzh.), Norm,

Nyalé henger, Heberwalze.

Nyirkositani, nyirkitani (a papirost), feuch-
ten, anfeuchten, anstreichen.

Nyirkosité-deszka, nyirkité-deszka, Feucht-
brett.

Nyirkosité-léczek, Feuchtspine.

Nyolczadpetit, pont, Achtelpetit, Punkt.

Nyolczadrét, Oktav.

Nyolczadrétes hajé, Oktavschiff.

Nyomds, Druck.

Nyomisfeszités, Zugstellung.

Nyomdst szabdlyozni, egyengetni, zu-
richten,

Nyomda (k&zh.), Druckerei

Nyomdabetli (k6zh.), Type, Letter.

Nyomdafesték (kézh.), Druckfarbe, Druck-
schwirze.

Nyombhaté, Imprimatur.

Nyomd (kézh.), nyomtaté, Drucker.

Nyomé-alap, Fundament.

Nyoméhenger. Druckeylinder.
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Nyomészivattyi—Olajfesték 51

Nyomdszivattyd, Druckpumpe, Giesspumpe.

Nyométalp, Tiegel.

Nyométalpas sajts, Tiegeldruckpresse.

Nyomtatis, Drucken, Druck.

Nyomtatdst megkezdeni, andrucken.

Nyomtaté eljardsok, Druckverfahren,

Nyomtaté-betli, Type. Letter.

Nyomtatd-festék, Druckfarbe, Drucker-
schwirze, Druckschwirze.

Nyomtaté-forma, nyoméforma, Druckform.

Nyomtaté-gép, Druckmaschine.

Nyomtaté-lemez, Cliché, Klischee.

Nyomtaté-lemezt késziteni, clichieren,
klischieren.

Nyomtaté-miihely, Druckerei,

Nyomtatvany, Drucksache, Druckarbeit,
Abdruck.

Nyomtatvanyminta, Druckprobe.

0)

Odacsirizelni (vmit vmihez', anpappen.
“Odon betl, Antike.

Cdor, Mater, Matrize.

Odorjas betli, Grotesk.

Oklevél, Diplome.

QOkra, Ocker, Erdgelb,

Dlajfesték, Olfarbe.



o Olajnyomds — Osztani

Olajnyomds, Olfarbendruck.

Olajos iv, Olbogen.

Olajos k&, Olstein.

Olajozas (géps). Olen.

Qldal, Seite, Kolumne.

Oldalczim, Kolumnentitel.

Oldalilleszték, Seitenmarke.

Oldalkép, oldalrajz, Seitenabriss, Profil

Oldalksts, Kolumnenschnur.

Oldallap, Seitenfliche, Pagina.

Oldallécz, Seitenleiste.

Oldalmérték, Kolumnenmass,

QOldalozni, ausschiessen.

Oldalozé-deszka, Ausschiessbrett.

Oldalozé-lap, Ausschiessplatte,

Oldalszdm, Kolumnenziffer, Pagina

Oldaltag, Anlegesteg.

Olom, Blei.

Olomhulladék, Zeug

Olométvdzet, Bleilegierung.

Olom-iirpstidk (kozh), dlomtagok, Blei-
stege,

Olomvonalak, Bleilinien.

Olvaszté iist, Schmelzkessel.

On, Zinn.

Ors6, Spindel, Presspindel.

Oszlopczim, oldalczim, Kolumnentitel.

Osztani, osztds, Ablegen,
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QOszté-deszka— Ont8kemencze 53

Onzté-deszka, Ablegebrett.

Oszté-fogds, Ablegegriff.

Osztégép, Ablegemaschine,

Nsztéhajd, Ablegeschiff.

Osztéhenger, Verteilungswalze,

Oszté-jel, kot8jel, Abteilungszeichen, Binde-
strich, Divis.

Osztélécz, osztévonal, osztdlinea, Ablege-
span.

Oszt6-szedds, oszté-forma, osztani valé
szedés (kozh)), Ablegeform, Ablege-
satz, Ablegeschrift.

Oszté-vonal, Ablegespan.

Oxiddlds (kézh.), Oxydation.

Onmitksds beraks késziilék, Selbstanleger.

Onmi{iksd§ kiraké késziilék, Selbstausieger.

Onteni, dntés, Giessen.

Onts, Giesser.

Ont8csap, Gusszapfen, Anguss

Ontsde (kézh.), Giesserei,

Qnt’o’fém, Giessmetall.

Ont8fogd, Ausgusszange,

Ont8forma, Giessform,

Ont8gép, Giessmaschine,

Ont8hiively, Giessflasche.

Ont8jegyzék, Giesszettel.

Ont8kanal, Giesslstfel, Loffel,

Ont8kemencze, Giessofen.



H Ont8keret—Pantograf

Ont8keret, Giesswinkel,

Ont8miiszer, Giessinstrument.

Ont8palaczk, Giessflasche,

Ontétt betl, Type, Lettern.

Ontdttcsap, Gusszapfen, Anguss.

Ontéttnyomdst, stereotypisch.

Ontvény, Abguss, Guss, Ausguss.

Oregbet, Antiqua (Ball), Kapitilchen
(Frecskay),

Or]el Custos.

Orlap, Vorsatzpapier.

Osnyomtatvany Inkunabel.

Osszeadé jel, Additionszeichen, Plus.

C)sszehabarodés (szedésé), Zerquetschen.

Osszehabarodott szedés, verschobener Satz

Osszehajtani, falten

Osszeolvasni (korrekturdt), collationieren.

Osszerdzni (az iveket), aufstossen,

Osszeszoritis (formaé), Schliessen.

Osszezsugorodds (papirosé), Eingehen.

Otvozés, Leglerung.

P

Palapapiros, Schieferpapier,
Pilya (gyorssajtén), Bahn.
Pamat, Tupfbilichen.

Pantograf, majmolé, Pantograph.



Papiros —Pdros kdrhagyd 55

Papiros, Papier; borddzott: geripptes;
egymdrtdsd : halbgeleimtes ; enyvezet-
len : ungeleimtes ; enyvezett : geleimtes;
fényesftett * glasiertes ; freccsentett. ge-
sprengtes ; sajtolt : gepresstes ; simitott :
geglittetes, satiniertes Papler; itatés
papiros : Ldschpapier.

Papiros-alak, Papierformat.

Papirosgyar, Papierfabrik.

Papirosgyurma. papirostészta, Papier-
maschee,

Papiroshéji fa, Papierstaude.

Papirosjegy. Papierzeichen.

Papiroslemez, Pappe.

Papiros-lemezelés, papiros-stereotipia, papi-
ros-téméntés (kézh.), Papierstereotypie.

Papiroslemezvagd ollé, Pappscheere.

Papirostdbla, Papierband.

Papirostar, Papierlager.

Papirostekercs, Rollenpapier.

Papirostengely, Aufspannwelle.

Papirosvagé gép, Papierschneidemaschine.

Papirosvezet§ szalagok. Leitbdnder.

Papiros-zacskd, papirostSlesér, Papierdiite,

Pératlan betli, Nonpareille,

Piratlan oldal, ungerade Kolumne.

Péaros gereben, Doppelrechen,

Paros kérhagyd, Doppelexzenter,

N



56 Piéros oldal—Puszpdng

Péaros oldal, gerade Kolumne.

Pécze, tliz8, Punktur.

Peczek, Bauschen.

Péczenyilds, tliz8nyilds, Punkturdffnung.

Péczesréf, péczecsavar, tliz8 sréf, Punktur-
schraube,

Péczevilla, tliz8villa, Punkturgabel, Punk-
turscheere.

Péczézni, tlizni, punktieren.

Péczéz8, t{iz8, Punktierer.

Példany (kézh.), Exemplar.

Példanyszdm (kézh,), kiadds, Auflage.

Pigmentnyomas (kozh.), Pigmentdruck.

Piszkolédni, schmitzen,

Plakéat (kzh,), Plakat, Affiche.

Plakitbetiik, Plakatschriften,

Plakatszedéds, Plakatsatz,

Pont, nyolczadpetit, Punkt, Achtelpetit,

Pontosvessz8, Semikolon,

Pontozat, Interpunktion,

Pontozni, punktieren,

Pontozé eljirds, Punktiermanier,

Pontozott vonalak, punktierte Linien.

Pétlas (kéziraton), Einschaltung.

Prés (kézh.), sajté, Presse.

Préselni (k&ézh.), sajtolni, pressen,

Prébanyomat (Ball), Abzug.

Puszpang, Buchsbaumbholz.



Quadrdt —Regiszter 57

Q

Quadrit (kézh.), Quadrat.

R

Récs, hildzat, Raster,

Récsos tag, rdcsos Urpétlé (kdzhaszn).
Hohlsteg.

Ragaszté szer, Klebmittel.

Rajz, Zeichnung, Dessin; elddrzsélt: ge-
wischte ; elvakart: geschabte; k&nyo-
mat: lithographierte ; szines: illumi-
nierte ; tdvlati: perspektivische ; vonal-
kédzott: schraffierte; tusrajz: tuschte
Zeichnung ; tollrajz; Federzeichnung;
krétarajz . Kreidezeichnung.

Rajzkréta, Zeichenkreide.

Rajzmaésolat, Pause, Calque.

Rajzolds, Zeichnen, Zeichenkunst.

Rajzpapiros, Zeichenpapier.

Rakds papiros, der Stoss Papier.

Raktdr (kozh,), tar (betl-, papiros-), Lager,
Magazin, Depot,

Rianczosodds (papirosé), Faltenschlagen,

Réaontés, Anguss, Aufguss.

Rdészedni, ansetzen,

Regiszter (kdzh.), Register.



Hy Rekesz—Rézzel bevonni

Rekesz, Fach.

Rekeszjel, Klammer.

Reklim, Reclame.

Rend (papiros), Lage.

Rendfa, Aufsetzwinkel.,

Rendvas, Winkelhaken,

Réseld, Spatium,

Részvény, Actie

Rét, Format.

Rételni (az ivet), brechen.

Rétmutaté, Formatbuch.

Rétnagysig, Format.

Revizié, Revision.

Revizor, Revisor.

Rézbetlik, Messingschriften.

Rézkarcz (k6zh.), Radierung, Aetzzeich-
nung.

Réziap, Kupferplatte,

Rézmaratis Kupferdtzung, Aetzkunst,

Rézmetszés, Kupferstich, Bildgrdberkunst,
Chalkographie.

Rézmetsz8, Kupferstecher, Bildgriber,
Chalkograph,

Réznyomads, Kupferdruck.

Réznyomatpapiros, Kupferdruckpapier

Réznyomé-sajté, Kupferdruckpresse,

Rézvonal, Messinglinie.

Rézzel bevonni, verkupfern,



Ritkitani—Sajtérud 59

Ritkitani (a szedést), durchschiessen, spa-
tionieren,

Ritkit6, Durchschuss, Reglette.

Rizsma, rizma, Ries,

Rémai szdmok, rdmische Ziffern.

Rond-irds, Rondschrift.

Rotdcziés gép (kézh.), forgé gép, Rotations-
maschine,

Roticziés stereotipia, Rundstereotypie,

Rovis, rovitka (a betlin), Signatur,

Rovat, Feld, Rubrik.

Rovitolni, schraffieren.

Rozsdédsodni, oxydieren, verrosten

Rovidités, Abkiirzung, Abbreviatur.

Rigd, Feder, Springfeder, Triebfeder.

Riigds pécze, Federpunktur.

S

Sajté, Druckmaschine, Presse.

Sajtéboritds, Deckelaufzug.

Sajtéfads, Deckel.

Sajtégerenddzat, Presswand.

Sajtéhiba, Druckfehler,

Sajtéhiba - igazitds, sajtéhibik jegyzéke,
Druckfehlerverzeichniss, Errata.

Sajtols gép, Packpresse, Abpressmaschine.

Sajtérid, Bengel.



60 Sdpadt aranyfust--Sokszin{i nyomds

Sépadt aranyfiist, Franzgold.

Sarga szin, sirga festék, gelbe Farbe.

Sarkok, Eckstlicke.

Sarokgémbélyits gép, Eckenrundstoss-
maschine.

Sarokgyalu, Eckhobel.

Savanyt, Sauer,

Segédgép, Hilfsmaschine.

Sejtanyag, Cellulose.

Selejt, Makulatur.

Selyempapiros, Seidenpapier,

Serpeny8 (a kézi sajtén), Pfinnchen.

Sértilt betli, ladierter Buchstabe, Zeug.

Sik forma, ebene Form.

Sima szedés, glatter Satz.

Simitani, glatten, satinieren.

Simité csont, Falzbein.

Simfté gép, Kalander, Satiniermaschine,
Gldttmaschine,

Simité henger, Satinierwalze,

Simité sajté, Gldttpresse, Satinierpresse,
Kalander.

Simitott papiros, satiniertes Papier,

Simitd-vas, Glattkolken.

Sin (gyorssajtén), Bahn,

Skatulya-készités (kszh.), dobozgyartss,
Cartonnage-Fabrikation.

Sokszinl nyomds, Vielfarbendruck.
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Sokszorositis —Szakiskola 61

Sokszorositds, Vervielfiltigung.

Sor, Zeile,

Soregyen, Register,

Sorjazé, Winkelhaken

Sorkdz, Reglette,

Sormérd, Zeilenmass,

Sormutatd, Divisorium,

Sorszedés, Packetsatz.

Sorszed8, Packetsetzer, Stiicksetzer.
Sorzéras, Ausschliessen,

Sorzaré darabok, Ausschliessung.
Sorzé (kézh.), Winkelhaken,
Sotétebbre venni (vmely szint), abdunkeln,
Spaczium (kézh.), Spatium,
Spacziondlas, Spationieren

Spongya, Schwamm.

Sréf (k6zh.), Schraube.

Sréfkules (kozh,), Schraubenschlissel, -
Sréfos keret, Schraubenrahme,
Stereotipdlé készlilék, Stereotypapparat.
Stereotiplemez (kézh.), Stereotypplatte.
Sulyokfa, Klopfholz,

Surlépapiros, Sandpapier.

Siirfi (szedés), kompress.

Szabatos{té, Fertigmacher.

Szakasz, Abschnitt, Paragraph,
Szakaszjel, Paragraph.

Szakiskola, Fachschule,

al



62 Szakité henger—Szedésforma

Szakité henger, Abreisswalze,

Szalag, Band,

Szalagos karikak, Bandrollen.

Szalagos vezeték, Bandleitung.

Szallitds, Ablieferung.

Szallité-kényv, Ablieferungsbuch.

Szalmapapiros, Strohpapier,

Szamjegy. Ziffer, Zahligur.

Szimla, Rechnung.

Szamlakdényv, Kontobuch.

Szamlalé késziilék, Zihlapparat, Zihler.

Szamolni, berechnen,

Szdmold szed8, Setzer in Berechnen,

Szamozni, paginieren, numerieren.

Szidmozd gép, Numeriermaschine,

Széamszekrény, Ziffernkasten.

Szankds jarat, Schlittenbewegung.

Szarazbélyeg, Trockenstempel.

Szarazbélyeg-vers gép, Schlagpresse.

Széritani, trocknen,

Szérité-dlivany, Trockenregal,

Szarité-sajts, Trockenpresse,

Szdarnylap, Respektblatt,

Szattydnpapiros, marokkéi papiros, Saffian-
papier, Maroquinpapier.

Szazalékjel, Prozentzeichen.

Szedés, Satz.

Szedésforma, Satzform.



Szedni—Szerel§ 63

Szedni, Setzen,

Szed8, Setzer, Schriftsetzer.

Szed8allvany, Kastenregal.

Szed8deszka, Satzbrett, Brett.

Szed8- és osztégép, Setz- und Ablege-
maschine.

Szedéfa, rendfa, Aufsetzwinkel.

Szed8gép, Setzmaschine, Typensetzma-
schine,

Szed8hajs, Setzschiff.

SzedBkandl, sorjazé, Winkelhaken, Vorleg-
15ffel,

Szed8nd, Setzerin,

Szed8-nyomd, Schweizerdegen,

Szed8terem, Setzersaal,

Szed8vas (kézh.), sorjdzé, Winkelhaken.

Szeddvonal, szedlénia (kdzh.), Setzlinie.

Szekrény. Kasten.

Szekrényallvany, Kastenregal.

Szél (a nyomtatvényé), Rand, Margo.

Széljegyzetek, Marginalien,

Szelvény, Coupon.

Szemcsézni (kdzh), kérnen,

Szemver§ gép Osenmaschine,

Szennyczim (kézh.),véd8czim, Schmutztitel.

Szennyez&dni, schmitzen.

Szereini, montieren.

Szerels, Monteur,



6k Szerkeszt§—Szinezés

Szerkeszt8, Redaktor.

Szerkesztség, Redaktion.

Szerz8, Verfasser, Autor.

Szerz8i javitds, Autor Korrektur,

Szétddrzs6lni (festéket), anreiben, wver-
reiben

Szétvagdosni (az Slomvonalakat), ausein-
anderschneiden.

Szignatura (kézh.), rovds, rovdtka, Sig-
natur,

Szigord eljdrds, Facsimile-Manier,

Szij, Riemen. '

Szijkorong, Riemenscheibe.

Szikkasztd, Siccativ.

Szikkaszté firndsz. Trockenfirniss.

Szin, Farbe,

Szindrnyalat, Farbenton

Szinel8 vas, Schabeisen,

Szines fametszés, Chromoxylographie, Far-
benholzschnitt,

Szines kényomids, Farbensteindruck, Chro-
molithographie

Szines metszés, gefirbte Schnitt.

Szines kényvnyomds, Chromotypographie,

Szines nyomds, Buntdruck, Farbendruck.
Mehrfarbendruck, Vielfarbendruck,

Szines papiros, Buntpapier,

Szinezés, Firbung,
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Szinezet, Ton, Farbe, Firbung.

Szinezni, firben, kolorieren,

Szinnyomdé lemez, Farbendruckplatte,
Farbenplatte.

Szivacs (kézh.), Schwamm.

Szivacsolni (a hengert), anstreichen,

Szivarvanyos nyomds, Irisdruck,

Szivédas, Anziehen.

Szomszéd, Gespan,

Szorité-karika, Schliessrolle,

Szorité-keret, Schliessrahme,

Szorfté-vaslap, Schliessplatte,

Szérva szedés, Durchschiessen, Spatio-
nieren,

Széveg, Text.

Szuperrevizié (kézh,). utdnnéz8 iv, Nach-
sehbogen,

Sztikiteni (sort), zusammenziehen, ein-
bringen.

T

Tablapapiros, Pappendeckel.
Tabldzat, Tabelle,

Téblizatfej, Tabellenkopf.
Téablazat ldba, Tabellenfuss.
“Téblazatos szedds, Tabellensatz,
Tablazatrovat, Rubrik, Feld,



66 Tag —Tartalomjegyzék

Tag, Steg.

Téagits, Durchschuss, Reglette,

Tégités szekrény, térzétarté szekrény,
Durchschusskasten,

Tagtartd, Stegregal,

Téjrajz, Landschaftszeichnung,

Takaré (a nyomdé-hengeren), Drucktuch,
Filz,

Takaré festék, Deckfarbe.

Taldlkozd, Register.

Taldlkoztatds, Registermachen,

Taliga (a gyorssajtén), Karren,

Talp (betfié), Fuss,

Talpgyalu, Hobel, Fusshobel,

Talpnyom, Fliegenkopf Blockade,

Témasz (az Snt8miiszeren). Sattel,

Tamaszté sor, Anschlag.

Tanczos kerék, Tanzmeister, Ténzer.

Tan{témester, Anfithrgespahn.

Tanulé, Lehrbursche, Lehrling, Junger.

Tapadds (festék), zugkriftig.

Taposé gép. Tretmaschine.

Tar, Lager, Magazin, Depot,

Térgylencse, Objectiv,

Targymutatd, Sachregister, Register, Index,

Tartalékrekesz, Ausraffefach.

Tartalomjegyzék, Inhalt, Inhaltsverzeich-
niss, Register.
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Tégely—Toldrad 67

Tégely (k6zh,), nyométalp, Tiegel.
Tégelyes sajté. tégelynyomasi sajté (kézh,),
nyomotalpas sajté, Tiegeldruckpresse.

Temetés, Leiche.

Tempd, Tympan,

Tengely, Achse,

Tengelyagy, Lager,

Terczia betl, Tertia.

Terjesztd-fa, Tenakel,

Térkép (kozh.), Karte, Landkarte, Mappe.

Térképész, Kartograph.

Természetes szinl, naturfarbig,

Terpentin, Terpentin,

Terv, tervezet, Entwurf.

Térz8 (kozh.), tagité, Durchschuss.

Tésztis festék, Teigfarbe,

Téteg, Form,

Text betll (kozh.), textus betll, Text,

Tinta, Tinte ; autografiai: autographische;
litografiai: lithographische.

Tizedes tért, Dezimalbruch.

Tizenhatodrét, Sedez.

Tizenkettedrét, Duodez.

lizennyolczas alak, Achtzehner Format,

Tollrajz, Federzeichnung,
Tollvonds, Federzug, Federstich,
‘foléka (a sorjdzén), Schieber,
Tolérdd, Avanzierstange,

B>
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Ténustesték (k6zh.), alapnyomtaté-festék,
Tonfarbe.

T6bbszinl nyomdas, Mehrfarbendruck.

Tomontés (kdzh.). lemezelés, Stereotypie.

Témént8 (kézh,), Stereotypeur,

Tomonts-késziilék (kdzhaszn.), Stereotyp-
apparat,

Témontvény (kézh.), Stereotypplatte,

Toémétt (szedés), kompress,

Toénk, Stock, Holzstock.

Térdelés, térdelni, Umbrechen,

Tdrdel6, Formatbildner, Metteur.

Torls-jegy. Deleaturzeichen,

Térdkvords, tiirkischrot,

Tortszamok, Bruchziffern.

Tortszdm-szekrény, Bruchzifferkasten,

Tort szinek, gebrochene Farben,

Térzstk (az 6ntémiiszeren), Kern,

Trébelés (kézh,), Treiben,

Tus, Tusch,

Tusrajz, Tuschzeichnung.

Tusrajzos eljirds, Tuschmanier, Aqua-
tintemanier

Tussal festeni, tuschen, N

Tikérkép, Photographie, Daguerrotype.

Tliret, Format.

Tlzni, punktieren,

Tlz8, Punktur, Punktierer,



Tiz6nyilds Uzletvezet§ 69

Tiiz8nyilds, Punkturdffnung,

T{iz8sréf, tliz8csavar, Punkturschraube,
Tlzstt Iyukak, Punkturldcher,

T{{z6td, Punktiernadel,

Tiz8villa, Punkturgabel. Punkturscheere,

U

Ujsdg, Zeitung, Blatt,

Ujsdgszedd, Zeitungsetzer.

Ujsdgpapiros, Zeitungspapier.

Unczidlis betl, Unzialbuchstabe,

Utdnmetszés, utdnvésés, Nachstich, nach-
stechen,

Utannéz8 iv, Nachsehbogen,

Utdnnyomtatds, utdnnyomds, Nachdruck,

Utdndntés, Nachguss.

Utcza (kézh.), kéz (a szed8allvanyok ké-
z6tt), Gasse., Gisschen.

Ures korong, Leerscheibe.

Urpstlé (kézh.), tag, Steg.

Ust, Kessel.

Uveges papiros, Glaspapier, Schmirgel-
papier.

Uvegmaratas Glasitzung, Hyalographie.

Uvegr‘yomas Glasdruck, Hyalotypie.

Uzleti kényv, Geschiftsbuch.

Uzletvezets, Faktor.



70 Véginy—Végsd oldal

v

Vagdny (gyorssajtén), Bahn.

Vagddeszka, Beschneidebrett,

Vagégép, Schneidemaschine, Beschneide-
presse.

Vagé szerkezet (forgé gépen), Bogen-
schneider,

Vakaré modor (kézh.), Schabmanier.

Vikat (kozh,), Vakat,

Vaknyomis, Blinddruck, Prigedruck.

Vakok kényvei, Blindendruck.

Vakoldal, Vakat.

Vaksor, Anschlag, Vorschlag, Zwischen-
schlag, Unterschlag.

Vilaszté vonal, Abteilungslinie.

Valtogatd eljirds, Helldunkeldruck, Clair-
obscur,

Vilthenger, Ductor,

Véapa, Lager.

Vastag betlik, fette Schriften.

Vasutas jdrat, Eisenbahnbewegung.

Viaszonpapiros, Leinwandpapier.

Viézas beti, Skelettschrift,

Vézlat, Grundriss, Skizze,

Védssor, Anschlag, Vorschlag. Unterschlag

Végs8 oldal, Spitzkolumne,



Végtelen papiros—Vildgositani 71

Végtelen papiros, endloses Papier,

Vékony betll, magere Schrift.

Vékeny vonal, feine Linie.

Velnpapiros, Velinpapier.

Veréfa, Klopfholz,

Verzdlis betii (kézh,), verskezd8 betll, Ver-
salbuchstabe, Versalien,

Véset, Graviir, Stich.

Vésetes munka (rézmetszésben), Linien-
Manier.

Vésni. Gravieren, Graben, Stechen.

Vésnok (kézh.), vésé, Graveur,

Vés§, Stichel,

Vés8 gép, Graviermaschine.

Vésétli, Graviernadel.

Vés8zni, ciselieren,

Véséz8 gép, Ciseliermaschine, Ritz-
maschine.

Vessz8, Komma,

Vetddés (fametszeté), Werfen.

Vezeték, Transmission.

Vezetd czikk, vezérezikk (kézh.), els8
czikk, Leitartikel.

Viaszos festék, Wachsfarbe,

Vilagitds, Beleuchtung.

Vilagité festék, Leuchtfarbe.

Vilagositani (a kévet v, lemezt), auf-
lichten,



72 Villa—Zirdkeret

Villa, Gabel, Auffanggabel,

Villamos erégép (kézh.), Elektromotor.
Villds ridd, Gabelstange.

Visszahajtds (gépé), Zuriickdrehen.
Viziegy, Wasserzeichen,

Vonal, Linie,

Vonalas szedés, Liniensatz,

Vonalba 4llitds (bet{idntésben), Aliniieren,
Vonalban 4llani, Linie halten.
Vonalgyalu, Linienhobel,

Vonalhajlité késziilék, Linienbiegapparat,
Vonalszekrény, Linienkasten.
Vonalvagékésziilék, Linienschneideapparat,
Vonalzé gép, Linliermaschine,

Vondridd, Zugstange.

Vérés kréta, Rotel.

Vérds szin, vords festék, rote Farbe.

Z

Zards (formié, kézh.), Schiiessen,

Zarka, spczium (kdzh,). Spatium.

Zdrédisz, Schlussvignette, Spitze, Final-
stock.

Ziré-ékitmény, zaré-disz, Vignette,

Zardjel, Parenthese, Klammer.

Zarékarika, Schliessrolle,

Zirékeret, Schliessrahme,



R .

Zirélap — Zsugorodds 73

Zarélap, Schliessplatte,

Zaré-szerszdmok (k6zh.), Schiiesszeug.

Zaré-tag, Schliessteg,

Zaré-lirpétlé (k6zh.), zdré-tag, Schliessteg.

Zard-vonal, Abschnittlinie, Spitzlinie,
Schiusslinie.

Zugnyomda, Winkeldruckerei, Feuerzeug.

Zsebkiadds, Taschenausgabe.

.Zsebrét, Taschenformat.

Zselatin, Gelatine,
Zsugorodas (papirosé), Eingehen, Ein-
laufen,
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Abbildung-—Abgiessen

A

Abbildung, dbra; figure; image; draw-
ing ; image.

Abbrechen, letérdelni (a csingét), elvilasz-
tani, megt6rni (szdt); , épater, diviser:
shiver, to divide.

Abbreviatur, réviditds ; abréviation ; abbre-~
viation.

Abdruck, lenyomat; épreuve; copy, print,
stamp.

Abdrucken, lenyomtatni; tirer ; to impress.

Abdunkeln, soététebbre venni (valamely
szfnt); rendre une nuance plus foncé;
to desepen.

Abformen, lemintdzni, lenyomni (k&zh.),
mdsdt venni (vminek); mouler: to mould.

Abgang, selejt, fogyaték, apadék, elrontott
papiros; rebut, maculature ; wastepaper.

Abgenutzte Druckschrift, kopott betfi, Ka-
rancsi-betlf ; lettres usées; wasted let-
ters.

Abgiessen, lednteni (kézh); fondre en
moule ; to mould, to cast.



78 Abglitten—Ablegeform

Abglatten, abebnen (ein Cliché), kisimi-
tani, kicsiszolni, megegyengetni; polir ;
to polish.

Abgleichen, egyengetni, kell8siteni ; ajuster
to adjust size.

Abguss, éntvény; moulage; casting, found-
ing.

Abheben, leemelni: enlever; to take off,

Abhobeln, legyalulni; raboter, to plane.

Abklatsch, levonat, lemez ; épreuve, cliché:
proof-sheet, stereotyp plate.

Abklatschen, leverni, mintdt verni, min-
tazni; clicher ; to stereotype.

Abklatschmaschine, lemezels gép, dicz-
készit6 gép: machine & clicher: dabb-
ing-machine.

Abklopfblirste, lever8-kefe; brosse pour
faire des épreuves; beating brush.

Abklopfen, leverni, mintdt verni; faire
épreuve a la brosse to plane, striking
off a proof-sheet.

Abkiirzung, révidités, abréviation; abbre-
viation.

Ablegebrett, osztédeszka; ais & distri-
bution ; distributing board.

Ablegeform, osztani valé szedés (kdzh.).
oszté-szedés ; forme a distribuer; distri-
bution.
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Ablegegriff ~Abpressen 7%

Ablegegriff, fogds, osztéfogds: poignée;
taking up.

Ablegemaschine, osztégép; machine a
distribuer : distributing machine,

Ablegen, osztani: distribuer; to distribute
to get in letter.

Ablegesatz, osztani valé szedés (kézh.).
oszt6-szedés, distribution; matter for
distribution,

Ablegeschiff, oszté-hajé; galde a distri-
bution; random galley for standing
matter,

Ablegeschrift, Ablegesatz, osztani valé
szedés (kdzh.)), oszté-szedds, oszthatd
szedés, osztdsra varé szedés; distribu-
tion; matter for distribution.

Ablegespan, osztélécz, osztdlinea; ais a
distribuer, filet pour distribuer; lead,
distributing-rule.

Abliefern (die Arbeit), elszdllitani; faire
Vinspection: to deliver.

Abnahme, selejt, fogyaték, apadék, elron-
tott papiros; rebut, maculature ; waste-
paper.

Abpausen, atmdsolni: calquer; to calk,
to counter-draw.

Abpressen, sajtolni, bien presser; to
press well,



80 Abpressmaschine—Abschnitt

Abpressmaschine, sajiolé  gép, gerincz-
parkdny-alakité gép; presse; packing
press.

Abreiben (der Farben), festék széjjelddr-
zs6lése; broyage des couleurs; grind-
ing, braying.

Abreisswalze, szakité henger; cylindre a
arracher ; tearing cylinder.

Absatz, kikezdés, bekezdés (k6zh.), alinda
break,

Abschaben, héantds, levakards, héntani,
levakarni; racler, ratisser; scraping,
shaving,

Abschiumen, lehabozni, lesalakozni; dé-
graisser, to clean.

Abschiag, Matrize, anyaminta (kizh.), mdsa
(vminek) ; matrice; flong, matrix.

Abschleifen, le-, kicsiszolni: appréter les
caractéres; to finjsh type.

Abschmieren, Abschmutzen (des Druckes),
lehi1z6d4s. maszatolddds, elfenédés;
graisser, machurer ; to grease, to ma-
culate,

Abschmutzbogen. lehdzé-fv: papier a
décharge ; set-off-sheet.

Abschneiden (der Linien); levagni ; couper;
to cut off. .

Abschnitt, fejezet: chapitre; chapter.



Abschnittlinie— Abzdhlen 81

Abschnittlinie, z4rd vonal ; filet; rule.

Absetzen, leszedni; composer; to set up;
to compose.

Abstand, hds (kozh.), betlikéz: talon;
beard, shoulder,

Abstéuben, leporolni; épousseter, époudrer;
to dust,

Abstellen (der Maschine), megéllitani (a
gépet) ; arréter; to strike off.

Abstellen (der Walzen),félredllitani; arréter,
mettre bas (le rouleau) ; to stop stopping.

Abstossen (der Rinder einer Stereotyp-
platte), koriilgyalulds ; échoppage ; edging
of stereotypes.

Abteilen, elvélasztani; diviser; to divide.

Abteilungslinie, vdlasz{é vonal ; filet; rule.

Abteilungszeichen (Divis), kot&jel, oszté-
jel, diviz (k6zh.); trait d'union, tiret,
hyphen,.sign of division.

Abténen (der Farbe), elszinlés; teinter,
nuancer ; to tint, to shade.

Abwaschen (der Schriftform), megmosni
a format, laver la forme : to clean, to
wash the forme.

Abwischen, megtéréini; torcher; to wipe
off.

Abzdhlen (des Papiers), megszamlilni;
compter les feuilles; to count.

y



82 Abziehapparat—Accidenzarbeit

Abziehapparat, lehtzégép (k&zh.), kézi
sajté; presse 2 épreuves; proof-press.

Abziehbilder, lehtizé-képek, levond-ké-
pek (kézh.)); métachromatypie; meta-
chromatype.

Abziehbogen, lehlizé {v (k6zh.); papier de
décharge, feuille dimposition; set-off-
sheet, tympan-sheet,

Abziehbiirste, lehtizé-kefe (kézh.), levers-
kefe ; brosse; brush.

Abziehen (den Satz),lehdzni, levonni (kdzh.),
lenyomatot késziteni ; faire une épreuve;
to work off a sheet, to pull a proof.

Abziehen (der Farbe), lehdzédni (kozh.),
maszatolddni; ldcher de lencre; to
lose the ink.

Abzieher, lehizé, nyomd (kézh.), nyom-
taté ; pressier; proof-puller.

Abziehpresse, lehtzé gép (kozh.), kézi
sajté; presse 4 bras, presse 4 épreu-
ves: proof-press.

Abzug, levonat, lenyomat, préba-nyomat,
mutaté-nyomat, javiték-iv; épreuve ;
proof-sheet.

Accent, ékezet; accent ; accent.

Accidenzarbeit, mestermunka ; travaux de
ville, bilboquet; job work, jobbing
work, job printing.

P



Accidenzdruckerei—Accidenzschnellpresse 83

Accidenzdruckerei, akczidensnyomda (kdz-
haszn.); imprimerie & travaux de ville ;
job printing office,

Accidenzen, mestermunkdk; travaux de
ville; job work, job printing,

Accidenzfarbe, akczidensfesték, finom fes-
ték ; couleurs fines; jobbing colours.

Accidenzkasten, akczidens—;zekrény; casse
4 caractéres de titres; jobbing case,

Accidenzlinien, diszes vonalak; filets de
décoration ; fancy rules.

Accidenzpresse, akczidens-sajté; presse
a travaux de ville; jobbing press, job
printing press,

Accidenzregal, akczidens-allvany; rang
des compositeurs en conscience ; jobb-
ing frame,

Accidenzsatz, mesterszedés; travaux de
ville ; jobbing work.

Accidenzschiff, akczidens-hajé; galée des
compositeurs en conscience; jobbing
galley.

Accidenzschliesszeug, akczidens - zard;
outillage a serrer lestravaux de ville;
job mechanical quoins, job locks.

Accidenzschnellpresse, akczidens-gyors-
sajté : machine aux travaux de ville;
jobbing machine.

6*



84 Accidenzschriften—Affiche

Accidenzschriften, akczidensbetiik ; carac-
téres de fantaisie; jobbing letter, jobb-
ing type, fancy type.

Accidenzsetzer, mesterszedd, akczidens-
szed§; compositeur en conscience;
jobbing compositor, compositor of per-
quisites

Accidenzwinkethaken, akczidens-sorjdzé;
composteur aux travaux de ville; job
composing-stick.

Achtelpetit, nyolczadpetit (kézh.), egy pont.
corps un, une point; point.

Achtundvierziger, negyveunyolczas for-
méatum, alak; format de quarante-huit,

Additionszeichen, dsszeaddjel; marque
d’addition ; summing-up sign.

Adern (im Stein), erezet; veine; vein.

Adjustieren, megegyengetni, kiigazgatni,
beosztani; ajuster; to assize,

Adresse, czim ; adresse; address.

Adressiermaschine, czimez8 pép; presse
imprimant des adresses, directory-
press.

Adresskarte, czimkartya (kézh.), czég-
kértya, czégjegy : carte d'adresse ; bu-
siness-card.

Affiche, hirdetmény, plakat; affiche, pla-
card ; poster.

entstr s



Ahle--Anfangszeile 85

Ahle, dr; pointe, bodkin.

Akkolade, kapcsold jel; accolade; brace.

Akkumulator. er8gyiijt6 ; accumulateur ;
accurmulator.

Aktie, részvény ; action: share.

Aktiengesellschaft, részvénytarsasag; so-
ciété par actions, société anonyme ;
joint-stock company. 4

Alberttypie, fénynyomds, photo; collotype,
heliographie.

Aldine aldin bet(i ; lettres d’Alde; aldine.

Alinea, kikezdés, bekezdés (kdzh.); alinéa ;
break.

Alineieren (die Lettern), vonalba 4llitani;
faire ligne plane; to range in line.

Alphabet, abécze, betlirend; alphabet;
alphabet.

Alphabetberechnung, 4béczés szdmolds,
betlrendes szdmolds; compter par
Palphabet ; to estimate per alphabet.

Andrucken, nyomtatidst megkezdeni, nyom-
tatni; mettre en train; to run on,

Anfangsbuchstaben, Initialen, kezd8betik ;
lettres initiales ; initial letters.

Anfangskolumne, kezd8oldal, els§ oldal ;

> premiére page; dropped page.

Anfangszeile, kezd8 sor, els8 sor; pre-
miére ligne ; initial line.



86 Anfeuchten—Anlegen

Anfeuchten, megéiztaini, megnedvesiteni,
nyirkositani, tremper, mouiller; to wet,
to damp.

Anflige, melléklet; supplément; supple-
ment.

Anfithrgespan, tanitémester;  malitre;
teacher.

Anfiihrungszeichen, Génsefiisschen, Ha-
sendrchen, Mickenfiisschen, idéz8 jel,
macskakdrdm ; guillemet ; quote, sign
of quotation, inverted comma.

Anguss, Anhingsel, csinga, OntSttcsap
jet,saumon, évulée; vunner, feeding head.

Anhalten, megéllani (a nyomdssal), f5l-
tartéztatni (a gépet): arréter; to stop.

Anhang, fliggelék; appendice; appendix.

Ankiindigung, falragasz (kézh.), hirdetmény,
plakat ; affiche, placard ; poster, announ-
cement,

Anlagen, Anlagemarken, illesztékek; mar-
ques, biseaux; gange pins, patent pins,

Anlassen (die Maschine), megereszteni;
mettre en train; to start.

Anlegeapparat, beraké késziilék ; margeur
automatique ; automatic feeder.

Anlegen (die Stege), koriilrakds, megra-
kds; arranger la garniture; to arrange
the furniture,

sttt



Anlegen—Anriucherung 87

-Anlegen (an der Maschine), berakni (ivet
a sajtéba) ; marger, mettre en point;
to feed.

Anleger, berakd ; margeur ; feeder.

Anlegerin, berakéné; margeuse; feeder.

Anlegespidne, beraké-léczek ; biseaux, ré-
glettes ; scale-boards.

Anlegestege, szorité trpétlék (kdzh.), szo-
rité tagok; garniture de la forme; fur-
niture.

Anlegetisch, beraké-asztal; table & mar-
ger ; feeding board.

Anmerkung, jegyzet, megjegyzés, észre-
vétel ; note, remarque; note.

Annonce, hirdetés, hirdetmény : avertisse~
ment, annonce; advertisement.

Annoncensatz, Inseratensatz, hirdetéssze-
dés; composition d'annonces; com-
posing of advertisements.

Annoncieren, einriicken lassen, hirdetni,
k&zzétenni ; insérer; to insert.

Anpappen, odacsirizelni, odaragasztani
(vmit vmihez) ; coller; to glue on, to
glue upon.

Anpassen, beilleszteni; adapter, ajuster;
to fit, to adapt to.

Anrducherung (einer Platte), kormozés;
fumigation : fumigation



88 Anreiben—Antrieb

Anreiben (die Farbe), széjjeldérzsslni (fes-
téket); broyer, détremper to ink up,
to dilute.

Anschlag, tdmaszté-sor, véd6sor, vaksor ;
blanc, spacing.

Anschlagzettel, Ansagzettel, falragasz
(k6zh.), hirdetmény, plakit; affiche,
placard ; poster.

Ansetzblatt, 8rlap, szarnylap : feuillet blanc,
allonge , fly-leaf.

Anstellen (die Maschine), meginditani (a
gépet); metire en mouvement: fo
strike on.

Anstellen (die Walzen), meginditani (a
hengereket) ; juxtaposer les rouleaux.
Anstreichen (das Papier), nyirkositani,
nedvesiteni, 4ztatni; mouiller, tremper ;

to wet down.

Ansireichen (die Walzen), szivacsolni;
ponger ; to wet.

Antike, antik betli (kdézh), édon betli:
antique ; antique.

Antimon, antimen; antimoine ; antimony.

Autiqua, antiqua (k&zh.), 6reg betli, gdm-
bslyeg betii; caractéres romains, Ro-
man type,

Antrieb, hajtds; mouvement, manceuvre ;
gear.

¢
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Antritt (bei den Tretpressen), I4pits ; plan-
cher, planchette ; foot-step.

Anwirmen (die Platte), megmelegiteni;
chauffer ; to heat.

Anzeige, hirdetés, hirdetmény; annonce,
insérat, avertissement; advertisement,
notice, information.

Apostroph, hidnyjel; apostrophe; apo-~
strophe.

Apparat, készllék. appareil, mécanisme;
apparatus.

Aquafortist, Aetzer, maraté; aquafortiste,
eau-fortier; etcher, aquafortist.

Aquarelldruck, aquarellnyomds ; aquarelle
water-colour printing.

Arabeske, arabeszkek, mér ékitmények ;
arabesque, moresque; arabesque, Ara-
bian ornament.

Arabische Ziffern, arab szdmok; chiffres
arabes; Arabic ciphers.

Arbeit, munka ; travail; work,

Artikel, czikkely, czikk; article; article,
essay.

Assuréelinien, biztositd vonalak; lignes
ombrées; shaded lines.

Atlaspapier, Satinépapier, barsonyos pa
piros, atlaszpapiros ; papier satiné; satin-
paper.

A



90 Aetzdruck—Auflichten

Aetzdruck (Zeugdruck), marényomss ; im-
pression a l'enlevage; enlevage,

Aetzen, maratds, étetés; enlever a l'eau-
forte; to etch.

Aetzgrund, maraté-alap, étet8-alap ; couche
de vernis : etching-ground.
Aetzkunst, Aetzmanier, rézmaratds; gra-
vure a leau-forte ; art of etching.
Aetztrog, maraté-vali; baquet, boite;
etching-trough.

Aetzwasser, maraté-viz. étet§-viz, tire-
poil ; aquafortis.

Aufbinden, megoldani, megoldozni; délier;
to tie up;

Auffanggabel, villa; perche: fourchue;
forked pele.

Auffangrolle, elkaps karika ; poulie ; catch-
ing roller.

Aufgiess-Instrument, {o616nt8  készlilék ;
appareil 4 infuser; infusing apparatus,

Auflage, példanyszam (k&zh.), kiadds;
tirage ; issue.

Auflegen (eine Form), féltenni (valahovi a
formit) ; porter la forme: to lay up.

Auflegen, berakni; marger; to feed.

Auflichten (den Stein oder die Platte),
vildgositani, deriteni; é&claircir; to
clear.

st <



Auflésen—Aufstossen 91

Auflésen, megoldani, félbontani, f6loldozni ;
délier ; to untie.

Aufraumen, féltisztogatni (k6zh.), foliaka-
ritani, eltakaritani; ranger. dépitisser ;
to put in order, sorting.

Aufschliessen (die Form), megnyitni (a
format); desserrer; to unlock, to untie
a form.

Aufschrift, Inschrift, Uberschrift, fdlirat,
homlokirat; inscription, étiquette; in-
scription, etikette.

Aufsetzen (von Buchstaben), f5lszedni
(kk8zh,), kirakni; ranger des lettres, com-
poser ; to set of pi, to set types, to put
up the type.

Aufsetzwinkel, rendfa; composteur: com-
posing-stick.

Aufspannwelle, papirostarté tengely ; réten-
deur ; stretcher,

Aufstellen (eine Maschine), f6lllftani (a
gépet); monter une presse; to put up
a presse.

Aufstellen (einen Kasten), f6lallitani (szek-
rényt): monter une casse; to put up a
case.

Aufstossen (die Bogen), 8sszerdzni, egyen-
letesre razni; enfoncer, monter le pa-
pier; to knock up.

N



92 Auftragapparat—Ausbreiten

Auftragapparat, festékezd késziilék; ap-
pareil & encrer; inking apparatus,

Auftragen (die Farbe), fsladni a festéket
(k6zh.), befestékezni, behengerelni, festé-
kezés; encrer; to ink up.

Auftragwalze, festékez8 henger ; toucheur ,
roller.

Aufwalzen, behengerelni, befestékezni;
encrer ; to ink up.

Aufziehen (einen Bogen), beboritani, be-
vonni (a nyomdhengert); guinder; to
cover.

Aufzug (auf dem Cylinder), boritds, bur-
kolat; garniture de cylindre ; packing.

Aufzug (Hebemaschine), félvond gép;
élévateur, monte-charge ; lift, elevator,

Auge (der Schrift) betll képe, oeillet;
eye, face of a letter,

Ausbessern, kijavitani; corriger. retou-
cher; to mend,

Ausbinden, kikétni, kikétés (kézh.), kéril-
kétni ; lier (la page); to tie up.

Ausblasen (den Kasten), kifujtatni; souf-
fler une casse; to blow out.

Ausbohren (die Platte), kifdrni; aléser;
to bore up, to bore out.

Ausbreiten (die Farbe), elteriteni; encrer;
to work off the ink on the table.

-



Ausbringen — Ausgehen 93

Ausbringen (im Satz), kiverni, kihajtani
(k6zh.), kituszkolni; chasser; to dfive
out.

Ausdrucken, lenyomtatni, kinyomtatni;
achever d'imprimer; to work off the
form.

Auseinanderschneiden (die Linien), széj-
jelvagni, szétvagdosni; couper les filets ;
to cut.

Ausfahren (des Karrens), kihajtani; dé-
boucher, to slip.

Ausfeilen, kireszelni; limage ; filing up.

Ausfithrbiander, kivezetd szalagok; ru-
bans ; travelling band.

Ausfiillen, megtSlteni; remplir; to space
out,

Ausfiittern (einen Kasten), kibélelni (szek-
rényt) ; rembourrer ; to paper out.

Ausgabe, kiadds; édition, tirage; edition,
issue.

Ausgang, kimenetsor; fin dun alinéa,
terminaison ; break, exit.

Ausgangskolumne, végz8-oldal; page de
fin; short-page.

Ausgehen (der Lettern), elfogyni; com-
mencer 4 manquer ; to lose.

Ausgehen (mit der Seite), j61 végz8dni ;
tomber en page; to make up the page.



94 Ausguss—Auspacken

Ausguss, f6lént8 ; plaque ; kennel.

Ausgussloffel, mer6kandl, mer6ke; cuil-
ler 2 fondre; casting ladle.

Aushidngebogen, mutatvanyiv ; copie de la
chapelle ; proof-sheet, show-sheet.

Ausheben (der Form), kiemelni (a for-
madt); décharger; to lift off.

Ausheben (aus dem Winkelhaken), ki-
emelni (a sorjdzébdl); mettre sur la
galée ; to empty.

Aushshlen (den Holzstock), kiarkolni, ki-
homoritani; gouger, évider: to scoop out.

Auslassen, temetést csindlni; faire un
bourdon, sauter ; to omit.

Auslaufen lassen kihajtani (kézh)), kitusz-
kolnt; chasser; to drive out.

Ausleger, kiraké ; leveur ; fly-boy.

Ausleger, mechanischer. kiraks késziilék ;
releveur mécanique ; fly.

Ausleger-Excenter, kirakdé-kérhagyé (koz-
haszn.), excentrier; eccentric sheave.

Auslegerrechen, kiraké léczek; releveur;
fly.

Auslegetisch, kiraké-asztal; table 2 éta-
ler ; board.

Ausmessen, megmérni (szedés hosszét);
mesurer; to measure.

Auspacken, kibontani ; déballer ; to unpack.

e



Ausraffefach -Ausschliessen 95

Ausraffefach, tartalékrekesz; cassetin a
réserve ; fount case.

Ausraffen, kimarkolni (betiit); enlever;
to take out sorts.

Ausrechnen (das Manuskript), kiszdmftani,
megbecsiilni ; calculer ; to calculate.
Ausrufungszeichen, folkidlté jel, kialts
jel; point d'exclamation; exclamation

mark.

Ausriicker, megllité ; arrét; stopper.

Ausriick-Kuppelung, megillité kapcsolat;
débrayage; disconnecting-coupling.

Aussatz, kiadédds, kinyomat (kdzh.); im-
pression ; print.

Ausschabeapparat, hinté késziilék ; racler ;
scraper.

Ausschaben, kivakarni; drayer; to pare.

Ausschiessbrett, kilévé-, oldalozé-deszka;
Pais 3 desserrer; imposing board.

Ausschiessen, kilgni (kézh.)), oldalozni;
mposer; to lay down, to impose.

Ausschiessplatte, kilovs- (kézh.), oldalozé-
lap, marbre; imposing table, stone.

Ausschlagmaschine, kiver§ gép, tablapa-
piros-lyukaszté gép; machine & percer;
punching-machine.

Ausschliessen, kizdrni (kézh.), sort zérni,
ardnyosftani ; justifier; to space out.



96 Ausschliessung—Austiefen

Ausschliessung, Ausschluss, kizdras (k6zh.),
kizdrd darabok, sorzirdé darabok, ara-
nyositék ; espaces; space, stick-space.

Ausschlusskasten, kizaré (sorzérs) darabok
szekrénye ; casse d’espaces; space case,

Ausschneiden, kimetszeni, kivagni; couper;
to cut out,

Ausschnitt (in der Zurichtung), kivagis,
kivagott részek; découpage ; cut-out.
Ausschussbogen, selejtes {v ; maculature ;

casse, .

Ausschwitzen, kiver8dni; suer; to sweat.

Aeussere Form, kiils§ forma, kiils§ nyo-
mds ; prime ; first form.

Aussetzen, kiszedni, megszedni; ache-
ver (une feuille, un livre etc.);to finish
the composing.

Aussperren, kizarni (k8zh.), sort zdrni,
kituszkolni ; espacer; to space out.
Ausstanzen, kilyukasztani, kiverni; enle-

ver, emporter ; to punch.

Ausstechen, kibokni; tailler; to carve.

Ausstossen (der Signatur), kivéjni; crénage;
kerning.

Ausstreichen (die Farbe), elteriteni ; encrer;
to work off the ink on the table.

Austiefen (den Holzstock etc.), kidrkolni,
homoritani ; gouger. évider ; to scoop out.
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Austreiben—Balanzierstange 97

Austreiben (die Zeilen), kiverni (a soro-
kat, kozh.), kituszkolni ; chasser, perdre ;
to drive out.

Auszeichnung (im Manuskript oder in der
Rorrektur), kijegyzés (kézh), megjels-
Iés; marquer; to mark out.

Auszeichnungsschriften kiemel8 betlik (kdz-
haszn.), lettres capitales, lettres a titre;
black types; heavy faced types, capital
letters.

Autor, szerz8, iré; auteur ; author.

Autor-Korrektur, szerz81 javitdsok; épreuve
de l'auteur ; authors proof.

Autotypie, autotipia; autotypie; halfton-
etching.

Autotypie (auf Kupfer), vérésrézlemezes
autotipia ; autotypie sur cuivre; copper-
etching,

Azurblau, azurkék ; bleu azuré ; azureblue.

B

Bahn, sin, viginy, pilya; glissoire tra-
jectory.

Balanzierpresse, billent8sajtd, egyensilyos
sajté, balancier: balancier,

Balanzierstange, billent8rdd; barreau de
balance ; back-balance.



98 Balken—Beleuchtung

Balken, keresztiga; poutre; balk.

Ballen, festékezd labddk; balles; leather
balls,

Ballen (Papier), bal; ballot de papier . bal
of paper.

Band, kétet, szalag; tome, volume, ruban ;
volume, riband, ties.

Bandbezeichnung, norma; tomaisen ;
numbre of a volume,

Binder, vezetd szalagok: rubans, cordons
plats : travelling bands.

Bandleitung, szalagos vezeték; rubans;
travelling bands.

Bandrollen, szalagos karikdk ; bobines 2 la
barre ; bobbines of the bar-loom,

Banknotendruck, bankjegynyomtatds; im-
pression des billets de banque, print
of banknote-paper.

Bastardschnft ; Batarde ; inclined type.

Bauschen, illeszték, peczek. bourrelet,
mettre en porse; to put in post.

Behobeln (von Linien), meggyalulni; dres-
ser; to trim,

Beilage, melléklet; supplément; supple-
ment,

Beleg, elszdmolds: levonat; 8preuve 2
contréle ; proof.

Beleuchtung, vildgitds ; éclairage ; lighting.

P
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Bemerkung -Bestossen 99

Bemerkung, észrevétel, megjegyzés, jegy~
zet; remarque, note; observation,
notice.

Bengel, fordité-rid, sajté-rid ; barreau; bar,

Berechnen, szdmolni; compter; to estimate.

Berlinerblau, berlini kék; bleu de Ber-
lin, bleu de Prusse; Berlin blue, Prus-
sian blue.

Beschlage, kdnyvkapocs, kényvboglar ; fer-
moir, coins; clasp, cornerstamp.

Beschneidebrett, metsz§-deszka, vags-
deszka; als a rogner; cutting-board.

Beschneidemesser, Beschneidehobel, met-
sz8kés, metsz8gyalu, papirosvidgé kés;
rainette ; edging-knife.

Beschneiden, megmetszeni, elvigni, koriii-
vagni; couper; to clip.

Beschneidepresse, Beschneidemaschine,
metsz8sajtd ; vigdsajts, vagdgép : presse
a rogner, fit a4 rogner; cutting-press
cutting-machine.

Beseheblech, Beschaublech, nézdels; jeton,
reglet.

Bestellung, megrendelés; commande ; or-
der, commission.

Bestossen (die Lettern), meggyalulni, ra-
boter, couper les lettres; to dress the
letters, to rough-file.

7



100 Bestosszeug—Bindestrich

Beslosszeug, Bestosstisch, gyalu; rabot
3 dégrossir, chipping-plane

Bewegung (der Schnellpresse), jarat ; mou-
vement ; motion, movement.

Bibliographie, kényvészet; bibliographie:

bibliography.

Biegen (des Buchdeckels), hajlitds; cam-
brure; bending.

Bilanz, mérleg, bilan; balance.

Bild, Bildniss, kép; image: image,

Bild (des Buchstaben), betli képe; oeil;
face.

Bilderbogen, képes f{v; feuille remplie
d'images ; sheet of prints.

Bildgraber, rézmetsz8; graveur en taille-
douce ; engraver.

Bildgraberkunst, rézmetszés; art du gra-
veur, chalkographie ; engraving on cop-
per, chalcography.

Billet, jegy, levélke; billet, cachet; note,
ticket.

Billetdruckmaschine, jegynyomtaté gép;
borne i timbrer; ticket-stamp.

Bimssteinpapier, horzsolé-papiros; papier
poncé ; pumice-stone paper.

Binden, kétni, kétés ; relier ; to bind.

Bindestrich, Bindezeichen, Divis, ké&t&jel,
osztéjel; tiret, trait d’'union; hyphen.



Bindfaden—Bleistege 101

Bindfaden. madzag, zsindr, spdrga; fil,
ficelle ; thread.

Bister, barnalakk; bistre; bistre.

Blankseite, Schmutzseite, Prachtket], fehér
lap; fausse page; sham-page, blank
page.

Blasser Druck. Ménch, halavany nyomas;
feinte ; friar.

Blait (Bogen), lap, levél, hirlap, ujsig;
feuilllet de papier, gazette, journal;
leaf of paper, news-paper.

Blattgold. aranyfiist; or en feuilles; foliated
gold.

Blattsilber, eziistflist; argent battu, argent
en feuilles ; leaf silver, beaten silver.

Blau, kék; bleu; blue.

Blechdruck, badognyomas ; impression sur
fer-blanc ; tin-printing.

Blei, 6lom ; plomb ; lead.

Bleibrocken, festékvalaszték; plein de
plomb ; lead-pig.

Bleilegierung, délométvozet; alliage de
plomb ; lead-alloy.

Bleilinien, ¢lomlinedk (kbzh.), élomvona-
lak ; filets de plomb; metal rules.

Bleistege, dlom-iirpétiék (k5zh.), slomtagok;
lingots, quotations en plomb ; metal fur-
niture.
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102 Blinddruck-—Bogenschneider

Blinddruck, vaknyomés. dombord nyo-
mads; impression en relief; printing in
relief.

Blindendruck, vakok részére valéd nyom-
tatds ; typhlo~typographie; typhlo-typo-
graphy.

Blockade, blokdd (kézh ), forditoit betfi,
talpnyom ; blocage ; blacks,

Blockblicher, fanyomatok, fatdbla-nyoma-
tok ; impression par la planche ; block~
printing,

Blockieren, biokdlni (kézh.), helyettesiteni ;
bloquer ; to turn a letter.

Bodenstiick (am Giessinstrument), fenék ;
sole; hearth.

Bogen (Papier), {v; feuille; sheet.

Bogenanleger, Bogeneinleger, ivberaké;
margeur ; feeder.

Bogenfalzmaschine, {vhajtogaté gép; ma-
chine a plier ; folding machine.

Bogenfinger, kirakd 1éczezet ; étaleur ; fly.

Bogenform, ivrét; in-folio; in folio.

Bogensammler, {vgyiijt8 ; assembleur; ga-
therer.

Bogensatz, fvelt szedés; composition cin-
trée ; curved matter, round composition.

Bogenschneider, vigé szerkezet; appareil
4 couper; cutting apparatus.



' Bogensignatur Brief 103

Bogensignatur, {vszam, ivjel; signature;
signature.

Bogensteg, fves Urpétlé (k6zh), {ves tag;
cadrat cintré; curved furniture.

Bogenzihler, ivszdmols késziilék ; appa-
reil pour compter les feuilles imprimées ;
sheet counter.

Bogenzeichen, ivjel, {vszadm signature;
signature.

Boltstichel, {velt vés8; échoppe ronde;
round chisel, round scooper.

Bourgeois, borgisz ; Petit-Romain; Long
Primer.

Braune Farbe, barna szin, barna festék;
couleur brun; brown colour.

Braungelb, barndssirga ; feuiliemort ; feuil-
lemort.

Braungriin, barnds z&8ld; vert tirant sur
le brun; brownish green.
Brechen (die Bogen), rételni, hajtogatni;
encartonner, encarter, plier ; to fold.
Breite Buchstaben, széles betiik ; caracté-
res larges; flatfaced letters.

Bremse, fék; frein, bloc de frottement;
brake.

Brett (Satz-), szed8deszka; ais, planche ;
composing board.

Brief, levél; lettre; letter.



1014 Briefcouvert—Bronzierbirste

Briefcouvert, levélboriték ; enveloppe ; en-
velope.

Brietkopf, levélfej; en-téte de lettres;
letter-head.

Briefmaler, levélfestt ; peintre de cartes;
painter of cards.

Briefpapier, Postpapier, levélpapiros; pa-
pier coquille, papier a lettres; letter-paper.

Briefumschlag, levélboriték; enveloppe;
envelope.

Briefumschlagmaschine, levélbor{tékkészits
gép ; machine 4 enveloppes ; envelope-
machine.

Brillant, brillins bet{{; brillant.

Brocken, festékvilasziék, témbok; divi-
seur. plein de plomb ; lead-pig.

Brokatpapier. aranyozott papiros; papier
4 fond d'or; brocaded paper.

Bronze, barnaréz. bronz ; bronze bronce;
bronze,

Bronzedruck, bronznyomds; impression

4 bronze; bronze printing.

Bronzefarbe, bronzfesték ; couleur de
bronze ; bronze colour.

Bronzierapparat, bronzols késziiiék; ap-
pareil 4 bronzage; bronzing apparatus.

Bronzierbiirste, bronzolé-kefe ; brosse 2
bronzer ; bronzing brush,



' Bronzieren—Buchbinderkleister 105

Bronzieren, brenzolni ; bronzer ; to bronze.

Bronzierkasten. bronzold-szekrény ; casse
3 bronzer; bronzing chest.

Bronziermaschine, bronzolé gép ; machine
4 bronzer; bronzing machine.

Bronzierpulver, bronzolé-por; poudre 2
bronzer. purpurine; bronze - powder,
bronzing salt.

Broschieren, heften, flizni; brocher, coudre;
to stitch.

Broschilr, flizet; brochure; pamphlet,
booklet.

Brotschriften, kényvbet{, €ltet§ betii ; carac-
téres de labeur; body founts.

Bruchzifferkasten,tértszdmszekrény ; casse
a fractions; case for fractions.

Bruchziffern, t6rtszdmok ; fractions; frac-
tions.

Buch (Papier), koncz; main de papier;
quire of paper.

Buch (Werk), kényv ; livre; book.

Buchbinder, &&nyvksté; relieur; book-
binder.

Buchbinderei, Buchbinderkunst, k&nyv-
kotés, konyvkotészet ; reliure ; bookbin-
aery.

Buchbinderkieister, kény vkstd-csiriz ; colle
d’amidon ; paste made of starch.
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Buchbinderleinwand, kényvkét§-vaszon;
livrettes ; book-linen.

Buchdruck, kényvnyomtatds; impression
typographique ; printing.

Buchdrucker, kényvnyomdasz (k$zhaszn.),
kény vnyomtatd ; imprimeur, typographe:
printer, typograph.

Buchdruckerei, kényvnyomda (kézh.),
kényvnyomtaté intézet ; imprimerie,
atelier typographique ; printing-office,
plant.

Buchdruckerkreuz, iv-aggaté; étendoir;
printer's peel.

Buchdruckerkunst, kényvnyomiatds; Part
typographique ; art printing.

Buchdruckerschwarze, Buchdruckerfarbe,
k&nyvnyomtaté-festék ; encre, noir d'im-
primerie ; printer’s ink, printing ink.

Buchdruckerzeichen, mesterjel; signet;
printer’'s monogram.

Buchdruckschnellpresse, kényvnyomé
gyorssajté; presse rapide typographique ;
printing machine.

Buchform kényvalak; format; size.

Buchfiihrung, kényvelés ; tenue des livres;
book-keeping.

Buchhindler, koényvkereskedd ; libraire;
bookseller.
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Buchhandlung, kényvkereskedés ; librairie ;
bookseller's shop.

Buchleinen, Buchlinnen; konyvksts-va-
szon; toile a livres, livrettes; book-
linen, stripes.

Buchrticken, kényvgerincz ; endos, mors;
back.

Buchriickenrundmaschine, kényvgerincz-
gombdlyit8 gép ; machine a arrondir le
dos; machine to round the book’s
back.

Buchsbaumholz, puszpang; bois de buis;
boxwood.

Buchschloss. Biicherschloss. konyvboglar,
kényvesat, kdnyvkapocs ; fermoir, coins;
clasp, cornerstamp.

Buchstaben. betlik ; lettres, caractéres;
letters. types, characters.

Buchstaben (falsche), idegen betilk ; co-
quilles ; wrong founts.

Buchstaben (hochstehende), fdliilrakott be-
tlik ; letires supérieures ; superiors.
Buchstaben (verzierte, moussierte), disz-
betlik (kdzh.); lettres ornés, lettres gri-
ses; fancy type, ornamental letters,

historiated letters.

Buchstabenfach, betiifiék, betlrekesz ; cas-
setin ; cell. box.
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Buchstabenpunze. betlibéiyeg, betiikslyi
patricza; poingon, patrices; letters-
punches.

Buchtitel, kényvczim ; titre, grand titre;
title page.

Buchumschlag, konyvboriték; feuille de
garde, fausse couverture; cover,

Buchung, kdnyvelés; tenue des livres;
book-keeping.

Bug, hajlitds ; onglet, pli; folt, guard.

Bund, egyesiilet; fédération ; confederacy,
federacy, alliance,

Bundsteg, koét6hézag, kotbtag; bois de
fond ; side stick.

Buntdruck, szines nyomaés, angyalb8rés
nyomds ; impression en couleurs ; colour-
printing.

Buntpapier, szines papiros ; papier de cou-
leur ; coloured paper.

Bunzen, poncz, domborité; poingon 2
emboutir ; puncheon.

Bicherriicken, kényvgerincz ; endos, mors H
back.

Biirste, kefe ; brosse; brush.

Biirstenabzug, kefelenyomat, kefelevonat ;
épreuve faite a la brosse; brush-proof.

Biittenpapier, meritett papiros; papier ala
cuve ; hand-made paper.
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C

Cartouche, keretrajz; cartouche; car-
touche.

Cartonnagefabrikation, doboz-gyAartas, ska-
tulyakészités ; cartonnage ; box-factory.

Cellulose, Holzfaser, faanyag, sejtanyag;
cellulose, lignin; cellulose, lignine.

Chagrinpapier, 1krds papiros; papier a
grain, papier grainé; grained paper,

Chalkograph, rézmetsz8 ; graveur en taille-
douce ; engraver on copper.

Chalkographie, Kupferstecherkunst, Bild-
griberkunst, rézmetszés; taille-douce,
art du graveur ; sculpture, chalcography.

Chalque, Pause, rajzmasolat ; calque. pause;
counter-draw, calk.

Chef, {8nck (k6zh.). cz€gf8 ; maiire ; head-
master,

Chorographie, tajrajz; paysage; land-
scape-draw.

Chromolithographie, szinesk&nyomds; chro-
molithographie ; chromolithography.

Chromotafel, szinnyomasos lap; table
chromo-lithographique ; chromoplate,

Chromotypographie, szines kényvnyomas ;
chromotypographie ; chromotypography.

y
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Chromoxylographie, szines fametszés;
chromoxylographie ; chromoxylography.

Cicero, cziczeré; St. Augustin, corps
douze ; Pica. -

Cirkular, korlevél; circulaire ; circular.
Ciselieren, vés6zni; ciseler, repousser;
to carve, chase, cut with a graver.
Ciseliermaschine, vés8z8 gép; machine a

ciseler; chasing machine.

Citationszeichen, 1déz8 jegy, macska-
kérém; guillemet, onglet; inverted
comma, sign of quotation.

Clairobscur, valtogaté eljdrds, s¥tét-vildgos
nyomtatds ; impression clair-obscur ;
black-white printing.

Cliché, nyomtaté-lemez; cliché; block,
electro, electrotype.

Clichieren, nyomtaté-lemezt késziteni; cli-
cher ; electrotyping, to dab.

Condition finden, alkalmazast taldini;
trouver de l'engagement; to find situa-
tion, to get a job.

Congrevedruck, Congreve-nyomids; im-
pression a la Congreve; compound
plate-printing.

Contour, k8rvonal, kérrajz, kéredék ; con-
tour, dessin au treuil ; drawing in outline,
contour,
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Corps (Kegel), betlitest; corps; depth,
body of a letter.

Corpus, garmond; Philosophie; Small
Pica.

Coupon, szelvény ; coupon; coupon.

Couvert, boriték ; enveloppe ; envelope.

Couvertfaltmaschine, boritékhajtogaté gép ;
machine a plier des enveloppes ; enve-
lope folding machine.

Couvertieren. borftékozds ; boitage ; putting
into envelopes.

Custos, &rjel; guidon, réclame; catch-
word.

Cylinder, henger; cylindre; cylinder.

Cylinderbekleidung, borftds, burkolat (hen-
geré); garniture du cylindre ; packing,
clothing.

Cylinderdruck, hengernyomds ; impression
par cylindres; cylinder-printing.

Cylinderschnellpressz, hengerfestésiigyors-
sajté ; presse & cylindre; cylinder-
press.

Cylinderzapfenlager hengercsapagy ; porte-
cylindre ; cylinder-socket.

Cylindrische Form, hengeres forma ; forme
cylindrique ; cylindrical forme, cylindric
forme.
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D

Dachter, fahenger; rouleau en bois;
wooden roller,

Daguerrotype, fotografia, fényrajz, fény-
kép, tlikdrkép; daguerréotypage; da-
guerrian process,

Dampfkessel, g8zkazan; chaudiére a va-
peur ; steam-boiler.

Dampfmaschine, g6zgép; machine a4 va-
peur ; steam-engine,

Deblockieren, FliegenkSpfe berichtigen,
deblokalni ; débloquer ; to return.

Deckel, sajt6f6d8 ; grand tympan ; tympan.

Deckelaufzug, sajtéboritds, burkolat, ta-
kard; collet du tympan; tympan sheet,
tympan -packing,

Deckelgewicht, korte; poire du tympan;
burden.

Deckelgriff, fogantyd; anse du tympan;
handle.

Deckelrahmen, f6dskeret; cadre de tym-
pan; tympan-frame.

Deckeltiberzug, boritds, burkolat, takard ;
collet de tympan; cover, tympan-sheet.
tympan-packing.

Decken (der Farbe), fédés; mordre; to
cover.
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Deckfarbe, f6d8 festék, takaré festék;
couleur opaque; body colour, cpaque
pigment.

Deckfirniss, {6d¢ firndsz, f6d6 gyantar,
{6d8 kencze; créme; cream.

Deckkraft, fodéképesség; propriété de
couvrir; covering power.

Dedicaticn, ajanlds; dédicace; dedication.

Dedicationstitel, ajanlé czim ; page de dé-
dicace ; dedication,

Defekt, tokéletlen, hidnyos; défectueux;
imperfect.

Defektbogen, hibds {v; défet; imperfect
sheet.

Defekte, hidnyzé betiik, {616s betiik ; sortes ;
sorts.

Defekter Kasten, hidnyos szekrény ; casse
incompléte, casse défectueux ; barged
case, uneven case.

Defektkasten, f516s betlik szekrénye ; casse
des sortes; sorts-case.

Defektzettel, hidnyzé betilk jegyzéke;
feuillet de sortes manquantes; bill of
sorts.

Deleaturzeichen, t6rl3 jegy; déléature;
dele, deleatur.

Depot, Lager, Magazin, raktar (kdzh.),
tir (betd-, papiros-); dépdt; magazine,

8
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Dessin, Zeichnung, rajz; dessin; draw.

Dessiniermaschine, mintdzé gép; métiera
armure ; figuring-machine,

Dezimalbruch, tizedes tort; fraction déci-
male ; decimal fraction.

Diamant, gyémant ; Sédanoise ; Diamond.

Dickte, betlf vastagsdga ; doite, épaisseur ;
width of types.

Diebszeile, fattydsor; ligne finale d'un
paragraphe au haut d'une page; end-
line of a paragraph on a new page.

Diplome, oklevél; dipléme ; diploma.

Direktor, igazgatd; directeur; manager,
director.

Divis, kot&jel, kot8vonal, elvilaszté jel,
osztéjel ; tiret, trait d’'union ; hyphen.
Divisorium, kéziratcsiptetd, sor{nutaté;

mordant ; divisorium.

Doppelbuchstabe, ikerbet{ik ; ligature ; dou-
ble letter, ligature.

Doppelcicero, kétcziczerds betii; Parangon.

Doppeldruck, kettés nyomds; double im-
pression ; duplex-printing.

Doppelexzenter, paros kérhagyd; roue
excentrique double; double eccentric.

Doppelfarbwerk, kett8s festékez8 szerke-
zet; encrage a deux couleurs; double
inking apparatus.
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Doppelfeine Linien, kettdsfinom vonalak
filets double-maigres ; double thin rules.
Doppelmittel, kettds medialis, kétmitteles
(kozh.); Petit-Canon ; Two lines English.

Doppelpunkt, kettéspont; colon ; colon.

Doppelrechen, paros gereben; chasse-
navettes double; double shuttle-driver.

Doppelregal, kett8s szed8illvany; rang
double ; double frame.

Doppelschnellpresse, kétnyomdst gyors-
sajté ; machine double, machine 4 deux
cylindres ; double press

Doppelung, Schmitzen, kettézés, masza-
tolédds ; doublage ; doubling.

Drahtheftrnaschine, drétftiz6gép ; brocheuse
a fil métallique ; wire stitching machine.

Drehbank, eszterga; tour anglais; turn-
ing-lathe.

Drehung, fordulat; rotation; turning, re-
volving,

Drittelgeviert, harmad (kézh.), harmad-
négyzet, harmados; espaces de trois
points ; thick spaces.

Drittelsatz, harmados szedés ; composition
aux espaces de trois points ; matter with
thick spaces.

Druck, nyomtatds, nyomds; tirage, im-
pression ; print.

8*
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Druckcylinder, nyomdéhenger; cylindre;
cylinder,

Drucken, nyomtatni; imprimer, tirer; to
print.

Drucken lassen, nyomatni; faire imprimer,
metire sous presse, publier; to appear
in type, to publish.

Drucker, nyomé (kszh,), nyomtaté; pres- .
sier ; pressman, big.

Druckerei, nyomda (k6zh)), nyomtats
miihely, nyomtaté-intézet; imprimerie ;
letter-press-printing, typography.

Druckfarbe, Druckerschwirze, nyomtats-
festék, nyomdafesték ; encre 2 impri-
mer ; printing ink.

Druckfehler, sajtéhiba ; faute d’impression ;
fault, mistake, error, misprint.

Druckfehlerverzeichnis, sajtéhibdk jegy-
zéke, sajtéhiba-igazitds ; errata, liste
des fautes d'impression; errata,

Druckfilz, hengerposztd ; drap de tympan ;
blanket.

Druckform, nyomtaté-forma, nyoméforma ;
forme ; form.

Druckmaschine, nyomtaté gép; machine
2 imprimer ; printing-machine.

Druckplatte, nyomtaté-lemez ; planche
2 imprimer ; printing-plate,
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Druckprobe, nyomtatvinyminta; spécimen;
samplex, specimen.

Druckpumpe, nyomészivattyli; pompe a
compression; force-pump.

Drucksaal, gépterem (k&zh.); salle des
presses ; press-room, pig-sty.

Drucksache, nyomtatvdny ; imprimé; prin-
ted matter.

Druckschwirze, nyomtatdfesték; encre;
ink,

Drucktuch, boritds, burkolat, takaré ;
blanchet ; doubler, blanket.

Ductor, véluhenger; cylindre 2 l'encre;
ink-roller, inking ductor.

Duerne, kett8s {vrét; double feuille ; double
sheet.

Dunkel, s6tét; ombré, foncé; shaded,
deep.

Dunkelblau, s6tétkék; bleu foncé; dark-
blue, mazarine.

Dunkelbraun, sététbarna; bistre, marron;
auburn.

Dunkelgelb, sotétsirga; jaune foncé;
tawny.

Dunkelgrau, sététsztirke ; gris brun, gris
de minime ; dark-grey.

Dunkelgriin, s&tétzéld; gros vert, vert
foncé ; quaker-green, dark-green,
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Dunkelrot, sététvérés; rouge foncé;
murrey.

Duodez, tizenkettedrét; in-douze, format
classique ; duodecimo.

Duplexdruck, kett8s nyomds; double im-
pression ; duplex-printing.

Duplieren, kett6z8dni, piszkolédni, masza-
tolédni ; friser. doubler, papilloter ;
double, mackle.

Durchpausen, 4tmdsolni; décalquer; to
trace.

Durchschiessen (den Satz), ritkitani, szérva
szedni; interligner ; to interline,

Durchschiessen (mit Papier), kézberakni ;
interfolier ; to interleave.

Durchschlagen (des Papiers), Ateresztés;
fonger, boire ; to blot, to sink.

Durchschuss, tagité, térz8, ritkits; inter-
ligne ; lead.

Durchschussblatt, Vakat, vakoldal; feuil-
let blanc, refait, intercalé; interleaf.
white, fly-leaf, cancel.

Durchschusskasten, tagités szekrény ; casse
pour les interlignes; case for leads.

Durchzeichnen, dtmésolni ; calquer, contre-
tirer ; to trace, to counter-draw,

Diite, papiros-zacské; cornet; paperbag,
cornet.
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E

Ebene Form, sik forma; forme plane;
plane forme.

Ecken, sarkok; coins; corners,

Eckenrundstossmaschine, sarokgdémbélyité
gép; machine a arrondir les coins;
round cornering machine.

Eckhobel, sarokgyalu; rabot; plane.

Eckstiicke, sarkok; coins, angle d'orne-
ments ; corner pieces,

Egyptienne, egyiptomias bet{i ; Egyptienne.

Einbanddeckel, bekététidbla; couverte;
cover.

Einbinden (in Pappe), bekétni a kényvet
(keményen); cartonner; to put in boards,

Einbringen (im Satz), behozni (kézh.),
betuszkolni; gagner; to keep in.

Einfache Schnellpresse, egynyomésd gyors-
sajté ; presse rapide simple; machine
simple.

Einfahren, behajtani; tourner; going-in.

Einfarbig, egyszinfi; monochrome; mo-
nochrome.

Einfassen, bekeriteni; border, enfiler; to
border.

Einfassung, keret; encadrement, bordure ;
border,
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Einfassungslinie, keretvonal; filets d'en-
cadrement ; border-rules,

Einfithrbdnder, bevezetd szalagok ; rubans
fournisseurs ; feeding bands.

Einfiihrwalzen, bevezet henger ; cylindre
fournisseur ; feeding-roller.

Eingehen (vom Papier). zsugorodds, dssze-
zsugorodni; rétrécissement, rétrécir;
shrinking, to shrink.

Einguss, {616nt8; trou de coulage; pipe
of mould.

Einheben (der Forme), beemelni; mettre
fa forme en train; to impose a form,
making read

Einkeilen (der Form), ékelni; assujettir
avec des coins; to quoin.

Einklammern, zardjel (kapcsol§ jel) kézé
foglalni ; mettre en parenthése, accoler;
to insert in bracket, inclose.

Einlasswalze, bevezet8 henger; nourris-
seur ; feeding roller.

Einlaufen (vom Papier), zsugorodds, 6ssze~
zsugorodni; rétrécissement, rétrécir ;
shrinking, to shrink.

Einlegeapparat, beraké késziilék ; margeur
automatique ; automatic feeder.

Einlegen (die Schrift), berakni (a betit);
mettre en casse, to lay in type.
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Einlegen (an der Maschine), berakni (fvet
a saitéba); marger, mettre e points , to
feed.

Einleger. beraké; margeur ; feeder.

Einlegerin, berakén8; margeuse; feeder.

Einlegespdne, beraké -1éczek ; biseaux,
réglettes ; scale-boards.

Einlegetisch, beraké-asztal; table 3 mar-
ger ; feeding board.

Einleitung, bevezetés; introduction ; intro-
duction.

Einrdhmen, bekeriteni; encadrer; to
box in. .

Einreiben, beddrzsélni ; frotter, faire entrer
en frottant; to rub into, embrocate,

Einrichtung, berendezés; arrangement;
“fitting-up.

Einsigemaschine, beflirészel8 gép; ma-
chine 4 entailler ; sawing machine.
Einsdgen (des Buchriickens), beffirészelés;

grecquage ; sawing cuts into the back.

Einschallung, beszdrds, pdtlds, kozlés;
intercalation ; rider.

Einschiessen, bel8ni (kézh.); imposer 4 la
presse ; to put the form in the press.

Einschlagen (der Schriftstiicke), becsoma-
golni (betit szedést); envelopper; to
pack in

T
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Einschneiden, hornyolni; entailler; to
cut into.,

Einschnitt (am Buchstaben), bevagas, ro-
viés, szignatura; cran; kern, nick.

Einschrumpfen (des Papiers), 8sszehiizé-
dés, Osszezsugorodds; rétrécissement,
se gripper ; shrinking, to shrink.

Einschwirzen, befestékezni jdonnerl’encre,
encrer ; to ink.

Einsetzen, belészedni (vmit vmibe); inter-
caler ; to compose into.

Einstand, beallds, idldomds ; payer sa bien-
venue ; benvenue, garnish.

Einstecher, péczéz8, tiiz8; pointeur ;
pointer.

Einteilen, beosztani; ajuster ; to adjust.

Einteilung, beosztds; espacement ; space,

Einzug (des Satzes), behtzds (kozh.), be-
kezdés, kikezdés; alinéa; indention.

Eisenbahnpresse, vasutas jdratd gyors-
sajté ; presse typographique 2 rails ;
rail-press, rail printing-press.

Elektromotor, villamos er8gép (kézh.);
électro-moteur ; electro-motive.

Elektrotypapparat, galvanoplasziikai készii-
1€k ; électrotype ; electro-type apparatus.

Elfenbeinpapier, elefdntcsontpapiros; car-
ton-ivoire ; ivory-paper.
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Elzevir, Elzevir-betlk ; elzévirien ; Elze-
vir types,

Endloses Papier, végtelen papiros ; papier
sans fin ; endless paper.

Enlevagedruck (Zeugdruck), Aetzdruck,
mardényomds, bevoné nyomds; impres-
sion 4 l'enlevage; enlevage.

Entfetten (der Platte), tisztitds; dégrais-
sage ; to ungrease.

Entwurf, terv, tervezet; projet; sketch
of a plan, outline sketch.

Erdfarben, f6ldfestékek ; terres colorantes ;
mineral colours.

Erdgelb, okra; ocre, jaune d'ocre; oker-
de-lace.

Erhabene Manieren, magasnyomdsos el-
jarasok; gravure en relief; relievo-
engraving.

Erhabene Platten, dombord képll leme-
zek ; plaques en relief; plates in-relief.

Errata, sajtéhibdk jegyzéke; Iliste des
fautes d'impression, errata; errata.

Eschel, kirdlykék ; saffre, échel; zaffar,
zaffer, zaffir,

Etikette, czfmke (kézhaszn.); étiquette ;
label.

Exzenter, kérhagyé; roue excentrique,
excentrier ; eccentric sheave, came.
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Exzenterrolle, kdrhagyé-karika; bobine
excentrique ; eccentric drum.

Exzenterstange, kérhagyé-rid ; barre d'ex-
centrique, tige de lexcentrique, tirant;
eccentric-rod.

Exemplar, példiny ; exemplaire ; copy.

Extrastunden, kiilénérdk; heures en sus;
double-tides, after-hours.

F

Facette, csukld; facette; catch.

Fach, rekesz, betlifiék ; cassetin; box.

Fachschule, szakiskola; école spéciale;
particular school.
Facsimile-Manier, Facsimile, szigoru el-
jaras, aldirds; fac-simile; fac simile.
Fadenheftmaschine. fonalflizgép ; machine
a2 coudre au moyen du fil de lin;
thread stitching machine.

Fahne (Korrektur), hasdblevonat; colonne
d’épreuve ; proof.

Fahrkartendruckmaschine, menetjegy-
nyomtaté sajté; machine a imprimer
des billets de chemin de fer; tickets-
print press.

Faktor, miivezets, {izletvezets, ldtémes-
ter ; prote ; over-seer, manager, foreman.
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Falsch ausschiessen, ellgni (k&zh.), hibdsan
oldalozni; mal imposer; +to impose
wrong.

Falten schlagen, gy{irédni, rdanczosodni;
plier ; to wrinkle,

Falz, gerinczpirkiny; ployure, fausse-
garde ; guard.

Falzapparat, hajtogaté késziilék ; appareil
4 plier ; folding apparatus.

Falzbein, simfté-csont, hajtogaté-csont
plioir, couteau 2 papier ; stroker, paper-
knife.

Falzen, hajtogatni ; plier, to fold.

Falztisch, hajtogaté-asztal; ais a pliage;
folding-board.

Falzung, hajlitas, behajlitds; repli; fold.

Farbe, festék, szin, szinezet; encre, cou-
leur, teinte: ink, colour, tinge.

Farbebehilter, festékes doboz; bolte 2
couleurs ; ink-box.

Farbecylinder, festékes henger; cylindre
a encre ; inking cylindre.

Farbemesser, festékmér8 (kozh.), festékes
kés; couteau; ductor-knife.

Farbe mischen, festéket keverni; méler
des couleurs: to mix colours.

Farben, szinezni ; colorer, teindre ; to stain,
to dye.



126 Farbendruck—Farbenstufe

Farbendruck, farbiger Druck, szines nyo-~
mas, angyalb8rés nyomds; impression
en couleurs; colour printing.

Farbendruckplatte, Farbenplatte, szin-
nyomd lemez ; planche 2 impression en
couleurs; colour printing plate.

Farbe nehmen, festékezni; prendre de
I'encre ; to take ink.

Farbenfass, festékes hordé ; encrier; ink-
trough.

Farbenholzschnitt, szines fametszet; gra-
vure sur bois en couleurs; colour
printing block.

Farbenliufer, Liufer, futé henger; broyeur;
colour-grinder.

Farbenmischung, festék keverése; mé-
lange des couleurs; mixing of colours.

Farbenpapier, farbiges Papier, szfnes papi-
ros; papier de couleur ; coloured paper.

Farbenton, szfnezet, szindrnyalat; teint,
nuance; dye.

Farbenreiber, festékszétdorzssl henger;
broyeur ; brayer, muller.

Farbenreibmaschine, festékszétdtrzssld
gép ; broyeur ; colour-grinding machine,

Farbenstufe, szinfokozat; les degrés des
couleurs; gradation of colours, sof-
tening.



Farbkasten—Feld 127

Farbkasten, festékes vald, festékvald;
encrier ; ink-fountain.

Farbklstze, festékvilaszték; pitces de
couleur ; ductor keys

Farbspachtel, Farbspatel, festéklapat ;
grattoir ; slice, pallet knife.

Farbstein, festékes k& ; pierre a broyer;
ink-block, inking stone. grinding stone.

Farbtisch, festékes asztal; marbre a 'encre;
ink-table, slab.

Farbung, szinezés, szinezet; coloration;
colouring.

Farbwerk. festékez8 szerkezet, festékmii;
appareil & l'encre; inking apparatus.

Feder, rugé; ressort; catch-spring.

Federzeichnung, tollrajz; dessin a la
plume ; pen drawing.

Federstrich, Federzug, tollvonas; trait de
plume ; stroke of pen.

Fehler, hiba ; faute; fault.

Fehlerfrei, hibatlan ; parfait; perfect.

Fehigreifen, missgreifen, hibat ejteni (sze-
désben); faire une bévue, faire une
faute ; to mistake.

Feine Linien, finom vonal; filet maigre;
fine face, plain rule.

Feld (Rubrik), rovat, tdblizatrovat; ru-
brique ; rubric.

E



128 Fertigmachen—Finalstock

Fertigmachen, elkésziteni, szabatositani;
ajuster, égaliser les caractéres ; adjusting
of letters.

Fertigmacher, szabatosité; ajusteur; ad-
juster, finisher.

Fette Linien, fekete vonalak, kévér linedk ;
filet gras, black rules.

Fette Schriften, kévér bettik (kézh.), vas-
tag betlik ; caractéres gras; heavy faced
type.

Feuchtbrett, dztaté deszka (kdzh.), nyirko-
sit6 deszka; l'ais & mouiller; paper-
board. .

Feuchten, dztatni (k6zh.), nyirkositani;
mouiller, tremper ; to wet, to damp.

Feuchtspine, adztaté-léczek (k6zh.), nyirko-
sfté-1éczek ; planchettes; strokers,

Feuerzeug, zugnyomda ; imprimerie clan-
destine ; cock-robin-shop,

Figur, Abbildung, dbra; figure, image.
dessin; image, draw.

Filigranpapier, hdlés papiros; papier fili-
grané ; filigree-paper.

Filz, boritds, burkolat, takars, nemez;
blanchet. collet ; blanket.

Finalstock, Schlussvignette, Spitze, zard-
ékitmény, zarédisz ; cul-de-lampe ; ledge,
cul-de-lampe,.



Firniss—Folio 129

Firniss, firndsz, firnicz, gyantdr, gyanta-
dék, kencze ; vernis; varnish.

Fische, bolygd; coquilles; pi.

Fischleim, halenyv; colle de poissons

* fish-glue, isinglass.

Flachstichel, lapos vés8 ; poingon, burin;
flat style, graver,

Flachzange, csip8fogd; pincettes, béquet-
tes; flat plyers,

Fladerpapier, Maserpapier, erezett papi-
ros; papier madré; speckled paper.
Fleisch (am Buchstaben), his (kézh.), bet{i-

k6z ; talus; shoulder, beard.

Fleischfarbe, hds-szin; couleur de chair ;
flesh-colour.

Fliegenkopf, blokdd (kézh.), forditott betii,
talpnyom ; caractéres bloqués; turned
letters.

Fliegenképfe berichtigen, deblokalni (kdzh.);
débloquer ; to rectify turned letters, to
return.

Fliesspapier, itatés papiros; papier buvard ;
blotting paper.

Flugblatt, ropirat (kozh); pamphlet;
pamphlet.

Foliant, fvnagysagd konyv ; in-folio ; folio-
volume.

Folio, Folioformat, fvrét; in-folio; {folio.

9




130 Folioschiff —Formenschliessen

Folioschiff, ivrét-hajd; galée in-folio ; folio-
galley.

Form, forma, téteg; forme; forme.

Form, #ussere, kils§ forma; premiére
forme; first forme, outer forme.

Form, innere, belsd forma ; seconde forma;
second forme, binner forme.

Format, alakzat, alak, rét, rétnagysig,
tiiret ; format ; size, measure.

Formatbogen, minta-iv; feuille modéle ;
size-sheet.

Formatbuch, alakzatmutaté, rétmutatd ;
livre & format: size-book.

Formatbildung, Formatmachen, Formein-
richtung, alakzat meghatirozisa, alak-
adds. alakitds; faire le format; to im-
pose, making margin.

Formatstege, forma-lirpétlé; garniture ;
furniture.

Formenbrett, formadeszka ; planche de la
forme, ais; board.

Formenhalter, formazarék (kdzh.), forma-
szoriték ; serre-forme ; lock.

Formenregal, formadllvany ; rang ; forme-
rack.

Formenschliessen, formazdrds (k&zh.),
forma Osszeszoritisa; serrer la forme
to lock up the forme.



Formschneiden—Fussbetrieb 13t

Formschneiden, Formstechen, Modell-
stechen, forma-metszés; modeler, faire
des moules ; print-cutting.

Formular, minta; formulaire ; blank form

Fragezeichen, kérdé jel; point d'interro-
gation ; interrogation mark.

Fraktur, német betll ; caractéres gothiques
German letters, German type,

Franzband, franczia kotés (kozh.), bér-
kotés; reliure en veau; cali-binding,
binding in calf,

Franzgold, sdpadt aranyfiist ; or de relieur;
binding-gold.

Frontale, homlokdfsz, homloklécz; fron-
tale ; head-piece.

Frosch, illeszték ; biseau; gauge-pin,

Fiihrungsstange, Pleuelstange, Bleuelstange,
toldrid ; tige conductrice, barre condue-
trice ; guide-rod, motion-bar, bar-rod,

Fundament (der Maschine), alapzat; fondes
ment ; foundament, base, basement,

Fundament (zum Schliessen der Formen),
nyomé-alap ; marbre; press stone.

Fuss (des Buchstaben), talp: talon; foot,

Fuss (der Kolumne), ldba, alja az oldal-
nak ; le bas de page: foot.

Fussbetrieb, ldbbal hajtds; faire marcher
au moyen des pieds: treadle operation,

o*



132 * Fusshobel—Gédnsefuss

Fusshobel, talpgyalu. rabot: plane,
Fussnote, megjegyzés, jegyzet; note de
pied: foot-note.

G

Gabel, villa; fourchon ; fork.
Gabelstange, villds rid; perche fourchue;
forked pole.
Galvanische Batterie, galvantelep; bat-
terie galvanique ; galvanic batterie,
Galvanischer Niederschlag, galvénos iile-
dék, galvdnos bevonat; précipité gal-
vanique ; galvanic deposit.

Galvanisieren, galvanizdlni (k6zh.), galva-
nozni; galvaniser; to galvanize.

Galvano, galvand ; galvano; electro.

Galvanographie, galvdnogrdfia; galvano-
graphie ; voltagraphy.

Galvanokaustik, galvdnos maratds, galvanos
étetés; galvano-caustic ; galvanic etching.

Galvanoplastik, galvanoplasztika; galvano-
typie; electrotyping.

Gang (der Schnellpresse), jirat; mouve-
ment; rmotion, movement.

Ginsefuss, Ginseflisschen. Anflihrungs-
zeichen, macskakdrom, idéz8 jel; guille-
ments; signs of quotation.



Garmond—Gemeine Buchstaben 133

Garmond,garmond: Philosophie ; Small Pica.

Garnitur (einer Schrift), betlikészlet; série;
set,

Gas, légszesz (k&zh,), géz; gaz; gas.

Gasmotor, gdzmdétor; moteur a gaz;
gas-engine.

Gasse, Gésschen (zwischen den Regalen),
utcza (kézh.), kéz; rang; alley, row.
Gauffriermaschine, mintasajtold gép; ma-
chine 3 gaufrer: goffering - machine,

embossing-machine,

Gebinde, fliz8zsinegek ; nerfs, ficelles;
cords for back, bands,

Gebrochene Farben, tért szinek ; ombres,
demi-teintes ; broken colours.

Gedankenstrich, gondolatjel; barre; dash.

Geglittetes Papier, simitott papiros; papier
satiné ; glazed paper.

Gelatine, zselatin ; gélatine ; gelatine.

Gelatindruck, enyvnyomds; impression 3
la gélatine ; gelatine-impression,

Gelbe Farbe, sirga szin; couleur jaune;
yellow colour.

Geleimtes Papier, enyvezett papiros: pa-
pier gommé ; sized paper.

Gemeine Buchstaben, kis betlk; lettres
minuscules, bas de casss; lower case
letters.

P



134 Gemischter Satz—Giessen

Gemischter Satz, kevert szedés; compo-
sition mélée ; mixed matter,

Gepresstes Papier, sajtolt papiros; papier
gaufré ; goffered paper.

Gerade Kolumne, paros oldal : page
paire; even page; reverse.

Geradhobel, gyalu; rabot; straight-plane.

Geripptes Papier, bordazott papiros; pa-
pier nervé; ribbed paper.

Geschabte Zeichnung, elvakart rajz; dessin
ratissé ; scraped drawing,

Geschiftsbuch, lizleti kdnyv; registre de
commerce ; account-book.

Gespaltener Satz, hasdbos szedés: com-
position en colonnes: composition in
columns,

Gespan, szomszéd; compagnon, typo-
graphe; fellow.

Gesprengtes Papier, freccsentett papiros:
papier jaspé; sprinkled paper.

Geviert. négyzet; cadratin; m-quadrat,

Gewischte Zeichnung, eld6rzsslt rajz;
dessin fait a I'estompe ; dubbed drawing.

Gewisses Geld. bizonyos pénz (kdzh.), heti
fizetés(es szed6); (compositeur) en con-
science; stab-hand.

Giessen, onteni, éntés; fondre; to found.
to cast.



Giesser-- Giesszapfen 135

Giesser, 6nt8, bet{itntd; fondeur; type-
founder,

Giesserei, bet{iontéde (k6zh.)
derie: foundry.

Giessflasche, éntépalaczk (kézh,) &ntéhii-
vely ; serres, moule 3 rouleaux ; foun-
der-flash.

Giessform, éntéforma; moule; casting
mould,

Giessinstrument, dnt8miiszer ; moule ;
mould.

Giessloch, 6nt8-szdj; godet; gate-pit.

Giessloffel, 6ntékandl; cuiller & fondre
casting ladle,

Giessmaschine, 6nt8gép: machine 2 fondre;
casting machine.

Giessmetall, 8nt8fém, betlifém ; métal pour
la fonte ; founding fournace.

Giessmutter, odor; matrice; matrice,
matrix.

Giessofen, 6nt6kemencze; fourneau de
fonderie ; founding oven.

Giesspumpe, nyomdszivattyd, 16vel: in-
jecteur ; casting pump.

Giesswinkel, &ntSkeret; rame pour la
matrice ; rake,

Giesszapfen, csinga, fémfliggelék; évulée ,~
break.

ontéde ; fon-



136 Giesszettel -Glittpresse

Giesszettel, éntéjegyzék, dnt8czédula ; po-
lice a fondre; bill of letters.

Gipsmatrize, gipsz - minta; moule de
platre ; gipsum-mould,

Gipsstereotyple  gipsz-téméntés (kdzh.),
gipszszel valé lemezelés; stéréotypie &
gypse . plaster-stereotypy.

Glanzpapier, fényezett papiros: papier
lustré; polished paper.

Glanzpappe, fényezett kéregpapiros; car-
ton lustré ; polished paste-board.

Glasidtzung, {vegmaratis: hyalographie;
hyalography.

Glasdruck, ivegnyomés ; hyalotypie; glass-
printing, hyalotypy.

Glasiertes Papier, fényesitett papiros;
papier glacé; pressed paper.

Glaspapier, {iveges papiros, csiszolé-papi-
ros; papier de verre; glass-paper.

Glatten, sfmitani ; satiner, lisser ; to polish.

Glatter Satz, sima szedés; composition
courante ; plain matter.

Glittkolben, simité-vas; frottoir ; planisher,
burnisher.

Glattmaschine, simité gép; machine 2
lisser ; smoothing-machine.

Glattpresse, simité-sajté; presse i sati-
nage ; smoothing-press.



Gleichheitszeicnen—Granitpapier 137

Gleichheitszeichen, egyenl8ségi jel; marque
d'égalité ; equal mark.

Golddruck, aranynyomds; impression en
or; gilding print.

Goldener Schnitt, sectio aurea, arany-
metszet ! sectio aurea; sectio aurea.
Goldfarbe, aranyszin; orpiment, or de
couleur; gold colour, orpiment, coloured

gold.

Goldfolie, Goldblatt, aranyfiist; argent en
feuille, feuille d'or; foliated gold, gold-
foil.

Goldpapier, aranyos papiros, arany-papi-
ros: papier doré, papier Joseph a soie;
gold-paper, tissue-paper.

Goldschnitt, Randvergoldung, aranymet-
szés; dorure sur tranche; gilt-edge.
Gotische Schrift, baritbetli, gét betli; ca-
ractéres gotiques; Old-English, Gothic

letters.

Graben, vésni; graver, couper; to en-
grave, to cut.

Grabstichel, 4jévés8, vajévéss ; burin, ma-
toire ; burin, scoover,

Grad, Kegel, fok, betiinagysdg; corps;
size,

Granitpapier, granitpapiros; papier grani-
tellé ; papier granite-coloured.



L

138 Graphische Kinste—Greiferrolle

Graphische Kinste, grafikai mivészetek
arts graphiques; graphic arts,

Graphit, grafit; graphite ; graphite,

Graphitiermaschine, grafitozé gép; ma-
chine pour graphiter ; black-leading ma-
chine.

Graphitpapier, grafitpapiros; papier frotté
avec du graphite; graphite-paper.

Grat, czimpa; créte, langueite, crénerie;
arris, ridge.

Graue Farbe. szlirke szin, sziirke festék;
couleur grise; grey celour.

Graveur, vésndk, bélyegmetszd (kdzh.),
vésl ; graveur; engraver.

Gravieren, vésni; graver: to engrave,

Graviermaschine, vés8-gép: machine a
graver . engraving machine.

Graviernadel, karcztfi (k&zh), véss-tii,
karczolé-tli; aiguille a graver, engrav-
ing needle,

Graviir, véset; gravure; engraving.

Greifer (an der Maschine), {viogd, gamé,
kamd, maraszté, csappantyl; preneur ;
griper.

Greiferexzenter, gamds kérhagyd: excen-
trique de preneur; griper-eccentric.
Greiferrolle, gamds karika; poulie a cro-

chets ; hook-roller.



Greiferstange— Gusszapfen 139

Greiferstange, gamds rid; barreau a
poulies ; hook-bar,

Griff, fogas, fogantyd; poignée, manche
d’outil ; handful, handle,

Grosse Buchstaben, grosse Kapitalen,
nagy betllk: majuscules, upper - case
letters.

Grossoktav, nagy nyolczadrét; grand-oc-
tavo; large octavo.

Grotesk, odorjas betll; grotesque ; grotesk.

Grundfarbe, Grundierfarbe, alapszin, alj-
festék ; couleur de fond, premiére
couche ; prime-colour.

Grundieren, alapozni; donner la premiére
couche ; to ground.

Grundriss, Skizze. véazlat: canevas; can-
vass.

Griine Farbe, z&ld szin, z6ld festék: cou-
leur verte; green colour.

Guilloehiermaschine, Guillot-féle-gép.
guilloche-gép, guillosdlé-gép ; machine
a guillocher; guilloche-machine, rose
engine.

Gurte, heveder; ceinture, courroie; girt,
girth,

Guss, ontés, éntvény ; fonte, fusion; fount.

Gusszapfen, csinga, dntéticsap, fémfiigge-
Iék, saumon, jet; vunner.



140 Haargpatium—Halbtoncliché

H

Haarspatium, hajszdl - zdrka, hajszdlspé-
czium (k6zh.). egypontos sorzaré ; espace
d'un point; hair-space.

Haarstrich, hajszdlvonds (kézh.), hajszdlnyi
vonds : délié; hair-line.

Haken, gamd, kamé . crochet, agrafe,
croc, grapin; hook, hasp, clasp, brace,
cramp.

Halbfette Linien, félkdvér vonalak; filets
demi-gras ; light faced rules,

Halbfette Schriften, félkévér betiifajok ;
caractéres demi - gras; light faced
letters.

Halbfranzband, félfranczia kétés (kézh.),
{élb8rkstés ; reliure a4 bords, en demi-
reliure, demi-chagrin; tall copy, half-
binding, half-bound.

Halbgeleimtes Papier. egymartisii papiros,
félig enyvezett papiros; papier demi-
gommsé ; half-sized paper.

Halbgeviert, félnégyzet, felényi; demi-
cadratin ; n-cadrat,

Halbpetit, félpetit; corps quatre, Séda-
noise ; Diamond.

Hatbtoncliché, autotipia; similigravure;
half-tone block.



Handguss--Heftmaschine 141

Handguss, kézi 6ntés; fonte & la main;
hand-founded letters.

Handhabe, fogantyd; manche d'outil;
handle,

Handinstrument, kézi miiszer; moule 2
" la main; hand-mould:

Handpresse, kézi sajté; presse a bras;
hand-press.

Handwalze, kézi henger; rouleau 2
mains ; hand-roller.

Hauptgestell,  derékdllvany ; piddestal,
chassis de la presse: body of the
press, main frame.

Haupttitel, f6czim; grand-title, title prin-
cipal ; title.

. Hauskorrektur, hazi korrektura (kézh.),

hazi javitds; épreuves du correcteur;
corrector’s proof,

Heberwalze, nyaléhenger; levier; inking
ductor.

Heft, flizet; fascicule; number, part.

Heftel, fliz6kapocs ; fouet; whip-cord.

Heften, broschieren, flizni; coudre, bro-
cher; to stitch, t

Heftlade, fiz8lada (kézh), {liz8; cousoir:
sewing-frame, sewing-press.

Heftmaschine, fliz8gép ; machine a coudre ;
stitching machine.

R



142 Heftschniire—Holzschiff

Heftschniire, fliz6zsinegek ; nerfs, ficelles;
bands, cords for back.

Helldunkeldruck, vialtogaté eljaras; im-
pression clair-obscur, black-white print-
ing.

Herausgeber, kiadé; éditeur; publisher.

Herausheben (die Buchstaben mit der
Ahle), kihtzni; piquer la lettre; to pick
out the letter.

Hobel, gyalu; rabot; plane.

Hochidtzung, dombortira maratds ; gravure
en relief a l'eau-forte ; etching.

Hochstehende Buchstaben, félilrakott be-
tlik ; lettres supérieures ; superior letters.

Hochzeit, lakodalom ; doublon ; double.

Héhenhobel, magassiggyalu ; rabot a types ;
plane for type.

Hohlsteg, racsos drpétls, kivajt {irpétls
(kszh.), rdcsos tag, kivdjt tag; cadrat
en métal; french furniture,

Holzdruck, Holztafeldruck, fanyomat, fa-
tibla-nyomat ; impression par la planche;
block-printing.

Holzfaser, Holzstoff, faanyag, sejtanyag,
czelluldza ; cellulose, lignin; cellulose,
lignine,

Holzschiff, fahajé; galdée en bois; wood-
galley.



Holzschneidekunst—[llustrieren 143

Holzschneidekunst, fametszés, fametsz&é
mivészet ; xylographie; art of wood-
engraving.

Holzschnitt, Holzstock, fametszet ; gravure
sur bois; wood-cut,

‘Holzschriften, fabetiik ; lettres en bois;

wood-letters.

Holzsteg, fa-lirpétld (kézh.), fatag; bois
de marque ; wood-furniture.

Holzstock, ddcz, faténk, fametszet; xylo-
gramme ; wood-block.

Holzstoff, faanyag, sejtanyag; cellulose,
lignin ; cellulose, lignine.

Hurenkind. Hurkind, Hurenzeile, fattydsor
(kdzh.), arva sor; fausse ligne; wrong
overturn.

I

llluminierte Zeichnung, szines rajz; dessin
colorié; coloured draught,

Hustration, 4brazolds, kép; illustration; -

illustration

Hlustrationsdruck, abras nyomds; impres-
sion d'illustrations; printing of illustra-
tions

Hlustrieren, képekkel elldtni; iilustrer;
to illustrate,



14k Impressum—Inserieren

Impressum, Druckort, nyomda - jelzés;
adresse de limprimeur; pitt's mark,
address of printer,

Jmprimatur, nyomhaté; bon A tirer; for
press,

In Bewegung setzen, meginditani; faire
mouvoir, metire en train; to drive in
motion, to start, to actuate machinery,

Index, targymutaté ; index ; index,

Indigoblau, indigékék ; bleu d'Inde ; Indigo-
blue, Queen's blue.

Inhalt. Inhaltsverzeichniss, tartalom, tarta-
lomjegyzék; table des matiéres, som-
maire ; contents,

initial, kezd8betli; lettre initiale ; initial.

Inkunabeln, 8snyomtatvanyok; incunables;
incunables.

Innere Form, bels§ forma ; forme seconde,
seconde, retiration, coté de seconde;
second, inner form, retiration, reprint.

Inschrift, fslirat; inscription, épigraphe;
inscription.

Inserat, hirdetés, hirdetmény; annonce;
advertisement.

Inseratensatz, hirdetés-szedés ; composition
d'annonces; composing of advertisements.

Inserieren, hirdetni; insérer; to insert,
to add.

5
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Interpunction —Kante 145

Interpunction, pontozas. pontozat, irdsjelek;
ponctuation ; punctuation,

Irisdruck, szivarvdnyos nyomds; impres-
sion iris; irisated print.

J

Journal, hirlap, ujsidg, naplé; gazette,
journal, revue; journal, review, maga-
zine,

Junger, tanulé; apprenti; apprentice.

Justieren, kell8siteni; ajuster ; justify.

Justierer, kell&sit8 ; ajusteur, justificateur ;
justifier.

Justierschraube, igazité-csavar, igaz{té-sréf;
vis a justifier ; justifiing screw.

Justierung, kellgsités ; justification ; justifi-
catioh,

K

Kalander, sim.ité - gép, simité-sajté; ca-
landre ; calender.

Kalkierpapier, mdsolé-papiros; papier 2
calquer ; calking-paper,

Kanelieren, kannelieren, hcrnyolni; can-
neler; to groove.

Kante, fok €él; carne, aréte; edge.

10



146 Kanzleipapier—Keilrahmen

Kanzleipapier, irodai papiros ; papier écu;
short demy paper.

Kapitdlchen. homlokbet{l, dregbetti (Frecs-
kay), czikkbet{i; les petits capitales;
small capitals,

Kapitel, fejezet; chapitre; chapter.

Karren (der Maschine), taliga. nyomdalap,
kocsi ; berceau, coffre, train; carriage,
coffin,

Karte, térkép, mappa (kézh.) ; carte ; map.

Kartenspan, kdrtyanyeselék; carton; strip
of card-board.

Kartograph. térképész ; cartographe ; car-
tographer.

Karton, karton, kéregpapiros: carton;
carton, paste-board.

Kaschiereisen, borddzé-vas; outil denté;
toothed tool. .

Kasten, szekrény ; casse; case.

Kastenregal, szekrényillvany, szed8dll-
vany ; rang des casses; case-stand,
frame, cabinet.

Kegel, betiitest, bet(itérzs; corps; body
shank.

Keil, ék; coin; quoin.

Keilrahmen, ékelt keret, é&kelt szoritd-
keret ; chéssis 4 coin; chase for board
sides, quoin-chase.



Keilstege -Klischieren 147

Keilstege, ékek; piéces en forme de coin;
side sticks.

Kerben, hornyolni; to frayer; to riff, to
groove.

Kern (am Giessinstrument), t6rzsék; noyau;
kern.

Kessel, Ust; chaudiére ; pot, boiler.

Kienruss, feny8korom ; noir de fumée;
pine-soot, blacking.

Kippen, billenni; basculer, billonner; to
clip.

Klammer, kapcsolé jel, rekeszjel; acco-
lade ; braces,

Klaviatur (an den Setzmaschinen), billen-
tylizet ; touches ; finger-board.

Klebmittel, ragaszté-szer; colle, gluten;
glute, gluten, glue.

Kleine Buchstaben, kis betlik ; lettres mi-
nuscules, bas de casse; lower case
letters,

Kleinmalerei, miniaturfestés ; miniature;
miniature.

Kleister, csiriz, kényvkéts-csiriz; colle;
paste, gum,

Klischee, nyomtatdlemez, dicz; cliché,
block, electro, electrotype.

Klischieren, nyomtatd -lemezt késziteni,
mintdzni; clicher; to electrotype, to dab.

10*



148 Klischiermaschine—~Kolumnentitel

Klischiermaschine, diczkészité gép, nyom-
taté-lemezt készit§ gép; machine a
clicher ; dabbing machine.

Klopfen{der Form),leverés, leverni, a forma
mdésit venni; taguer; to plane down.
Klopfholz, veréfa, sulyokfa, leverdfa, kétis ;

taquoir ; planer.

Klotzdruck (Stoffdruck), bevoné nyomas';
impression 4 l'enlevage; enlevage.

Kniehebelpresse, konytkemeltylls sajté;
presse a levier coudé ; embrossing and
punching press.

Kolon. kett8spont ; les deux-points, colon ;
colon.

Kotlonel, kolonel; Mignonne; Minion.

Kolorieren, szinezni; colorier; to paint,
to varnish.

Kolumne, oldal; page; page.

Kolumne (gerade). paros oldal; la page
paire ; even page.

Kolumne (ungerade), piratlan oldal; page
impaire, la belle-page; odd page.

Kolumnenmass, oldalmérték; réglette;
gauge,

Kolumnenschnur két8zsindr, kikétézsindr,
oldalk6ts ; ficelle ; page-cord.

Kolumnentitel, oldalczim, oszlopczim; titre
courant ; running title.



Komma—Korrektor 149

Komma, vessz8; virgule; comma.

Kompress (Satz), siirfi, tométt (szedés);
compact, serré; solid, close,

Konigsgelb, kirdlysdrga; jaune de roi;
royal yellow,

Konkordanz, négycziczerés darab ; cadrat
sur quatre douzes; 4-m-quad,

Kopf (im Satz), fej; en téte; head.

Kopfieiste, homlioklécz, fejlécz; téte de
chapitre ; head-piece.

Kopflinie, homlokvonal ; filet en haut de
page; head-rule.

Kopfschmuck, homlokdisz: frontale ; head-
piece.

Kopie, kézirat, masolat; copie; copy.

Kopierdruck, mdasolé nyomds; impression
a copier ; copy printing.

Kopieren, maésolni; calquer; to copy.

Kopierfarbe, masolé festék; encre a co-
pier ; copy-ink.

Kopierpapier, mésolé-papiros; papier a
calquer ; calking paper,

Kérnen, szemcsézni (kdzh)); granier; to
grain.

Korrekter Satz, hibdtlan szedés; compo-
sition sans fautes; perfect matter.

Korrektor, korrektor, javité; correcteur ;
corrector, reader



150 Korrektur—Kreuzsteg

Korrektur, korrektura, javitds, javiték.
hibaigazitds; correction, retouche (en
métal); proof.

Korrekturabzug, Korrekturbogen, kefele-
nyomat, kefelevonat, javiték-iv ; épreuve
a correction ; proof-sheet.

Korrekturzeichen, korrektura-jegyek, ja-
vité-jegyek; marques de “correction;
proof-marks,

Korrigieren, javitani, kijavitani; corriger,
retoucher (en métal); to revise.

Kraftmaschine (k&zh.), mdtor; moteur,
machine motrice; motor, propelling
machine

Kranz (an der Handpresse), koszord;
rouet ; spiking-crib, spiking-curb.

Kritze, kiver8dés; crasse de plomb; refuse
of lead.

Kreide, kréta; craie; chalk.

Kreidepapier, krétds papiros; papier
crayonneux ; enamelled paper.

Kreidezeichnung, krétarajz; crayon; chalk-
drawing. *

Kreisbewegung, kdrjirat, mouvement
hypocycloidal, mouvement rotatif ; rotary
motion.

Kreuzsteg, kereszthézag, altaltag; bois
de téte; long cross heads. | .



Kronrad Kursiv 151

Kronrad, Kronenrad; fogas kerék, fogas
koszorl ; roue 4 couronne, roue a dents
a c6té; crown-wheel,

Kunstdruckpapier, krétis papiros; papier
crayonneux ; enamelled paper.

Kupferdtzung, rézmaratds; gravure 2
I'eau-forte en cuivre; copper-stching.

Kupferdruck, réznyomds, impression en
taille-douce ; copper-plate-printing.

Kupferdruckpapier, réznyomatpapiros ; pa-
pier & estampes ; plate-paper,

Kupferstecher, rézmetsz8, metsz8: gra-
veur en taille-douce, graveur au burin,
chalcographe ; engraver on copper,
chalcographer.

Kupferstich, rézmetszés, rézmetszet; gra-
vure en taille-douce ; copper-engraving,
copper-plate.

Kurbel, forgattyt ; manivelle ; crank.

Kurbelriemen, forgattylszij; courrcie de
la manivelle ; crank-strap.

Kurbelwelle, forgattyttengely ; rouleau de
la manivelle ; crank-shaft.

Kurrentschrift, folyé betd, kis betli; let
tres minuscules, bas de casse; lower
case letters.

Kursiv, Kursivschrift, diilt betli; italique ;
Italic.



152 Lack—Lasurfarbe

L

Lack, lakk: laque; lack.

Lackfarbe, lakkfesték ; laque aux peintres;
drop-colout.

Lackieren, lakkozni; laquer; to lack,

Lade, lada (kézh.), fidk; cassetin, coffre;
case, chest.

Lidierter Buchstabe, sériilt betd; lettres
cassées, lettres blessées; hurted letters,

Lage (Papier), rend, fogas, csomé; cahier
gathering.

Lager (an der Maschine). csapigy, tengely-
dgy, vépa. 4gyazat; campement; bed.

Lager (Raum), raktdr (k6zh.), tar; dépbt,
magasin ; stcre,

Landkarte, térkép, mappa (kézh.), f&ld-
kép ; carte géographique; map.

Landkartenstich, térképmetszés (kézh.),
foldkép-metszés; cartographie; map-
engraving.

Landschaftszeichnung, tdjrajz; paysage-
landscape,

Lapisdruck (Zeugdruck), pokolkéves nyom-
tatds; genre lapis: lapis-style.

Lasurfarbe, attetszg festék, lazurfesték;
couleur transparente ; transparent colour,
glazing colour.



Lateinische Schrift—Leinwandpapier 153

Lateinische ‘Schrift, gémbdlyeg  beti,
antiqua; caractéres romains; Roman
letters.,

Laufer, futéhengerek, kis dérzsélé henge-
rek; broyons; brayers.

Laufriemen, futdszfj; courroie de chasse;
endless strap.

Lauge, lig; lessive ; lye.

Lebender Kolumnentitel, 618 oldalszdm,
betiis lapszdm ; titre courant des mots;
live heading.

Lederschirfmaschine, b8rhdntolé gép ; ma-
chine 4 escarner le cuir ; machine to
thin leather,

Lederwalze, b&rhenger; rouleau en cuir:
leather-roller,

Leerscheibe, lires korong: carreau vide;
lear sheave,

Legierung, &tvézés; alliage; alloy.

Lehrbursche, Lehrjunge, tanulé, inas:
apprenti ; apprentice,

Leiche, temetés, kihagyds; bourdon; out.

Leim, enyv; colle forte; glue, size,

Leimdruck, enyvnyomds ; impression 3 la
gélatine ; gelatine-impression.

Leindl, lenolaj; huile de lin; linseed-oil,

Leinwandpapier, védszonpapiros; papier
imitant le toile de lin; linen-paper.



7

154 Leitartikel —Linie

Leitartikel, vezérezikk (kozh,), vezets czikk;
article de fond; leader,

Leitbidnder, papirosvezeté szalagok; ru-
bans; travelling bands.

Lesezeichen, irdsjelek; signet; reading
marks.

Letter, betii, onistt betli, nyomtaté-betii,
nyomdabetd ; caractére, type ; letter, type,

Letterngiessmaschine, betiént8 gép; ma-
chine 4 fondre des caractéres typo-
graphiques ; type-casting machine,

Letternmesser, betlimér8; typométre ; typo-
meter,

Letternstich, betlivésés ; gravure en carac-
teres d'imprimerie ; letter-engraving.
Leuchtfarbe, vilagité festék; couleurs

éclairantes, light-colours,

Lichtdruck, fénynyoméds; photo, albert-
typie : collotype.

Lichtpauspapier, fénym4ésol6 papiros ; papier
a calquer par la lumiére; light-calking
paper.

Lichtpausverfahren, fénymdsolds: procédé
de faire calquer par la lumiere; light-
calking process.

Ligaturen, ikerbetiik ; ligatures; ligatures.

Lilablau, ibolyaszin ; lilas; lilac.

Linie, 1énia, linea (kdzh ). vonal; filet ; rule.




Linie—Linienschneide-Apparat 155

Linie, feine, finom vonal, vékony vonal:
filet maigre; fine face, plain rule,

Linie, doppelfeine, kett8sfinom vonal ; filet
double-maigre ; double thin rule.

Linie, halbfette, félkévér vonal ; filet demi-
gras; medium face.

Linie, fette, kévér vonal ; filet gras; black
rule, thick rule.

Linie, Wellen-, hulldmos vonal, kigyédzd
vonal; filet vagué; waved rules.

Linie halten, vonalban &llani; faire ligne
plaine; to range in line.

Linienbiegapparat, vonalhajlité készlilék;
appareil pour courber les filets; rule-~
curver, twister, rule-bender.

Linienbreite, vonalkéz; réglure; space
between two lines.

Linienhobel, vonalgyalu; rabot pour les
filets ; rule-plane.

Linienkasten, vonalszekrény; casse pour
les filets; rule-case.

Linienmanier (im Kupferstich), vésetes
munka ; gravure au burin; ruling process.

Liniensatz, vonalas szedés; composition
de filets; rule-work.

Linienschneide-Apparat, vonalvigé készii~
1€k ; appareil pour couper les filets; rule-
cutter,

i



156 Linliermaschine—Locgotypen

Liniiermaschine, vonalzé gép; machine 2
régler ; ruling machine.

Lithochromie, szines k8nyomds; lithochro-
mie ; lithochromics.

Lithograph, kémetsz8, k&nyomd, litogra-
fus; lithographe ; lithographer.

Lithographie, litogrifia. k8metszés, ké&-
metszet, k8nyomds ; lithographie: litho-
graphing.

Lithographieren. litografalni ; lithographier ;
to lithograph.

Lithographierte Zeichnung, kényomatd rajz;
dessin lithographié; lithographic draw.

Lithographische Schnellpresse; k&nyoms
sajté ; presse rapide lithographique ; litho-
graphic press, stone printing steam press.

Lithographkreide, k6nyomdé-kréta, litogra-
fiai kréta; craie lithographique; litho-
graphic chalk

Lithographpresse, kényomd-sajtd, litogra-
fiai sajté; presse lithographique; litho-
graphic press,

Lithographtusch, k&nyomd-tus. litografiai
tus ; printing ink for lithography ; encre
d'impression lithographique.

Loffel (des Giessers), &nt6kanil, meré-
kanal ; cuillere a fondre; spoon-shelf.

Logotypen, logotipidk; logotypes; logotypes.



Lohn—Marmorieren 157

Lohn, fizetés, kereset; salaire, gages.
wages.

L&schpapier, itatés papiros ; papier buvard .
blotting paper.

M

Magazin, raktar (k6zh.), tir ; dépdt, maga-
sin ; store.

Magere Schrift, vékony betli; caractéres
maigres ; lean faced letters.

Majuskeln, nagy betitk ; majuscules : upper
case letters.

Makulatur. selejt, elrontott iv;
lature ; waste-paper.

Makulaturbogen, selejtes v, borité-papi-
ros; braie; waste sheet.

Manuskript, kézirat; copie; copy, manu~
script,

Mappe, térkép, mappa (kézh), féldkép;
carte géographique; map.

Margebogen, egyengets-iv, beilleszts-iv, ve-
zér-iv ; feuille pour marque ; mark-sheet.

Marginalien, széljegyzetek; notes margi-
nales ; side-notes.

Margo, nyomtatviny széle; marge; margin.

Marmorieren, mdérvdnyozni; marmorer;
marbling.

macula-

e



158 Marmorpapier —Material

Marmorpapier, marvanyozott papiros;
papier-marbré ; marbled paper.

Marmorschnitt, marvanyos metszés; tra-
vaux sur marbre; marbled edge.

Maroquinpapier, marokkdipapiros, szattyan-
papiros; papier maroguiné ; Morocco-
paper.

Maschine (Druck-), sajté, gép; presse
rapide, machine ; press, machine.

Maschine (Kraft-), gép, mdétor; moteur;
engine.

Maschinengeriist, Maschinengestell, gép-
allvany, gépdllvdnyzat; charpente de
machine ; engine-house.

Maschinenmeister, gépmester, nyoms ;
conducteur ; press-man.

Maschinenpapier, géppel késziilt papiros,
végnélkilli papiros; papier de machine;
machine-paper.

Maschinensaal, gépterem (kézh.); salle
des presses; press-room.

Maserpapier, erezett papiros : papier tapiré,
papler veiné; veined paper, speckled
paper.

Mater, Matrize, odor, betliodor, bet{fanya,
anyabet{i, mdasa (vminek), anyaminta;
matrice, écrou; mould.

Material, anyag; matériaux ; material.



Mediaeval —Minimum 159

Mediaeval, mediaevalis. Elzévir ; Old Style.

Median-Folio, kdzepes ivrét; en folio
moyen ; demy-folio.

Mehrfarbendruck, szines nyomds, t&bb-
szini nyomds, angyalb8rés nyomds ;
impression en couleurs ; colour printing.

Mennige, miniumfesték ; plomb anglais;
red lead.

Merkmal, jegy; marque, signe; mark,
sign.

Messinglinie, rézvonal; filet en laiton;
brass-rule.

Messingschriften, rézbetiik ; caractéres en
laiton ; brass-types.

Metteur, tdrdel6; metteur - en - pages;
make-up.

Mezzotinto, hdnté eljdrds, hédntolé eljards;
gravure en noire, gravure en maniére
noire, taille en épargne; mezzotinto-
engraving,

Mineralfarben, asvanyfestékek; couleurs
minérales ; mineral colours.

Miniatur, képes kézirat; miniature; mi-
niature.

Miniaturmalerei, miniaturfestés ; miniature;
miniature.

Minimum, minimum ; minimum; small-

_fount.



160 Minuskeln—Nachguss

Minuskeln, kis betlik; letires minuscules,
bas de casse; lower case letters.

Mittelsteg, kGzéphézag, kézéptag; barre;
short cross.

Monteur, szereld; monteur ; engine-fitter.

Montieren, félszerelni, szerelni, folallitani
(a gépet); monter ; to erect.

Motor, métor ; moteur : engine.

Moussierte Schrift, moussierte Buchstaben,
dfszbetlk (kézh.); caractéres moussées ;
shaded types.

Méonch, blasser Druck, halavany nyomas;
faiblage. feinte, moine ; slight impression.
friar, monk

Musiknoten, hangjegyek; types de mu-
sique ; music-types.

Musiknotenkasten, hangjegyszekrény,casse
des types a4 musique ; music-case.

Musiknotensatz, hangjegyszedés; compo-
sition de musique ; music-matter,

Musterbuch, mintakényv ; livre d'échan-

tillons ; specimen-book, sample-book.

N

Nachdruck. utdnnvomds, utinnyomtatds;
réimpression ; reprinting.
Nachguss, utdnén.és; refonte; refounding.



Nachsehbogen-~—Notensetzer 161

Nachsehbogen, szuperrevizié (kézh.), utdn-
néz8-iv, littamozd-iv ; révision ; revise-
sheet.

Nath, Gussnath, forradas; bavochure:
seam, fash, bur.

Naturfarbig, természetes szini; de cou-
leur naturelle ; natural colour.

Nebenfarben, kiegészité szinek; couleurs
secondaires; secondary colours.

Negativ, negativ, nemleges kép; épreuve
négative ; negativ

Negativdruck, negativ-nyomds ; impression
négative ; negative printing.

Netzen, 4ztatni (kézh.), nyirkitani, nyir-
kositani; mouiller, tremper : to wet.
Neuguss, friss 6ntés, uj Ontés; nouvelle

fonte ; new cast fine.

Nonpareille, nonpareille, pdratlan; Nonpa-
reille ; Nonpareil.

Norm, norme, {vjel; signature ; signature,
direction-line.

Note, jegyzet, megjegyz€s, hangjegy;
note, remarque, type de musique ; note,
reference, music-type.

Notenlinie, jegyzetvonal; filet de note;
reference-rule.

Notensetzer, hangjegy-szedd ; compositeur
de musique ; music-eompositor.

11
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162 Notenstecher —Olen

Notenstecher, hangjegymetsz§; graveur
en musique ; music-engraver.

Notensternchen, jegyzetcsillag ; astérisque ;
asterisk.

Numerieren, szdmozni; numéroter, to
number.

Numeriermaschine, szédmozé gép; numé-
roteur mécanique ; numbering machine.

o)

Oberband, Oberbinder, {5ls6 szalagveze-
ték: ruban supérieur; superior band,

+ upper band.

Oberfaktor, f6miivezetd; prote; foreman
in wages.

Obermaschinenmeister, {6gépmester ; prote
de la salle des presses; foreman of the
press-room.

Objektiv, targylencse ; objectif ; objective
glass

Offizin, mithely, miiterem ; officine ; office.

Oktav, nyolczadrét; in-octave; octavo.

Oktavschiff, nyolczadrétes hajé ; galée in-

. octave; octavo-galley.

Olbogen, olajos-fv : feuillet huilé ; oil-sheet.

Olen (die Maschine), olajozni, kenni ; huiler,
cnduire d'huile ; to oil, to lubricate.

o
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Olfarbe—Packpapier 163

Olfarbe, olajfesték (kdzh.), olajos festék ;
couleur a lhuile; oil-colour,

Olfarbendruck, olajnyomiés ; chromo;
chromo.

Olstein, olajos k&; pierre & repasser;
oil-stone.

Qrnamente (typographische), kesits anya-
gok, diszitmény, diszit6 darabok ; orna-
ments.

Ose, szem, karika, gylrfi, lyuk; anneau,
oeil ; loop.

Osenmaschine, szemverd-gép; machine
a couper des oeils; loop-machine.

Oxydation, oxid4lédas (kézh.)), rozsddso-
dés; oxydation, oxygénation; oxydize-
ment, oxygenizement.

Oxydieren, oxiddlédni (kézh.), rozsdi-
sodni; oxyder; to oxydize.

P

Packetsatz, sorszedés, hasdbszedés ; paque-
tage ; composition of slips, composition
of packets,

Packetsetzer, hasdbszedd, sorszed§ ; paque-
tier ; compositor of the companionship.

Packpapier, csomagolé-papiros; papier
d’emballage, papier gris; wrapping paper.

1L



164 Packpresse—Papierzeichen

Packpresse, csomagol$-sajté, sajtolé-gép,
simité-gép ; presse 3 bat; packing-press.

Pagina, oldal, oldallap, oldalszdm; folio,
pagination ; folio, folioing.

Paginieren, szidmozni; numéroter; to
mark the pages.

Pantograph, pantograf (kszh), majmolé;
pantographe ; pantograph.

Papier, papiros ; papier; paper.

Papierband, papiroskétés; volume car-
tonné; paper-boards.

Papierdiite, papiros-zacské ; cornet ; paper-
bag, cornet.

Papierfabrik, papiros-gyar ; fabrique de
papier ; paper-mill.

Papierformat, papiros-alak; format; size.

Papierlager, papirostir; magazin de pa-
pier; stock-room.

Papiermaschee, papiros-gyurma, papiros-
tészta. papier maché: paper-machee.
Papierschneidemaschine, papirosvagé-gép ;

presse 3 rogner ; paper-cutting machine.
Papierstereotypie, papiros-tdmontés (kdzh.),
papiros-stereotipia, papiros-lemezelés;
stéréotypie en papier ; paper-process,
Papierstoss, papirosrakds; réglée; reglet
Papierzeichen, papirosjegy ; marque de
papier ; paper-sign.
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Pappe. csiriz, keményit§-csiriz ; pate, colle
de farine; pap, paste.

Pappe, Pappendeckel, papiroslemez, kéreg-
papiros, tdblapapiros; carton; paste-
board.

Pappscheere, papiroslemezvigé olld, kéreg-
papirosvags ollé; cisaille a carton;
paste-board cutter.

Paragraph, szakasz, fejezet; paragraph,
chapitre ; chapter.

Paragraphzeichen, szakaszjel, paragrafus;
signe de paragraphe; paragraph,

Parenthese, zdrdjel; parenthése; paren-
thesis, .

Partezettel, gyészjelentés; faire-part,
annonce de déceés; notice of decease.

Patrize, kolyli, betlikslyli, betlibélyeg;
poingon ; punch.

Pause, rajzmdsolat, mdsolat ; calque, pause ;
counter-draw, calk,

Pausen, dtmésolni, mdsolds; calquer; to
trace.

Pausnadel, misolé-tli ; échoppe a calquer ;
tracing needle.

Pauspapier, mésolé-papiros; papier A cal-
quer ; tracing paper.

Perforieren, lyukasztani ; perforer; to per-
forate.

A
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166 Perforierlinien - Photolithographie

Perforierlinien, lyukaszité - vonalak; filet
a perforer; perforating rules.

Perforiermaschine, lyukaszté-gép ; machine
a perforer ; perforating machine,

Pergament, pergamen ; parchemin ; parch-
ment,

Pergamentpapier, hdrtyapapiros; papier-
parchemin ; paper-parchment,

Perl, gyéngybetli; Parisienne, point cing,
Ruby (Pearl).

Perimutterpapier, gySngyhazpapiros; pa-
pier nacré; nacreous paper.

Perspektivische Zeichnung, tivlati rajz;
dessin perspectif ; optical draw.

Petit, petit bet{i; Gaillarde ; Brevier.

Pfinnchen (am Tiegel), serpenyd ; crapau-
dine ; frog, pan.

Photograph, fotografus, fényképész (kézh.};
photographe ; photographer.

Photographie (Verfahren), fotogréfia, fény-
képészet (kdzh.), fényrajz ; photographie ;
photography.

Photographie (Bild), fotogrdfia, fénykép
(k&zh.); photographie; photo.

Photograviir, fotograviir; photogravure;
photo-engraving.

Photolithographie, fotolitogrifia; photo-
lithographie ; photolithography.
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Pigmentdruck, pigmentnyomads; impression
4 pigment; pigment-printing.

Pincette, csip8-fogd; pincette ; nippers.

Plakat, falragasz (kozh.), plakdt, hirdet-
mény ; affiche, placard; poster.

Plakatformat, egyrét, plakatrét; forme des
affiches ; poster’s form.

Plakatsatz, plakatszedés; composition des
affiches ; poster-composition.

Plakatschriften, plakatbetlik ; lettres en
bois pour affiches; types for posters.

Planieren (das Papierblatt), kiegyenesiteni,
kiteriteni ; planer; to size.

Platte, lemez ; planche; plate, .

Pleuelstange (Bleuel), tolé-rid; bielle;
connecting rod.

Pluszeichen, dsszeadé jel; marque d'addi-
tion ; plus-mark.

Polieren (den Stein), csiszolds; polissage ;
polishing,

Polytypen, politipidk ; polytypes; polytypes.

Porzellanpapier, porczellan-papiros ; papier-
porcelain ; enamelled paper.

Prachtwerk, diszes mfi; ouvrage de luxe;
luxe edition.

Prigedruck, dombord nyomis; vak-nyo-
mas ; impression en haut-relief; relief-
print.




168 Prégepresse—Funktieren

Prigepresse, Pragestock, sajtolé-gép ; presse
4 estamper; stamping press.

Pressbengel, fordfté-rid; barreau, mani-
velle ; bar.

Presse, prés (kozh.), sajté: presse: press.

Pressrevision, géprevizié (kbzh.); tierce;
press-proof,

Presspindel, orsé; vis; spindle, male
SCréw.

Presswand, sajtégerenddzat; tréteau de
la presse ; side-beams,

Prime, els§ oldal (az {vé); premier folio;
prima,

Primentafel, els8dleti tdbla (k&zh.) : tableau
des primes; table of signatures.

Prinzipal, {6nék (kézh.), czégf8; patron,
maitre ; chief, master-printer.

Privilegium (Druck-), kényvnyomtatsi sza-
badalom ; patente d'imprimerie ; license.

Probeblatt, mintalap; feuille d'échantillon ;
specimen.

Profil, oldalkép, oldalrajz; profil, coupe
perpendiculaire ; side-face.

Prozentzeichen, szdzalékjel; signe pour
cent; sign of percent.

Punkt, pont, nyolczadpetit; point; point.

Punktieren, pontozni, tiizni, péczézni;
pointiller ; to point.
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Punktierer, t{z8, péczéz8; pointeur;
pointer,

Punktiermanier, pontozé eljdrds; maniére
du pointage ; dotted manner.

Punktiernadel, tiz8, t{z&tl{; &choppe;
dotting needle,

Punktierte Linien, pontozott vonalak;
filets pointés; dotted rules.

Punktur, pécze, tliz8; pointurs; point.

Punkturgabel, péczevilla, tiiz8villa; four-
chon a pointure ; point-fork.

Punkturischer, tlizott lyukak, péczelyukak ;
trous des pointures; point-holes.

Punkturéffnung, péczenyilds, tliz8nyilds
crénure,

Punkturscheere, péczevilla, tlz8villa; ci-
seaux des pointures ; point-scissors,
Punkturschraube, péczesréf; vis des poin-

tures ; point-screw.
Punze, -poncz; dent-de-chien; puncheon,
punch.

Q

Quadrat, quadrat, négyszég; cadrat;
quad.

Quart, Quartblatt, Quartformat, negyedrét,
ivnegyed; in-guarto; quarto.

it



170 Quartseite —Rand

Quartseile, negyedlap ; feuille in-quarto ;
leaf in-quarto.

Quartschiff, negyedrétes hajé; galée in-
quarto ; quarto-galley.

Querformat, harant alak; format oblong;
broad side.

Querlinien, hardnt vonalak ; lignes trans-
versales ; cross-rules.

Queroktav, hardnt nyolczadrét; in-octave
oblong; broad octavo.

Quirlen, &sszehabarodis; mettre en pate;
to squabble, to pie.

R

Raddreher, kerékhajté: tourneur ; wheel-
turner.

Radieren, karczolni (képet rézlemezbe);
graver a l'eau-forte; to rase.

Radiernadel, karczolé-tif; pointe, aiguille
3 graver ; pointer.

Radierung, karcz, rézkarcz (kézh.); gravure
4 T'eau-forte ; etching.

Rihmchen, borfté-keret; frisquette ; frisket,
frisket-griper.

Rahmen, Rihmchen, Rand; keret, borité-
keret ; chéssis ; chase.

Rand \am Papier), szél; marge; margin,
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Rand (Einfassung), keret; encadrement ;
border.

Randleiste, 1écz, szegély ; bordure ; margin
border.

Raster, rdcs, hdlézat; glace quadrillée;
screen.

Raum, Zwischenraum, kdz ; espace ; space.

Raumverteilung, beosztds; espacement:
spacing.

Rechnung, szdmla; bordereau; account, bill.

Reclame. rekidm ; réclame ; editorial puff.

Redaction, szerkeszt8ség ; rédaction ; edi-
torship, editor’s office.

Redaktor, szerkeszt8 ; rédacteur; redactor.

Regal, 4llvany, allvdny, beti-polcz (Fog.)y
rang ; stand, frame.

Register (eines Werkes), tirgymutaté, tar-
talomjegyzék ; index ; index.
Register (beim Druck), register, soregyen
(kozh). taldlkoz6 ; registre; register,
Registermachen, taldlkoztatds; faire le
registre ; to make register.

Reglette, tagits, ritkitd, sorkdz; réglette,
interligne ; reglet, lead.

Reiberwalze, dérzs6l8 henger; broyeur ;
grinder,

Reiter, futéhengerek, kis dérzsgl6 hengerek ,
broyons; brayers.



172 Reliefdruck—Ritzmaschine

Reliefdruck, dombord nyomds; impression
en relief ; relief printing.

Reliefplatten, dombord képli lemezek;
planches en relief; relief plates,

Respektblatt, szarnylap, fehér lap ; feuille
d'honneur; fly-leaf. ’

Retouche, javitds, javiték, retouche;
retouch.

Retouchieren, javitani, kijavitani, 4tdol-
gozni; retoucher; to retouch.

Revidieren, atvizsgalni, revidedlni; revi-
ser; to revise,

Revision, revizi6 ;tierce ; press-proof, revise.

Revisor, revisor; correcteur; revisor,
proof-reader.

Richten, igazitani; ajuster. ranger; to
adjust.

Riemen, szij; courroie; belt, strap.

Riemenscheibe, szijkorong; poulie cou-
rante; pulley.

Ries (Papier), rizsma, rizma; rame de
papier ; ream of paper.

Rieshinge, {v-aggaté; séchoir; drying-
frame.

Ritzen, karczolds, vés8
slitting.

Ritzmaschine, vés8z8 gép; machine 2
tracer ; scoring machine,

zés; fendillage ;
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Rolle, karika, gbrg8; poulie; roller.

Rollenlager, gérg8s dgyazat, karika-dgya-
zat; camp de poulies; bearing.

Rollenpapier, papirostekercs; papier en
rouleau: web paper,

Romanische (rémische) Buchstaben, rémai
(nem romén) betilk ; lettres romaines;
Roman letters.

Romische Ziffern, rémal szamok ; chiffres
romains ; Roman numerals.

Rondschrift, rond-irds; écriture ronde;
Ronde.

Rost, rozsda; patin; rust

Rotationsmaschine, kérforgé-gép (kézh.).
forgé-gép, roticziés gép ; machine rota-
tive ; rotary press.

Rote Farbe, voérés szin, vords festék;
couleur rouge ; red colour.

Rétel, vorés kréta; crayon rouge: red
chalk, reddle,

Rubrik, rovat, tdbldzatrovat; rubrique;
rubric,

Rticken (das Buch), gerinczczel ellatni

" (a kényvet); endosser; to back.

Riickentitel, gerincz-czim, kényvgerinoz ;
dos ; backs.

Riickseite, hatulsé oldal; dos (du papier);
back.



171 Rundsatz— Satiniertss Papler

Kundsate, ivelt szedés; compositioncintrée ;
curved matter.

Rundsteg, ives tag, fves Urpéilé; cadrat
cintrée ; curved furniture.

Rundstereotypie,  rotaczids stereotipia
(kézh.), g6mbdlyli lemezek készitése;
stéréotypie ronde; curved stereo.

Russ, korom; noir de fumée, suie ; blacking.

S

Sachregister, targymutatd ; table des ma-
tieres, index ; index of subjects,

Saffianpapier, szattyanpapiros, marokkéi
papiros ; papier maroquiné; Morocco-
paper.

Sammetpapier, Sammtpapier, bdrsonyos
papiros, atlaszpapiros; papier velouté;
velvet-paper.

Sandpapier, sdrlé-papiros; papier sablé;
sand-paper,

Satinépapiros, barsonyos papiros; papier
velouté ; velvet-paper,

Satinieren, simitani; glacer ; to calender.

Satiniermaschine, simité gép; machine a
satiner ; calenders.

Satiniertes Papier, simitott papires ; papier
satiné ; calendered paper.
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Satinierwalze, simité-henger; rouleau a
satiner ; pressing-roller.

Sattel (im Giessinsirument), timasz;
selle ; saddle.

Satz, szedés; composition; composition,
matter.

Satz, glatter, sima szedés} composition
de suite ; solid matter.

Satz, stghender, 4116 szedés (kézh.); com-
position conservé ; standing matter.

Satzbrett, szedédeszka ; ais 4 composition ;
letter-board.

Satzform, szedésforma ; forme des letters;
type-form.

Sauer, savanyd; choucroute ; advance on
wages.

Schaber, hinté kés; grattoir, racloir;
scraper, scrape.

Schabmanier, hdnté eljdrds, hantolé elja-
rds, vakaré modor; gravure en noire,
gravure en maniére noire, taille en
épargne ; mezzotinto-engraving,

Scharnier, csuklé; couplets ; joints.

Schattenbild, Schattenriss,  drnyékkép,
4rnykép ; silhouette ; silhuet, shadow.

Schattieren, adrnyékolni; ombrer, nuancer.

»laver; to cross-hatch, to graduate, to
shade.



176 Schattierung —Schliessapparat

Schattierung, kettfzés, vaknyomds, 4&r-
nyékolédas, 4rnyékolds, d4rnyalds, A4r-
ny¢klat; pressure, nuance ; frappe, sha-
dowing. .

Schieber (am Winkelhaken), toléka; pelle;
slide.

Schiefsteg, ferde iirpéils (kdzh.), ferde tag,
félszakl tag; biseaux; side sticks.

Schiff, hajé; galée; galley. &

Schiffszunge, hajényelv ; coulisse de galée;
slider.

Schiessen, 18ni (kézh.), kélesén venni v,
adni; emprunter, préter; to borrow,
to lend.

Schlagpresse, szarazbélyeg-ver8 gép ; ma-
chine a timbrer sec; knock-down-press.

Schlangenlinie, kigydédzé vonal, hullimos
vonal; filet ondoyant; waved rule.

Schleifen, csiszolni; polir, émoudre; to
trim.

Schleifmaschine, csiszoldé gép; machine a
émoudre ; grinding machine,

Schiiess, hatmad, harmadnégyzet (kdzh.),
harmados ; espace de trois points; thick
space.

Schliessapparat, formaszgrité eszkdzok.
formazard; appareil de serrage; lock
up apparatus,
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Schliessen (eine Form), zdrni, dsszeszori-
tani; serrer; to lock up,

Schliessplatte, zardlap, szoritdlap; marbre;
imposing surface,

Schliessrahmen, zardkeret, szorftékeret ;
chéssis ; chase,

Schliessrolle, szorité-karika ; vis & serrer,
bisantiers; pulley.

Schliesstege, zaré-tirpétlék (kSzh.), zard-
tagok ; garniture; sticks,

Schliesszeug, formaszorité-eszkdzok, zars-
szerszdmok ; outillage 3 serrer; me-
chanical quoins,

Schlittenbewegung, szdnkds jarat ; mouve-
ment & glissoir ; sledge-movement,

Schiiissel, formazaré-kules (kdzh.), clef;
forme-key.

Schiusslinie, zAré-vonal ; entrefilet ; bottom
line, ornamental rule, dash.

Schlussvignette, zdrddfsz, zdradék; cul-
de-lampe ; tail-piece.

Schmale Schrift, keskeny betlk; lettres
étroites ; condensed type.

Schmelzkessel, olvasztd - {ist; fondoir ;
melting pot.

Schmiere, ken&olaj; matiére lubrifiante,
graisse ; lubricating stuff, grease.

Schmieren, kenni; graisser; to oil, to slur.

12



178 Schmirgel —Schnur

Schmirgel, Schmirgelpapier, csiszold, csi-
szolé-papiros, {iveges papiros; €émeri;
emery.

Schmitzen, maszatolédni, szennyez8dni,
piszkolddni, kett§z&dni; fouetter, friser;
to cloud, to mackle. .

Schmutz, Spiess, maszat, piszok ; ordure;
pick.

Schmutztitel, szennyezim (kézh.), czimels ;
faux titre ; bastard title.

Schnalle,  konyvkapocs, koényvboglar,
kényvcsat ; boucle, fermoir; clasp.

Schneckencylinder, csigds henger; cylindre
a spirale ; balange-cylinder.

Schneidemaschine, vigé-gép; machine a
couper ; cutting machine.

Schnellpresse, gyorssajté; presse rapide
* machine a imprimer ; printing machine,
mechanical press,

Schnitt (des Buches), metszet; gout~
tires; edge,

Schnitt (der Schrift), a betli metszete,
képe; gravure; face.

Schnitzer, faragé-kés; lime, couteau a
sculpter, couteau a rabaisser; carving
knife, knife for cutting lead.

Schuur, koritkst8-zsing, madzag; lisse,
corde ; tie, cord.



Schéndruck - Schreibschrift 179

Schéndruck, kiils§ nyomds, kiils§ formaj
prime ; first forme,

Schén- und Widerdruck - Schnellpresse,
kettésnyomasd gyorssajté; presse a
retiration; double printing press.

Schraffieren, rovitolni, vonalkdzni, csi-
kozni; croiser, bretteler; to cross (the
strokes), to hatch,

Schraffierte Zeichnung, vonalkdzott rajz;
dessin hachg; hatched drawing.

Schraffierung, csikozds, rovatolds, vonal-
kédzas; hachures; hatching, hatches,
sectioning lines.

Schraube, sréf, csavar (kézh.); vis; screw,

Schraubenrahmen, sréfos keret, csavaros
keret (kézh); cadre a vis; screw-
chase.

Schraubenschliissel, sréfkulcs, csavarkules
(kdzh.); clef 4 vis; screw-key.

Schreiben, irni; écrire; to write.

Schreiber, iré, szerz8; auteur, écrivain;
author, writer, composer,

Schreibmaschine, irégép; machine 2
écrire ; writing machine.

Schreibpapier, irépapiros; papier a écrire,
papier d'écriture; writing paper.

Schreibschrift, irasbetii; caractére écri-
ture ; script-type.

19%




180 Schrift--Schriftstiick

Schrift, betd, irds; caractéres, types, écri-
ture ; letters, type, writing,

Schriftgattung, betlifajta ; type, lettre ; type,
letter,

Schriftgiesser, betlionts; fondeur; type
founder,

Schriftgiesserei, betliéntéde, betiidntés ;
fonderie de caractéres; type-foundery.

Schriftkasten, betliszekrény ; casse ; letter-
case.

Schriftkegel, betfitest, betlitérzs ; corps des
caractéres ; body-shank,

Schriftmater, matricza (k&izh,), betlodor,
betllanya ; matrice, écrou; mould.

Schriftmetall, betlifém ; composition pour
la fonte; type-metal.

Schriftprobe, betliminta; échantiilon des
caractéres; specimen,

Schriftschneider, betlivés8; graveur des
caractéres ; punch-cutter.

Schriftsetzer, betliszedé; compositeur,
typographe; compositor.

Schriftsteller, iré ; écrivain, auteur ; writer,
author.

Schriftstempel, patricza, betibélyeg (kozh.),
betllkslyll ; poingon; punch.

Schriftstlick, darab szedés; paquet;
packet.
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Schriftzeug, betlifém ; métal des types,
type-metal,

Schwamm. szivacs, spongya (kdzh);
éponge ; sponge.

Schwirze, festék; encre; ink

Schwirzen, festékezni, befestékezni; en-
crer; to ink.

Schwarzkunst (Kupferstich), hanté eljaras,
hantolé eljaras. vakaré modor ; gravure
en noire, gravure en maniére noire;
taille en épargne ; mezzotinto-engraving.

Schwefelgelb, kénsirga; jaune de soufre;
brimstone-colour.

Schweizerdegen, szed8-nyomd; compo-
siteur et pressier ; composer and press-
man.

Schwinden, apadds; retrait ; shrinkage.

Schwungrad, lendit§ kerék; volant, roue
volante ; fly wheel.

Sedez, tizenhatodrét; format en seize;
in-sixteens,

Seidenpapier, sslyempapiros; papier de
soie ; tissue-paper.

Seite, oldal; page; page.

Seitenabriss, oldalkép, oldalrajz ; projection
latérale ; side-elevation.

Seitenmarke, oldalilleszték ; marque de
cdté 5 side-mark.



182 Seitenzahl—Setzschiff

Seitenzahl, lapszdm; folio, pagination;
folio, paging.

Sekunde, bels§ forma; seconde forme;
second forme.

Selbstanleger, 6nmiikdd8 beraké készii-
Iék ; marge automatique; self-feeder,
automatic stroker.

Selbstausleger, énmiikéd8 kiraké készii-
1ék ; metteur mécanique des feuilles en
pile: automatic flyer.

Semikolon, pontos vessz8, point-virgule;
semi-colon.

Setzen., szedni; composer; to compose.

Setzer in gewissem Gelde, bizonyos-pén-
zes szed8 (k6zh.); compositeur en con-
science ; stab hand.

Setzer im Berechnen, szdmolé szedd;
compositeur aux piéces; piece-hand.

Setzerin, szed8n§; compositrice; female
compositor.

Setzersaal, szedfterem ; atelier des com-
positeurs ; case-department.

Setzgriff, fogds (szedéskor) ; prise; gripe.

Setzlinie, szed8vonal, szed§lénia; I&ve-
lignes; setting rule.

Setzmaschine, szed8gép ; machine & com-
poser ; type-setting machine,

Setzschiff, szed6hajé ; galée; galley,



Skelettschrift, vizas betii;

Setz- und Ablegemaschine—Spachtel 183

Setz- und Ablegemaschine, szed8- és oszté-
gép; machine a composer et 2 distribuer;
composing and distributing machine.

Siccativ, szikkaszté; vernis siccatif ; sicca-

. tive varnish.

Signatur (der Schrift), rovés, rovatka, be-
vagas, szignatura, betlidrok ; cran ; kern,
nick.

Signatur {(der Bogen), {vjel, fvszam ; signa-
ture ; signature.

Silberdruck, eziistnyomds; impression en
argent ; silver-printing.

Silberfertig, silberweiss, ezlistszinti; cou-
leur d'argent; silver-coloured.

Silberfolie, eziistflist; feuille d’argent; sil-
ver-foil,

Silberpapier, eziistpapiros ; papier argenté ;
silver-paper. ¢

Sithouette, drnyékkép, Arnykép ; silhouette ;
silhuet, shadow,

; squelette ; sce-
leton.

Skizze, Entwurf, viazlat, terv
out-line, sketch.

Sortiment (Schrift), egyiittes; assortiment;
series.

Spachtel, festéklapit; grattoir; palette-
knife.

; projet;



184 Spagat—Springfeder

Spagat, koriilkstd-zsindr, madzag; lsse,
corde ; cord, tie.

Spalte, hasdb; colonne; column,

Spaltenbreite, hasibszélesség ; largeur des
colonnes; measure width of the column,

Spaltenlinie, hasdbvonal; colombelle; co-
lumn-rule.

Spaltenschiff, hasibhajé; galée des colon-
nes ; slip galley.

Spaltensetzer, hasdbszed8; paquetier;
compositor of the companionship.

Spatel, festéklapat (kézh), festékvakaré;
grattoir ; palette-knife. i

Spatien, Spatium, zdrkdk, réselbk; espa-
ces, spaces.

Spationieren spacziondlni (kézh.), szérva
szedni, ritkitani; espacer; to space.
Speck, haszon; blanc payé, avantage;
vantage, fat. ’
Sperren, kizarni (kézh.), sort zarni, ara-

nyositani; espacer; to space out.
Spiess. maszat; espaces montées d ['im-
pression ; pick.
Spindel, orsé ; girouette ; spindle.
Spitzkolumne, végsd oldal; page finale
final page.
Springfeder, rigé; ressort, bandoir ; me-
tal spring.
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Stahldruck, aczélnyomds; impression en
acier ; steel-plate-printing.

Stahlmater, aczél-odor ; moule en acier;
steel-mould.

Stahlstecher, Stahlschneider, aczélmet-
sz§; graveur en acier; engraver on
steel.

Stahlstecherkunst, aczélmetszés; gravure
en taille-douce ; steel-engraving.

Stahlstich, aczélmetszet; gravure sur
acier ; steel-engraving, steel-plate.

Standenpresse, Iéczes k8nyoms - sajtd ;
presse lithographique 2 levier; litho-
graphic lever-press,

Stanzmaschine, kivagdosé gép, lyukasztd
gép ; machine 4 découper ; lever punch-
ing machine.

Steg, irpdtlé (kdzh.), tag ; bois, garniture ;
furniture-sticks.

Stegregal, tagtarté; rang pour y metire
les lingots; furniture-rack.

‘Stehender Satz, all6 szedés (kézh), félre-
tett szedés ; composition conservé ; stand-
ing matter,

Stein (lithographischer), k& (litografiai);
pierre lithographique; stone (lithographic).

Steindruck, kényomas ; lithographie ; stone-
printing, lithography.



185 Steindruckpresse — Stereotypisch

Steindruckpresse, kdnyomd sajté; presse
lithographique ; litho-press,

Steinstechen, Steinschnitt, k&metszés,
kémetszet (kézh.); lithographie; litho-
graphy.

" Steinstecher, k8metsz8, litografus, litho-
graphe, graveur en pierre; stone-
engraver, lithograph.

Steinzeichnung, k&rajz, litografia; litho-
graphie ; drawing on stone,

Stellschraube, igazité-csavar, igazité-sréf;
vis de rappel; adjusting screw.

Stempelschneider, metsz8, bélyegmetszd
(k6zh.), betlivés8, kolylivéss; graveur;
punch-cutter,

Stereotypapparat, tdménté késziilék (kézh.),
lemezel8 késziilék, stereotipdld készii-
1€k ; appareil de la clicherie; stereo-
apparatus,

Stereotypeur, t6ménté, stereotipsr (kézh.),
lemezeld; stéréotypeur; stereotyper,
stereotypographer,

Stereotypfacetten, csuklék ; facsttes pour
stéréotypie ; stereo-catches.

Stereotypie, tdméntés, stereotipalds (kézh.),
lemezelés ; stéréotypie ; stereotypy.

Stereotypisch, Ontéttnyomdsti; stéréoty-
pique; stereotyped.
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Stereotypplatte, lemez, stereotiplemez, t6m-
éntvény (kozh.); planche stéréotypée ;
stereo-plate.

Sternchen, csillag; astérisque; asterisk,

Stich (Kupfer-. Stahl- etc), metszet;
gravure ; engraving, engraved plate.

Stichel, vés8, 4rvés§; ciselet, burin;
graver.

Stippelform. gyaksis forma; planche a
pointiller ; dotting-block.

Stirnschmuck, homlokdfsz ; frontale ; head-
piece,

Stock (Holzstock), ténk, dicz, fametszet
gravure sur bois; block, wood-cut.
Storchschnabel, pantograf (kézh.), maj-

molé ; pantographe ; pantograph.

Stilicklinien, darabos vonalak; filets sys-
tématiques ; labor-saving rules,

Stiicksetzer, sorszed§, hasibszedd ; paque-
tier ; compositor of the companionship.

T

Tabelle, tibldzat; table tableau; table.

Tabellenfeld, tablazatrovat; rubrique;
rubric.

Tabellenfuss, tabldzat ldba; pied d'une
table ; foot of table.



188 Tabellenkopf—Tenakel

Tabellenkopf, tablizatfej; en-téte d'une
table; table-head.

‘Tabellensatz, tdblazatszedés; composition
du tableau ; table-work.

Tafftpapier, {ényezett papiros; papier lisse ;
satin-paper,

Tanzmeister, Ténzer, tdnczos kerék;
petite roue dentée; inside and outside
callipers.

Tarif, drszabdly (k8zh), munkadrszabds ;
tarif ; scale of prices,

Taschenformat, zsebrét; format de livre
de poche ; pocket-size.

Taste (an der Setzmaschine), billenty{f;
touche ; stop, key,

Tastenbrett, Tastatur (an der Setzma-
schine), billenty{izet ; clavier ; key-board,
key frame.

Teigfarben, tésztds festék, gyurt festék ;
couleurs en péte; pigment colours.

Teilen, elvélasztani, aiviser; to divide.

Teilung. elvilasztds ; division ; separation,

Teilungszeichen, ko&téjel. elvilaszté jel;
tiret, trait d’'union ; hyphen,

Temperiermesser, fastékmérg, festékes kés
(k6zh} ; couteau; ductor-knife.

Tenakel, terjesztbfa, kézirattarté; mor-
dant; copyholder,
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Terpentin, terpentin ;
pentine,

Tertia, terczia beti ; Gros-Romain; Great
Primer.

Text (des Werkes). széveg; texte; text.

Text (Schriftgrad), text (k&zh), textus
betli; Petit-Parangon; Two line small
Pica,

Tiefdtzung, mélyre maratds; gravure a
I'eau-fort; deep etching.

Tiegel, tégely (k6zh.), nyométalp ; platine ;
platen,

Tiegeldruckpresse, tégelynyomdsd sajtd
(kdzh.), nyomdtalpas sajtd; machine &
platine ; job printing press.

Tinte, tinta; encre; ink.

Tischfiarbung, asztalfestés; coloration en
table ; table-inking.

Titel, czim ; titre; title,

Titelbild, czfmkép; frontispice; frontis-
piece.

Titelblatt, czfmoldal; titre ; title-page.

Titelbogen, czim-drkus (k6zh.), czimiv;
feuille de titre; title-sheet,

Titelsatz, czimszedés; composition des
titres ; composition of titles.

Titelschriften, czimbetilk ; majuscules;
jobbing types.

térébenthine; tur-



140 Tondruck - Tretmaschine

Tondruck, alapnyomas, alapszinnyomds;
impression du fond, impression 2 teinte ;
tint-printing.

Tonfarben, ténusfestékek (kézh,); couleurs
du fond ; tint-printing.

Tonplatte, alnyomatlemez; fond; tint-
block.

Tour, fordulat; tour; tour,

Transmission, vezeték, kozls, er8kszls;
transmission ; belt-gearing.

Transmissionsrad, k&z18 kerédk; roue de
transmission ; transmission-wheel.

Transparentdruck, d4ttetsz8 nyomds; im-
pression transparente ;  transparent
printing,

Trauerkarte. gyaszjelentés; lettre de faire-
part, avis mortuaire; mourning card,
Treiben (die Zeile). kihajtani, kiverni (a
sorokat, kézh.), kituszkolni; chasser,

perdre ; to drive out.

Treibriemen, hajtészij; courroie; belt.

Trennen, elvalasztani; diviser; to divide.

Trennung, elvilasztds; division; sepa-
ration

Trennungszeichen, elvdlaszté jel; tiret,
trait d’'union; hyphen.

Tretmaschine, taposé-gép; machine 2
édale ; treadle-machine.
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Trockenfirniss, szikkaszté firndsz ; vernis
siccatif ; siccative varnish.

Trockenpresse, szdrité-sajté; presse a
sécher ; drying press.

Trockenregal, szarfté-dllvany; tréteau 2
sécher ; drying rack.

Trockenstempel, szarazbélyeg; timbre sec;
dry stamp.

Trocknen, szaritani; sécher; to dry.

Tupfballen, Tupfbillchen; pamat; tampon
de laine; bearer.

Tusch, tus; encre de Chine; China-ink,

Tuschmanier, tusrajzos eljirds; maniére
en encre; wash-drawing.

Tuschzeichnung, tuschte Zeichnung; tus-
rajz ; dessin lavé, lavis; China-ink draw-
ing, Indian-ink drawing.

Tympan, dob, tempé; tympan; tympan,

Type, betl, nyomdabetli. nyomtatébetii,
nyomébetll, dntsttbetil; type, caractére ;
type, letter, ’

Typenbild, betlikép; oeil; face,

Typenfuss, betlitalp ; pied; foot.

Typengiessmaschine, bet{iéntd gép; ma-~
chine & fondre des caractéres; type-
founding machine.

Typenhobel, betligyalu; rabot de types;
dressing plane.



192 Typenmetall—Uberziehen

Typenmetall, betliffém; composition pour
la fonte des caractéres; type-metall.
Typenpunze, patricza, betlibélyeg (kdzh,),

betlikolyli ; poingon; punch.
Typenschleifmaschine, betiicsiszolé gép ;
machine pour émoudre des caractéres;
type-polishing machine,
Typensetzmaschine, szeddgép; machine
a composer ; type-setting machine,
Typograph, koényvnyomtaté; typographe,
imprimeur ; typograph.
Typometer, betlimér8; typométre; typo-
meter,

U

Uberhdngende Buchstaben, kinyils betiik ;
caractéres surplombés; kerned letters,

Uberschlagen (ein Manusknpt), kiszdmi-
tani; calculer; to cast off copy.

Uberschrift, folirat, czim ; titre, rubrigue;
chapter-heading.

Uberstunden, kulonérdk; heures supplé-
mentaires ; over-time,

Ubertragen (der Zeichnung auf den Stein),
atharitds, dtnyomds; report, empreinte
sur la pierre; transfer on stone

Uberzichen (den Deckel), beborftam, be-
vonni, couvrir; to cover,

R
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Uberzug —Umschiagen 193

Uberzug (an dem Druckeylinder oder
Tiegel), boritds, burkolat; garmture;
packing, clothing.

Ulmer, festékdtadé henger; broyeur ;
brayer, muller.

Umbinden, kikstni  (kdzh.), koriilkstni;
lier (la page); to tie up.

Umbrechen, térdelés, tordelni; mettre &
pages, mise_ en page; to make up,
making up.

Umdrehungszihler, fordulatszdmlald ;
compte-tours, compteur des révolutions ;
revolution-counter.

Umdruck, dtnyomds; report; transfer.

Umdruckfarbe, dtnyomd festék; encre a
report ; transfer-ink.

Umdruckpapier, dtnyomé - papiros ; papier
a report; transfer-paper.

Umgiessen, atdnteni; refondre ; to recast.

Umheben, atemelni; transposer; to trans-
pose.

Umlaufzettel, kérlevél, kdrirat; circulaire ;
circular.

Umriss, kérvonal, kérrajz, kéredék; con-
tour ; outline, contour.

Umschlag, boriték ; enveloppe; cover.

Umschlagen (die Auflage). atforditani, buk-
tatni; remanier; to turn over.

13



194 Umschneiden—Unterschlag

Umschneiden, (das Buch), kérilvdgni;
couper ; to clip.

Umschrift, korlevél, kérirat; circulaire;
circular.

Umstellen, megvaltoztatni, mdaskép rakni;
transposer ; to transpose.

Umstiilpen (die Auflage), elforgatni; ren-
verser, retrousser; to tilt.

Ungeleimtes Papier, enyvezetlen papiros ;
papier non collé ; papier fluant; unsized
paper, unglued paper,

Ungerade Kolumne, pdratlan oldal ; .page
impaire ; odd page.

Unterdruck, alnyomat (kézh.), alapnyomat ;
impression de fond; first print.

Unterdruckplatte, alnyomatlemez; fond;
tint-blocks. '

Untergrund, alapszin; fond; background.

Unterlage (der Maschine), alapzat; fon-
dement ; foundament, base,

Unterlegen (von Worten), alarakni (kézh.);
parangonner ; to line up.

Unterlegen (bei der Zurichtung), magos-
gatni; faire le taquon; to bring up.
Untermarken, alsé illesztékek ; marques

en dessous; undermarks.

Unterschlag, véd&sor; vaksor; ligne de
bas de page; white line,
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Unterschneiden, aldvagni, alulfaragni;
écréner ; to kern,

Unterschnittene  Buchstaben, aldvagott
betlik, alulfaragott betiik ; lettres écré-
nées; kerned letters.

Unterschrift, aldirds; signature ; signature.

Unterstreichen, aldhdzni; souligner; to
underline. -

Unzialbuchstaben, unczidlis betlk, kezds
betlik ; lettres onciales; uncial letters,

v

Vakat, vakat (kézh.), vakoldal ; feuillet blanc;
white page, fly-leaf.

Velinpapier, velinpapiros; papier vélin;
wove-paper, vellum-paper.

Verband (Buchdrucker-), egyesiilet (kényv-
nyomtatéké); fédération des imprimeurs.
fédération frangaise des travailleurs du
livre ; Typographical Union.

Verfasser, ir6, szerz8; auteur; author,
composer, writer.

Vergolden, aranyozni ; dorer ; to gild (with
leaf-gold).

Vergoldepresse, aranyozé sajté; presse a-
dorer ; gilding press.

Verhiltnis, arany ; proportion ; proportion.

18*



196 Verkupfern—Verzierte Buchstaben

Verkupfern, v&rGsrézzel bevonni; cuivrer ;
electrotyping.

Verkiirzung, révidités ; abréviation ; abbre-
viation. )

Verleger, kiadé, kényvkiadd; éditeur;
publisher, ‘

Verreiben, szétddrzsdlni; broyer; to dis-
tribute.

Versalien, Versalbuchstaben, nagy betlik ;
grandes capitales; caps, capital letters.

Verschiessen, ell§ni (kézh.), hibdsan olda-
lozni; mal imposer; to impose wrong.

Verschlingung (der QOrnamente), &tfond-
das entortillement ; twisting.

Verschobener Satz, sszehabarodott szedés;
composition en pite; squabbled matter.

Vertaturzeichen, fordité-jel; signe pour
retourner ; inverting mark.

Verteilen (den Raum im Satz), beosztani;
répartir ; spacing.

Verteilungswalze, osztéhenger; distribu-
teur ; currier.

Verwunderungszsichen, f6lkidlts-jel, kidlts-
jel; point d'exclamation; exclamation
mark.

Verzierte Buchstaben, diszbetlk (kézh.),
diszes betlik ; caractéres moussées;
shaded types.



’
Verzierung—Vorlegldffel 197

Verzierung, ékitmény, diszftmény; orne-
ment, délié: ornament.

Vielfarbendruck, szines nyomat, sokszin{
nyomds, angyalb8rés nyomds; poly-
chrome ; polychromatic work.

Viertelcicero, negyedcziczerd ; trois points ;
Four-to-Pica.

Viertelgeviert, negyed, negyednégyzet
(kézh.), negyedes; espace gros ; middle
space.

Viertelpetit, negyedpetit ; deux points ; Six-~
to-Pica.

Vierundzwanziger, huszonnégyes {v; in-12
double; two-half-sheets of twelve,

Vignette, zarédisz, zaré ékitmény, czim-
kép ; vignette ; tail-piece.

Visitkarte, névjegy, latogatd-jegy ; carte de
visite ; visiting card.

Vordere Punktur, eliils6 pécze, eliils§ tliz8 ;
point de devant; lower point.

Vordermarke, eliilsé illeszték; marque
de devant; first mark.

Vordruck, elnyomat; blanquette; first
print.

Vorgelege, el6korong; engrenage; jack-
rafter,

Vorleglstiel, szedgvas, sorzd (kdzh), sor-
jazd ; composteur; composing stick.



198 Vorrat—Walzenform

Vorrat (Buchstaben), készlet; sortes;

supply, store.

Vorrede, el8sz6é; préface. avant-propos;
preface.

Vorsatz, Vorsatzpapier, 8rlap, elstét-papiros.
el6z€ék ; garde; front-leave.

Vorschlag, véd8sor, vaksor ; téte de page;
white.

Vorteilschiff, haszonhajé; galée & con-
serve; random-galley for standing matter.

Vorwort, elfszé; préface, avant-propos;
preface.

w

Wachsfarbe, viaszos festék; couleur a
cire ; wax-colour,

‘Walze, henger; rouleau, cylindre; roller,
cylinder.

Walzendruck, hengernyomids (k8zh); im-
pression par la plombine; surface-
printing.

Walzendruckmaschine, hengernyomdgép
(kdzh.) ; machine a imprimer en creux.
machine 4 rouleaux; cylinder-printing
machine.

Walzenform, hengermintay cylindre de
rouleau ; mould, roller.
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Walzengestell, hengerdllvdny ; manche de
rouleau ; roller-rack.

Walzengiessen, hengeréntés; fondre les
rouleaux ; to cast rollers.

Walzenlager, hengerdgyazat; fondement
des rouleaux ; roller-bed.

Walzenmasse, hengeranyag ; moule 4 rou-
leau ; roller-mould.

Walzenspindel, hengerorsé; bois derouleau;
roller-spindle.

Waschbrett, mosdasztal; ais; washing
board.

Waschbfirste, mosdkefe ; Brosse a lessive ;
lye-brush.

Waschen (der Form), mosni (format),
formamosds ; laver; to wash up.

Wasserzelchen vmegy, marque du papier ;
water-mark.

Weit halten, kiverni, kituszkoini ; chasser 3
to drive out.

Wellenlinie, hullimos vonal, kigyédzé vo-
nal ; filet ondoyant; waved rule,

Werfen der Holzschnitte, vetiilés, vet8dés ;
se déjeter, se cambrer, se défléchir;
warping of the cuts.

Werk, mi, kényv; oeuvre; work, book.

Werksatz, kényvszedés; composition des
labeurs ; book-work.



200 Werkschrift—Zahlfigur

Werkschnift, kényvbetfi, folyébetll ; carac-
téres de livres; book-types.

Werksetzer, kényvszed8; compositeur de
labeurs; book-compositor

Widerdruck, bels8 nyomds, bels8 forma,
rétiration ; second-side.

Widmung, ajdnlds; dédication ; dedication,

Widmungstitel, ajanlé czim ; page de dé-
aicace ; dedication,

Winkelhaken, sorzé, szed8vas, szed8kanal
(kézh.), rendvas, sorjdzé ; composteur ;
composing stick.

Whurzelzeichen; gyékjel (kézh.), gyskérijel ;
signe radicale ; square root sign,

X

Xylograph, fametsz8; xylographe. graveur
en bois; wood-engraver,

Xylographie, fametszés; xylographie; art
of wood-engraving

Z

Zshlapparat, Zéhler; szadmldlé késziilék ;
compteur; counter,

Zahifigur, szAmjegy ; nombre, lettre numé-
rale ; numeral letter, figure.
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Zahnkuppelung, fogas kapcsolds; "accou-
plement denté ; cogged coupling.

Zahnrad, fogaskerék ; roue dentée, roue
d'engrenage ; cogwheel, cogged whed,
toothed wheel.

Zahnradkranz, fogaskerék koszordja, cou-
ronne de roue dentée; cogged curb,
cogged crib.

Zshnstange, fogasrid; crémaillére, barre
dentée ; rack, cog-rod.

Zange, csipbfogd; béquettes, pincettes,
flat plyers. *

Zapfen (Guss-), csap, csinga, éntott csap;
pivot; jet. .

Zapfenlager, Zapfenmutter, csapagy ; cra-
paudine ; collar, gland.

Zeichen (Papier-). papirosjegy ; marque;
corne ; mark, token.

Zeichenerklirung, jelmagyarazat ; explica-
tion des marques; explication of the
marks.

Zeichenkreide, rajzkréta, rajzold - kréta ;
craie A dessiner; drawing-chalk.

Zeichenpapier, rajzpapiros ; papier a dessin,
papier a dessiner, papier Ingres; drawing-
paper, design paper.

Zeichnen, Zeichenkunst, rajzolis; lYart a
dessiner ; drawing, copying.

A



202 Zeichner—Zierschriften

Zeichner, rajzold; dessinateur; draughts-
man, draftsmann.

Zeichnung, rajz ; dessin; drawing, sketch,
draught.

Zeile, sor ; ligne; line.

Zeilenmass, sormér8 , typomeétre ; measure
of lines.

Zeitschrift, folydirat; journal; periodical.

Zeitung, Zeitungsblatt, hirlap, ujsig; gazette,
journal ; news-paper.

Zeitungspapier, ujsdgpapiros ; papier a
journaux ; paper for newspapers,

Zeitungssetzer, ujsdgszeds, hirlapszeds, lap-
szed§ ; compositeur des journaux ; news-
compositor,

Zerquetschen (des Satzes), &sszehabaro-
das ; mhettre en pate ; to squabble. to pie.

Zeug, élomhulladék, sériilt betli; compo-
sition pour la fonte ; batter.

Zeugdruck, szdvetnyomtatds; tirage sur
étoffes ; cloth-stamp

Zierleiste, diszit8 1écz, ornement; orne-
mental piece.

Zierlinie, diszit§ vonal ; filet de décoration ;
fancy rule.

Zierschriften, diszbetlk; caractéres de
fantaisie. caractéres ornées ; fancy types,
ornamented letters.



Zierstiicke—Zukleben 203

Zierstlicke, ékesits darabok, ékitménydara
bok, diszftménydarabok; ornements;
ornamental bits.

Ziffern, arabische, arab szdmok, arab
szamjegyek ; chiffres arabes, nombres;
figures.

Ziffern, rémische, rémai szdmok, réma
szamjegyek ; chiffres romains ; numerals.

Ziffernkasten, szamszekrény ; casse pour
les chiffres ; figure-case.

Ziffernsatz, szdmos szedés: composition
de chiffres; figure-work.

Zink, horgany (kézh,), czink; zinc; zine,
spelter.

Zink#tzung, Zinkographie, domboredzés
(k6zh.), czinkogrifia ; zincographie, gra-
vure & I'eau-forte en zinc; zincographic.

Zinkplatte, czinklemez ; planche en zinc;
zinc-plate,

Zinn, ¢6n, czinn; étain; tin, stannum,
pewter,

Zinnober, czinéber ; cinabre, vermillon
cinnabar, vermillion.

Zueignungstitel, ajdnlé czim ; page de dédi-
cace ; dedication.

Zugstange, vondrid; timon; pull.

Zukleben, beragasztani; coller dans; to
paste in, to stick in.



201  Zurichtbogen —Zweitourenmaschine

Zurichtbogen. egyenget8-iv; feuille pour
marque ; mark-sheet.

Zurichten, egyengetni, a nyomést szaba-
lyozni; faire le découpage; cut-out, to
make ready the forme.

Zurichtung, egyengetés; découpage; mak-
ing ready.

Zuriickdrehen {der Maschine), visszahajtés;
aller en arriére; to reverse the press.

Zurunden (den Buchriicken), kerekiteni;
arrondir ; filing.

Zusammenfalzen, &sszehajtani, hajtogatni ;
plier ; to fold.

Zusammenziehen (die Zeile), szlkiteni;
rétrécir ; to draw together.

Zuschuss, hozzidlék ; chaperon, feuilles sur-
numéraires ; waste.

Zweifarbendruckmaschine, kétszin-nyomé
gép; presse bicolore, machine pour
impression en deux couleurs; two-colour-
machine.

Zweipunktspatien, negyedpetites zarkik;
espacesde deux points; two-point-spaces.

Zweispaltig, kéthasdbos; 2 deux colonnes ;
with two columns.

Zweitourenmaschine, kétfordulatos gép;
machine 2 réaction; two - revolution
press.



Zweiunddreissiger Zwischenschlag 205

Zweiunddreissiger, harminczkettedrét ; in-
16°; thirty-twomo.

Zwickzange, csip8fogé ; pincettes, béquet-
tes; flat plyers.

Zwiebelfische, betltkeverék, kitdlalds ; paté,
coquilles ; pie, pi.

Zwillings-Rotationsmaschine, ikerrotiacziés
gép, ikerkorforgé gép (kézh.), ikerforgé
gép; machine rotative couplée; cou-
pled rotary-press,

Zwischenraum, koéz; intervalle ; space.

Zwischenschlag, beosztds, vaksor; inter-
ligne ; blank line, white, interline,



